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I. UVODNE ODREDBE
Predmet Zakona

Clanak 1.
Ovaj Zakon ureduje:

1. autorsko pravo — pravo autora na njihovim djelima iz
knjiZzevnoga, znanstvenog i umjetnickog podrucja,

2. srodna prava:
a) prava umjetnika izvodaca na njihovim izvedbama,
b) prava proizvodaca fonograma na njihovim fonogramima,

¢) prava filmskih producenata (proizvodaca videograma) na
njihovim videogramima,

d) prava organizacija za radiodifuziju na njihovim emitiranjima,
e) prava nakladnika na njihovim izdanjima,

f) prava proizvodaca baza podataka na njihovim bazama
podataka,

3. ostvarivanje (individualno i kolektivno) autorskog prava i
srodnih prava,

4. zastitu autorskog prava i srodnih prava u slucaju povrede,

5. podrucje primjene Zakona.

Prijenos pravne stecevine Europske unije

Clanak 1.a
Ovim se Zakonom u pravni poredak Republike Hrvatske prenose
sljedece direktive Europske unije:

- Direktiva Vije¢a 93/83/EEZ od 27. rujna 1993. o koordinaciji
odredenih pravila s obzirom na autorsko pravo i srodna prava koja
se odnose na satelitsko emitiranje i kabelsko reemitiranje (SL L
248, 6.10.1993.),

- Direktiva 96/9/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 11. oZujka
1996. 0 pravnoj zastiti baza podataka (SL L 77, 27. 3. 1996.),

- Direktiva 2001/29/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 22.
svibnja 2001. o uskladivanju odredenih aspekata autorskog prava
i srodnih prava u informacijskom drustvu (SL L 167, 22. 6. 2001.),

- Direktiva 2001/84/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 27. rujna
2001. 0 pravu slijedenja u korist autora izvornika umjetnickog
djela (SL L 272, 13. 10. 2001.),

- Direktiva 2004/48/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 29.
travnja 2004. o provedbi zastite prava intelektualnog vlasniStva
(SL L 157, 30. 4. 2004.),

- Direktiva 2006/123/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 12.

prosinca 2006. o uslugama na unutarnjem trZistu (SL L 376, 27. 12.
2006.),

- Direktiva 2006/115/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 12.
prosinca 2006. o pravu iznajmljivanja i pravu posudbe te o
odredenim autorskom pravu srodnim pravima u podrucju
intelektualnog vlasni$tva (kodificirana verzija) (SL L 376, 27. 12.
2006.),

- Direktiva 2006/116/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 12.
prosinca 2006. o trajanju zastite autorskog prava i odredenih
srodnih prava (kodificirana verzija) (SL L 372, 27. 12. 2006.),

- Direktiva 2009/24/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 23.
travnja 2009. o pravnoj zastiti racunalnih programa (kodificirana
verzija) (SL L 111, 5. 5. 2009.),

- Direktiva 2011/77/EU Europskog parlamenta i Vijeca od 27. rujna
2011. 0 izmjeni Direktive 2006/116/EZ o trajanju zastite autorskog
prava i odredenih srodnih prava (SL L 265, 11. 10. 2011.),

- Direktiva 2012/28/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 25.
listopada 2012. 0 odredenim dozvoljenim koriStenjima djela
siro¢adi (SL L 299, 27. 10. 2012.),

- Direktiva 2014/26/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 26.
veljace 2014. o kolektivnom ostvarivanju autorskog prava i
srodnih prava te izdavanju odobrenja za viSe drZavnih podrucja za
prava na internetsko koristenje glazbenih djela na unutarnjem
trzistu (SL L 84, 20. 3. 2014.).

Rodna neutralnost izraza
Clanak 1.b
Izrazi koji se koriste u ovome Zakonu, a koji imaju rodno znacenje,
koriste se neutralno i odnose se jednako na muski i Zenski spol.

Autorsko pravo i srodna prava
Clanak 2.
(1) Autorsko pravo pripada, po svojoj naravi, fizickoj osobi koja
stvori autorsko djelo.

(2) Pravo umjetnika izvodaca pripada, po svojoj naravi, fizickoj
osobi koja izvede djelo iz knjiZevnog ili umjetni¢kog podrucja ili
izrazaje folklora.

(3) Nositeljem drugih srodnih prava moZe biti svaka fizicka i
pravna osoba, ako zakonom nije drukcije odredeno.

(4) Autorsko pravo i srodna prava mogu se protiv volje njihovih
nositelja ograniciti samo pod pretpostavkama i na nacin odreden
zakonom.

Objavljivanje, izdavanje, javnost i javno koristenje
Clanak 3.
(1) Autorsko djelo ili predmet srodnog prava smatra se objavljenim
ako je ucinjeno pristupa¢nim javnosti uz pristanak nositelja
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prava.

(2) Autorsko djelo ili predmet srodnog prava smatra se izdanim
ako su uz pristanak nositelja prava primjerci toga autorskoga djela
odnosno predmeta srodnog prava ponudeni javnosti ili stavljeni u
promet u koli¢ini koja zadovoljava razumne potrebe javnosti.

(3) Javnost, po ovom Zakonu, oznacava veci broj osoba koje su
izvan uobicajenoga uzeg kruga osoba usko povezanih rodbinskim
ili drugim osobnim vezama.

(4) Javnim koritenjem autorskog djela smatra se svako koritenje
autorskog djela i predmeta zastite srodnih prava koje je
pristupacno javnosti ili koriStenje u prostoru koji je pristupacan
pripadnicima javnosti, kao i omogucéavanje pripadnicima javnosti
pristupa autorskom djelu i predmetima srodnih prava u vrijeme i
na mjestu koje sami odaberu.

Odnos izmedu autorskog prava i srodnih prava
Clanak 4.

(1) Zastita srodnih prava, po ovom Zakonu, ostavlja netaknutom i
ni na koji nacin ne utjece na zastitu autorskog prava. Ni jedna
odredba ovoga Zakona o zastiti srodnih prava ne smije se tumaciti
tako da Steti zaStiti autorskog prava. Ostvarivanje prava umjetnika
izvodaca na priopcavanje javnosti fiksiranih izvedbi iz ¢lanka 125.
toCke 4. podstavka 2. ovoga Zakona ne moZe Stetiti ostvarivanju
autorskog prava.

(2) Odredbe iz ovoga Zakona o definicijama pojedinih autorskih
imovinskih prava, o pravu na naknadu za reproduciranje
autorskog djela za privatno ili drugo vlastito koriStenje, o pravu na
naknadu za javnu posudbu, kao i o iscrpljenju prava distribucije,
iznimkama i ograni¢enjima autorskih prava, djelima sirocadi i
pazljivoj potrazi, pocetku tijeka i u¢incima isteka rokova trajanja
autorskog prava, autorskom pravu u pravnom prometu te o
odnosu autorskog prava i prava vlasniStva primjenjuju se na
odgovarajuéi nacin i za srodna prava, ako za njih nije $to posebno
odredeno ili ne proizlazi iz njihove pravne naravi.

Il. AUTORSKO PRAVO
Poglavlje 1. PREDMETI
Autorsko djelo
Clanak s.

(1) Autorsko djelo je originalna intelektualna tvorevina iz
knjizevnoga, znanstvenog i umjetni¢kog podrucja koja ima
individualni karakter, bez obzira na nacin i oblik izraZavanja,
vrstu, vrijednost ili namjenu ako ovim Zakonom nije drukcije
odredeno.

(2) Autorska djela jesu osobito:
— jezi¢na djela (pisana djela, govorna djela, racunalni programi),
— glazbena djela, s rije¢ima ili bez rijeci,

- dramska i dramsko-glazbena djela,

— koreografska i pantomimska djela,

— djela likovne umjetnosti (s podrucja slikarstva, kiparstva i
grafike), bez obzira na materijal od kojega su nacinjena, te ostala
djela likovnih umjetnosti,

— djela arhitekture,
— djela primijenjenih umjetnosti i industrijskog dizajna,

— fotografska djela i djela proizvedena postupkom sli¢nim
fotografskom,

— audiovizualna djela (kinematografska djela i djela stvorena na
nacin slican kinematografskom stvaranju),

— kartografska djela,

— prikazi znanstvene ili tehnic¢ke prirode kao $to su crtezi, planovi
skice, tablice i dr.

(3) Predmet autorskog prava moZe biti svako autorsko djelo osim
onoga koje to ne moZe biti po svojoj naravi kao i onog za koje je
odredbama ovoga Zakona odredeno da ne moZe biti predmetom
autorskog prava.

(4) Predmet autorskog prava je autorsko djelo u cjelini,
ukljucujuéi i nedovrSeno autorsko djelo, naslov te dijelovi
autorskog djela koji udovoljavaju pretpostavkama iz stavka 1.
ovoga clanka.

(5) Naslov autorskog djela koji ne udovoljava pretpostavkama da
bi bio predmet autorskog prava, a koji je ve¢ koriSten za neko
autorsko djelo, ne moZe se Koristiti za djelo iste vrste ako bi mogao
izazvati zabunu o autoru.

Prerade
Clanak 6.
(1) Prijevodi, prilagodbe, glazbene obrade i druge prerade
autorskog djela, koje su originalne intelektualne tvorevine
individualnog karaktera, zasti¢ene su kao samostalna autorska
djela.

(2) Prijevodi sluzbenih tekstova iz podrucja zakonodavstva,
uprave i sudstva zasticeni su osim ako su ucinjeni radi sluzbenog
informiranja javnosti i kao takvi objavljeni.

(3) Odredbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne utje¢u na prava autora
djela koja su preradena.

Zbirke i baze podataka
Clanak 7.
(1) Zbirke samostalnih autorskih djela, podataka ili druge grade
kao sto su enciklopedije, zbornici, antologije, baze podataka i sl.,
koje prema izboru ili rasporedu sastavnih elemenata Cine vlastite
intelektualne tvorevine njihovih autora, zasticene su kao takve.

(2) Zastita koju uZiva zbirka iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne proteZe se
na njezin sadrzaj i ni na koji nac¢in ne utjece na prava koja postoje
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na autorskim djelima i predmetima srodnih prava uvrStenim u tu
zbirku.

(3) Baze podataka, po ovom Zakonu, jesu zbirke uredene po
odredenom sustavu ili metodi, ¢iji su elementi pojedinacno
pristupacni elektronickim ili drugim sredstvima.

(4) Zastita koja je ovim Zakonom predvidena za baze podataka ne
odnosi se na racunalne programe koji su koriSteni za izradu ili rad
baza podataka pristupacnih elektronickim sredstvima.

Nezasticene tvorevine
Clanak 8.

(1) Predmetom autorskog prava su izraZaji, a ne ideje, postupci,
metode rada ili matematicki koncepti kao takvi.

(2) Nisu predmetom autorskog prava:

1. otkri¢a, sluzbeni tekstovi iz podrucja zakonodavstva, uprave i
sudstva (zakoni, uredbe, odluke, izvje$¢a, zapisnici, sudske
odluke i sl.) i druga sluZbena djela, kao i njihove zbirke, koja su
objavljena radi sluZbenog informiranja javnosti,

2. dnevne novosti i druge vijesti koje imaju karakter obi¢nih
medijskih informacija.

(3) Narodne knjiZzevne i umjetnicke tvorevine u izvornom obliku
nisu predmetom autorskog prava, ali se za njihovo priopéavanje
javnosti placa naknada kao za priopéavanje javnosti zasti¢enih
autorskih djela. Naknada se koristi za poticanje odgovarajuéeg
umjetnickog i kulturnog stvaralastva preteZzno nekomercijalne
naravi i kulturne raznolikosti u odgovaraju¢em umjetnickom i
kulturnom podrucju sukladno ¢lanku 167.a stavku 1. ovoga
Zakona.

Poglavlje 2. AUTORI
Autor
Clanak g.

(1) Autor djela je fizicka osoba koja je autorsko djelo stvorila.

(2) Autoru pripada autorsko pravo na njegovu autorskom djelu
¢inom samog stvaranja autorskog djela.

Autori sastavljenih djela

Clanak 10.
(1) Ako dva ili viSe autora sastavi svoja stvorena autorska djela
radi njihova zajednickog koriStenja, svaki od autora zadrZava
autorsko pravo na svojemu autorskom djelu.

(2) Medusobni odnosi autora sastavljenih djela ureduju se
ugovorom. Ako ugovorom ili pravilima iz ¢lanka 167. stavka 1.
ovoga Zakona nije druk¢ije odredeno smatra se da svi autori
sastavljenog djela imaju pravo na jednaki udio u naknadi za
koriStenje toga sastavljenog djela.

Koautori

Clanak 11.
(1) Koautori djela su osobe koje su zajedni¢kim radom stvorile
autorsko djelo, a ¢ijim se doprinosima ne moZe samostalno
koristiti.

(2) Koautorima pripada zajednicko autorsko pravo na stvorenom
autorskom djelu, tako da svakome pripada dio toga autorskog
prava racunski odreden razmjerno prema cijelom autorskom
pravu (koautorski dio).

(3) U sumniji koliki su koautorski dijelovi smatra se da su jednaki.

(4) Za objavljivanje, koriStenje te za izmjenu njihovoga djela
potreban je pristanak svih koautora. Pojedini koautor ne moze
uskratiti svoj pristanak iz razloga koji je protivan nacelu
savjesnosti i poStenja, ni poduzimati bilo koju radnju koja
neopravdano Steti ili bi mogla Stetiti zakonitim interesima ostalih
koautora. Ako se ne postigne suglasnost svih koautora o
objavljivanju, koriStenju ili izmjeni njihovoga djela odluku o tome
¢e donijeti sud na zahtjev bilo kojeg od koautora.

(5) Udio pojedinog koautora u koristima ostvarenim koriStenjem
njihovoga djela odreduje se razmjerno njegovom koautorskom
dijelu, ako ugovorom kojim se ureduju njihovi medusobni odnosi
nije druk¢ije odredeno.

Presumpcija autorstva i ostvarivanje autorskog prava kad
autor nije poznat
Clanak 12.
(1) Autorom se smatra osoba Cije je ime, pseudonim, umjetnicki
znak ili kod na uobicajen nacin oznacen na primjercima autorskog
djela ili pri objavi autorskog djela, dok se ne dokaZe suprotno.

(2) Ako autor nije poznat, niti se moZe odrediti po odredbi stavka
1. ovoga Clanka, smatra se da je autorsko pravo ovlasten
ostvarivati:

1. za izdano djelo — nakladnik koji je autorsko djelo zakonito
izdao,

2. za objavljeno, ali neizdano djelo — osoba koja je autorsko djelo
zakonito objavila.

(3) Otkrivanjem identiteta autora prestaju se primjenjivati odredbe
iz stavka 2. ovoga Clanka, a nakladnik, odnosno osoba koja je
autorsko djelo objavila duzna je autoru predati imovinske koristi
steCene ostvarivanjem njegova prava prema pravilima o pravnom
polozZaju poStenog posjednika koji mora stvar predati njenom
vlasniku, ako ugovorom nije drukcije odredeno.

Djela sirocad
Clanak 12.a
(1) Ako nakon provedbe potrage i evidencije iz ¢lanka 12.b ovoga
Zakona nije identificiran autor ili nijedan od koautora nekog djela
ili, ¢ak i ako je identificiran autor ili jedan ili vise koautora nekog
djela, ali nijedan od njih nije pronaden, to se djelo smatra djelom
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siroCetom.

(2) Ako nakon provedbe i evidencije potrage iz ¢lanka 12.b ovoga
Zakona nisu identificirani svi koautori nekog djela ili, ¢ak i ako su
identificirani, nisu pronadeni, na njih ¢e se primjenjivati ¢clanak
84.a ovoga Zakona, ali samo ako su svi identificirani i pronadeni
koautori dali dopuStenje za reproduciranje i stavljanje na
raspolaganje javnosti tog djela na nacin koji je opisan u ¢lanku
84.a ovoga Zakona. Prava koautora koji su identificirani i
pronadeni ostaju netaknuta.

(3) Stavci 1. i 2. ovoga ¢lanka primjenjuju se na:

- djela izdana u obliku knjiga, ¢asopisa, novina, revija ili drugih
tiskovina koja €ine sastavni dio zbirki u javno dostupnim
knjiZnicama, obrazovnim ustanovama ili muzejima i drugim
pravnim osobama koje obavljaju muzejsku djelatnost, kao i zbirki
arhiva ili ustanova za filmsku i audiobastinu;

- kinematografska ili druga audiovizualna djela koja ¢ine sastavni
dio zbirki u javno dostupnim knjiZnicama, obrazovnim
ustanovama ili muzejima i drugim pravnim osobama koje
obavljaju muzejsku djelatnost, kao i zbirki arhiva ili ustanova za
filmsku ili audio bastinu i

- kinematografska ili druga audiovizualna djela koje su proizvele
(producirale) javne organizacije za radiodifuziju do zaklju¢no 31.
prosinca 2002. i koja se nalaze u njihovim arhivima;

koja su zaSti¢ena autorskim pravom i prvi put izdana u Republici
Hrvatskoj ili, ako nisu izdana, prvi put emitirana u Republici
Hrvatskoj.

(4) Stavci 1.1 2. ovoga ¢lanka primjenjuju se i na djela iz stavka 3.
ovoga ¢lanka koja nikada nisu bila izdana ili emitirana, ali su ih
na drugi nacin uz pristanak autora prvi put javno objavile javno
dostupne knjiZnice, obrazovne ustanove ili muzeji i druge pravne
osobe koje obavljaju muzejsku djelatnost, kao i arhivi, ustanove
za filmsku i audiobastinu te javne organizacije za radiodifuziju
osnovane u Republici Hrvatskoj, pod uvjetom da se opravdano
moZe predmnijevati da se autori tih djela ne bi protivili
koriStenjima opisanim u ¢lanku 84.a ovoga Zakona.

(5) Stavci 1. i 2. ovoga ¢lanka primjenjuju se i na djela koja su
ugradena ili ukljucena u djela ili ¢ine sastavni dio djela iz stavaka
3.1 4. ovoga Clanka.

(6) Autor ili koautor djela koje se prema stavcima 1. do 5. ovoga
Clanka smatra djelom siroCetom moZe u bilo kojem trenutku
prekinuti primjenu navedenih odredbi u odnosu na vlastita prava.

(7) Djelo koje se prema pravu druge drZave ¢lanice Europske unije
smatra djelom siroCetom, smatra se djelom sirocetom i u Republici
Hrvatskoj, bez potrebe provedbe postupka potrage iz ¢lanka 12.b
ovoga Zakona, te se na njega primjenjuju odredbe iz ¢lanka 84.a
ovoga Zakona. Isto se na odgovarajuci nacin primjenjuje i na
koautorska djela u odnosu na koja je u drugoj drzavi ¢lanici
Europske unije utvrdeno da im pripada status djela sirocadi jer

nisu identificirani ili pronadeni svi koautori, ali samo u odnosu na
njihov koautorski dio.

(8) Clanak 12. ovoga Zakona kojim se ureduju presumpcija
autorstva i ostvarivanje autorskog prava kad autor nije poznat
(ukljuCujuéi autorska prava na anonimnim djelima i djelima
objavljenim pod pseudonimom) primjenjuje se u mjeri u kojoj nije
u suprotnosti s ovim ¢lankom.

PazZljiva potraga za utvrdivanje statusa djela sirocadi i
evidencija podataka
Clanak 12.b

(1) Javno dostupne knjiZznice, obrazovne ustanove ili muzeji i
druge pravne osobe koje obavljaju muzejsku djelatnost kao i
arhivi, ustanove za filmsku i audiobastinu te javne organizacije za
radiodifuziju osnovane u Republici Hrvatskoj duZne su u svrhu
identifikacije i/ili pronalaZenja autora ili koautora, odnosno u
svrhu utvrdenja statusa djela siroceta u dobroj vjeri provesti
pazljivu potragu za svako djelo. PaZljiva potraga provodi se prije
uporabe djela, pretragom odgovarajucih izvora za odnosnu
kategoriju djela. Ako postoje dokazi na temelju kojih se moze
zakljuciti da se relevantni podaci o nositeljima prava mogu
pronaci u drugim drZavama, pretrazit ¢e se i izvori podataka
dostupni u tim drzavama.

(2) Odgovarajuci izvori iz stavka 1. ovoga ¢lanka su:

1. za objavljene knjige:

a. zbirke obaveznih primjeraka, osobito nacionalne bibliografije,
knjiZni¢ni katalozi, biografski priru¢nici, normativne i

bibliografske baze podataka knjiznica i ostalih ustanova,

b. baze podataka i dokumentacija udruZenja nakladnika te
udruZenja autora u Republici Hrvatskoj,

c. postojece baze podataka i registri, WATCH (Writers, Artists and
their Copyright Holders), ISBN (International Standard Book
Number) i baze podataka o knjigama u tisku,

d. baze podataka i dokumentacija odgovarajué¢ih udruga za
kolektivno ostvarivanje prava, posebno za ostvarivanje prava
reproduciranja,

e. izvori koji objedinjuju vise baza podataka i upisnika,
ukljucujuéi VIAF (Virtual International Authority Files) i ARROW
(Accesible Registers of Rights Information and Orphan Works);

2. za novine, asopise, dnevne listove i periodi¢ne publikacije:

a. ISSN (International Standard Serial Number) za periodi¢ne
publikacije,

b. kazala i kataloge iz knjiZnica i zbirki,

c. zbirke obveznih primjeraka, osobito nacionalne i specijalne
bibliografije,

d. baze podataka i dokumentacija udruzenja nakladnika te
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udruZenja autora i novinara u Republici Hrvatskoj,

e. baze podataka i dokumentacija odgovarajuc¢ih udruga za
kolektivno ostvarivanje prava, posebno za ostvarivanje prava
reproduciranja,

f. biografski priru¢nici;

3. za vizualna djela, uklju¢ujuéi likovna djela, fotografije,
ilustracije, nacrte, arhitekturu, skice kasnijih djela i druga sli¢na
djela koja se nalaze u knjigama, ¢asopisima, novinama, dnevnim
listovima te u drugim djelima:

a. izvori navedeni pod tockama 1. i 2. ovoga stavka,

b. baze podataka i dokumentacija odgovaraju¢ih udruga za
kolektivno ostvarivanje prava, posebno za vizualne umjetnosti,
ukljuCujudi i udruge za ostvarivanje prava reproduciranja,

c. prema potrebi, baze podataka agencija za arhiviranje slika;

4. za audiovizualna djela, umjetnicke izvedbe, fonograme i
videograme:

a. zbirke obveznih primjeraka,

b. baze podataka i dokumentacija udruZenja producenata u
Republici Hrvatskoj,

c. baze podataka i dokumentacija institucija za filmsku i
audiobastinu te nacionalnih knjiZnica,

d. baze podataka s relevantnim normama i oznakama kao $to su
ISAN (International Standard Audiovisual Number) za
audiovizualnu gradu, ISWC (International standard Music Work
Code) za glazbena djela i ISRC (International Standard Recording
Code) za fonograme,

e. baze podataka i dokumentacija odgovarajuc¢ih udruga za
kolektivno ostvarivanje prava, posebno za autore, izvodace,
proizvodace fonograma i proizvodace videograma (filmske
producente),

f. popisi suradnika i drugi podaci koji se pojavljuju na omotu djela
ili predmeta srodnog prava,

g. baze podataka i dokumentacija drugih udruZenja koje
predstavljaju odredenu kategoriju nositelja prava.

(3) PaZljiva potraga provest ¢e se ako je djelo prvi put izdano ili,
ako nije izdano, prvi put emitirano u Republici Hrvatskoj. Za
kinematografska i druga audiovizualna djela paZzljiva potraga
provest e se ako filmski producent ima u Republici Hrvatskoj
svoje sjediste ili uobicajeno boraviste. Za djela iz ¢lanka 12.a
stavka 3. podstavka 3. ovoga Zakona pazljiva potraga provest Ce se
ako organizacija za radiodifuziju koja ih je objavila javnosti uz
odobrenje autora ili drugog nositelja prava ima svoje sjediSte u
Republici Hrvatskoj.

(4) Institucije iz stavka 1. ovoga ¢lanka duZne su voditi evidenciju
o provedenim paZljivim potragama. Podatke iz tih evidencija
dostavljat ¢e DrZzavnom zavodu za intelektualno vlasnistvo koji je
duZan bez odgode proslijediti ih Uredu za harmonizaciju na
unutarnjem trZistu radi njihove pohrane u jedinstvenu javno
dostupnu bazu podataka koju na internetu uspostavlja i kojom
upravlja taj Ured u skladu s Uredbom (EU) broj 386/2012
Europskog parlamenta i Vije¢a od 19. travnja 2012. 0 povjeravanju
Uredu za uskladivanje na unutarnjem trZistu (Zigovi i dizajni)
zadaca u vezi s provedbom prava intelektualnog vlasnistva,
ukljucujudéi i okupljanje predstavnika javnog i privatnog sektora u
okviru Europske promatracnice za povrede prava intelektualnog
vlasnistva.

(5) Evidencije iz stavka 4. ovoga ¢lanka obuhvacaju najmanje
sljedeée podatke:

a. rezultate paZljivih potraga koje su te institucije provele i na
temelju kojih su izvele zakljucak da se djela ili predmeti srodnih
prava smatraju djelima odnosno predmetima srodnih prava
sirocadi,

b. koriStenje djela ili predmeta srodnih prava siro¢adi koje u
skladu s ¢lankom 84.a ovoga Zakona poduzimaju te institucije,

c. sve promjene o prestanku statusa djela siroc¢adi odnosno
predmeta srodnog prava sirocadi koje koriste te institucije,

d. vaZele kontakt podatke institucije.

Poglavije 3. SADRiA] AUTORSKOG PRAVA
Sadrzaj prava
Clanak 13.
(1) Autorsko pravo sadrZzava moralna prava autora, imovinska
prava autora i druga prava autora.

(2) Autorskim pravom Stite se osobne i duhovne veze autora s
njegovim autorskim djelom (moralna prava autora), imovinski
interesi autora u pogledu njegovoga autorskog djela (imovinska
prava autora) i ostali interesi autora u pogledu njegovoga
autorskog djela (druga prava autora).

(3) Za svako koristenje autorskog djela autoru pripada naknada,
ako ovim Zakonom ili ugovorom nije druk¢ije odredeno. Naknada
se odreduje kao cijena koriStenja u privatnopravnom odnosu.

3.1. Moralna prava autora
Pravo prve objave

Clanak 14.
(1) Autor ima pravo odrediti hoce li, kada, gdje, kako i pod kojim
uvjetima njegovo autorsko djelo biti prvi put objavljeno.

(2) Do objave autorskoga djela autor ima pravo na otkrivanje
javnosti sadrZaja ili opisa svojega autorskog djela.
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Pravo na priznanje autorstva

Clanak 1s.
(1) Autor ima pravo biti priznat i oznacen kao autor djela.

(2) Osoba koja javno koristi autorsko djelo duzna je pri svakom
koriStenju naznaciti autora, osim ako autor u pisanom obliku
izjavi da ne Zeli biti naveden ili ako nacin pojedinoga javnog
koriStenja autorskog djela onemogucava navodenje autora.

Pravo na postivanje autorskog djela i cast ili ugled autora
Clanak 16.

Autor ima pravo usprotiviti se deformiranju, sakacenju i sli¢noj

izmjeni svojega autorskog djela, te uniStenju kao i svakom

koriStenju autorskog djela na nacin koji ugrozava njegovu c¢ast ili

ugled.

Pravo pokajanja
Clanak 17.

(1) Autor ima pravo opozvati pravo na iskori$tavanje njegovoga
autorskog djela, i njegovo daljnje koriStenje, uz popravljanje Stete
korisniku toga prava, ako bi daljnje koriStenje Stetilo njegovoj
Casti ili ugledu. To pravo imaju i autorovi nasljednici ako je to
autor odredio oporukom, ili dokaZu da je autor za Zivota ovlaSteno
pokusao ostvariti to pravo ali je bio sprijecen.

(2) Opoziv iz stavka 1. ovoga ¢lanka ima u¢inak od dana kad autor
poloZi osiguranje za naknadu Stete iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

(3) Korisnik prava na iskori$tavanje autorskog djela duzan je, u
roku od tri mjeseca od dana primitka izjave o opozivu iz stavka 1.
ovoga Clanka, priop¢iti autoru iznos nepokrivenih troskova koje je
imao pripremajuci koristenje njegova autorskog djela do dana
primitka te izjave. Ako korisnik prava na iskoriStavanje autorskog
djela to ne ucini, izjava o opozivu ima ucinak istekom roka iz ovog
stavka.

(4) Ako autor u roku od deset godina od ostvarenja prava
pokajanja odluci da se autorsko djelo u pogledu kojega je ostvario
pravo pokajanja moZe ponovno koristiti, duZan je pravo
iskoriStavanja najprije ponuditi onomu cije je pravo opozvao pod
prvotnim uvjetima.

(5) Autor se ne moZe odreci prava pokajanja.

(6) Odredbe iz ovoga €lanka ne primjenjuju se na elektronicke
baze podataka i raCunalne programe.

3.2. Imovinska prava autora
Opcenito
Clanak 18.
Autor ima iskljucivo pravo sa svojim autorskim djelom i koristima
od njega Ciniti $to ga je volja, te svakoga drugog od toga iskljuciti,
ako zakonom nije druk¢ije odredeno. To pravo obuhvaca, osobito:

— pravo reproduciranja (pravo umnoZavanja),

— pravo distribucije (pravo stavljanja u promet),

— pravo priop¢avanja autorskog djela javnosti,
— pravo prerade.

Reproduciranje

Clanak 19.
(1) Pravo reproduciranja je iskljucivo pravo izrade autorskog djela
u jednom ili viSe primjeraka, u cijelosti ili u dijelovima, izravno ili
neizravno, privremeno ili trajno, bilo kojim sredstvima i u bilo
kojem obliku. Pravo reproduciranja ukljucuje i fiksiranje kojim se
pojmom oznacava utvrdivanje autorskog djela na materijalnu ili
drugu odgovarajuc¢u podlogu.

(2) Autorsko djelo se reproducira i fiksira, osobito, grafickim
postupcima, fotokopiranjem i drugim fotografskim postupcima
kojima se postiZe isti uc¢inak, zvuc¢nim ili vizualnim snimanjem,
gradenjem odnosno izvedbom djela arhitekture, pohranom
autorskog djela u elektronickom obliku, fiksiranjem autorskog
djela prenosenog kompjutorskom mreZom na materijalnu
podlogu.

Distribucija i iznajmljivanje
Clanak 20.
(1) Pravo distribucije je isklju¢ivo pravo stavljanja u promet
izvornika ili primjeraka autorskog djela prodajom ili na koji drugi
nacin te njihova nudenja javnosti u tu svrhu.

(2) S prvom prodajom ili drugim prijenosom vlasnistva nad
izvornikom ili primjercima autorskog djela na podrucju neke od
drzava clanica Europske unije, odnosno drzave stranke
ugovornice Ugovora o Europskom ekonomskom prostoru, od
strane nositelja prava ili uz njegov pristanak, iscrpljuje se pravo
distribucije u pogledu tog izvornika odnosno tih primjeraka
autorskog djela za podrucje Republike Hrvatske. Iscrpljenjem
prava distribucije ne prestaje pravo iznajmljivanja autorskog
djela, pravo autora da odobri ili zabrani izvoz ili uvoz izvornika ili
primjeraka djela u odredenu drZavu, kao i pravo na naknadu za
javnu posudbu djela prema ¢lanku 33. ovoga Zakona. U pogledu
zbirki iscrpljenje prava distribucije se odnosi samo na daljnju
prodaju.

¢lanak 2. stupa na snagu pristupom RH u EU

(3) Iznajmljivanje, po ovom Zakonu, oznacava davanje na
koristenje izvornika ili primjeraka djela u ogranicenom razdoblju,
radi ostvarivanja izravne ili neizravne imovinske ili komercijalne
koristi.

(4) Pravo iznajmljivanja autorskog djela, po ovom Zakonu, ne
odnosi se na izgradena djela arhitekture i djela primijenjenih
umjetnosti.

(5) Autor koji svoje pravo iznajmljivanja prepusti proizvodacu
fonograma ili filmskom producentu zadrZava pravo na primjerenu
naknadu za iznajmljivanje svojega autorskog djela. Autor se ne
moZe odreci prava na tu primjerenu naknadu. Naknadu za
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iznajmljivanje duzna je placati osoba koja iznajmljuje autorsko
djelo.

Priopcavanje autorskog djela javnosti

Clanak 21.
Autor ima iskljucivo pravo priop¢avanja autorskog djela javnosti.
To pravo obuhvaca, osobito:

— pravo javnog izvodenja,

— pravo javnog prikazivanja scenskih djela,

— pravo javnog prenosenja,

— pravo javnog priopc¢avanja fiksiranog djela,

— pravo javnog prikazivanja,

— pravo radiodifuzijskog emitiranja,

— pravo radiodifuzijskog reemitiranja,

— pravo javnog priop¢avanja radiodifuzijskog emitiranja,
— pravo stavljanja na raspolaganje javnosti.

Javno izvodenje

Clanak 22.
Pravo javnog izvodenija je iskljucivo pravo priopéavanja javnosti:

1. djela iz podrucja knjiZevnosti ili znanosti njegovim citanjem ili
recitiranjem uzivo (pravo javnog recitiranja),

2. glazbenog djela njegovim izvodenjem uZivo (pravo javne
glazbene izvedbe).

Javno prikazivanje scenskih djela
Clanak 23.
Pravo javnoga scenskog prikazivanja iskljucivo je pravo
priopéavanja javnosti dramskoga, dramsko-glazbenoga,
koreografskog ili pantomimskog djela njegovim scenskim
prikazivanjem uZivo.

Javno prenosenje
Clanak 24.
Pravo javnog prenos$enja je iskljucivo pravo da se recitacija,
glazbena izvedba ili scensko prikazivanje autorskog djela priop¢i
javnosti koja se nalazi izvan prostora u kojemu se autorsko djelo
uZivo recitira, izvodi ili scenski prikazuje, putem zvucnika, ekrana
ili bilo kojega drugoga tehnickog uredaja.

Javno priopcavanje fiksiranog djela
Clanak 25.
Pravo javnog priopc¢avanja fiksiranoga autorskog djela iskljucivo
je pravo priop¢avanja javnosti zvucno ili vizualno snimljenog
autorskog djela s podloge na koju je fiksirano.

Javno prikazivanje
Clanak 26.
Pravo javnog prikazivanja iskljucivo je pravo priopéavanja
javnosti djela likovnih umjetnosti, arhitekture, primijenjenih
umjetnosti i industrijskog dizajna, fotografskog ili audiovizualnog
djela, te kartografskog djela ili prikaza znanstvene ili tehnicke
prirode, pomocu tehnickih uredaja.

Radiodifuzijsko emitiranje

Clanak 27.
(1) Pravo radiodifuzijskog emitiranja iskljucivo je pravo
priopéavanja autorskog djela javnosti pomoéu radijskih ili
televizijskih programskih signala koji su namijenjeni prijamu za
javnost, beZi¢no (ukljucujudi satelit) ili putem Zica (ukljucujuéi
kabel i mikrovalni sustav).

(2) Satelit, za potrebe ovoga Zakona, je svaki satelit koji radi na
frekvencijskim podrucjima rezerviranima za radiodifuzijsko
emitiranje signala namijenjenih prijamu javnosti ili zatvorenoj
osobnoj komunikaciji. Ako se radi o zatvorenoj osobnoj
komunikaciji uvjeti za osobni prijam signala moraju biti
usporedivi s onima za prijam signala za javnost.

(3) Priopcavanje javnosti preko satelita iz stavka 1. ovoga ¢lanka
postoji kada se, pod kontrolom i odgovorno$éu organizacije za
radiodifuziju, programski signali namijenjeni prijamu za javnost
odasilju u neprekinuti komunikacijski lanac koji vodi prema
satelitu i od satelita prema zemlji.

(4) Kada su programski signali iz stavka 2. ovoga ¢lanka kodirani,
priopéavanje se smatra obavljenim ako je od strane organizacije
za radiodifuziju ili uz njezin pristanak javnosti pruZena
moguénost opskrbe sredstvima za dekodiranje tih signala.

Radiodifuzijsko reemitiranje
Clanak 28.
Pravo radiodifuzijskog reemitiranja iskljucivo je pravo da se
autorsko djelo emitirano radiodifuzijom istodobno u
neizmijenjenom obliku i u cijelosti priop¢i javnosti:

1. kada to priop¢avanje obavlja druga organizacija za
radiodifuziju, a ne ona koja je autorsko djelo izvorno emitirala,

2. kada se priop¢avanje obavlja kabelskim ili mikrovalnim
sustavom (kabelska retransmisija).

Javno priopcavanje radiodifuzijskog emitiranja
Clanak 29.
Pravo javnog priopéavanja radiodifuzijskog emitiranja iskljucivo
je pravo priop¢avanja javnosti autorskog djela koje se emitira
radiodifuzijom, pomocu zvucnika, ekrana ili slicnoga tehnickog
uredaja.

Stavljanje na raspolaganje javnosti

Clanak 3o.
Pravo stavljanja na raspolaganje javnosti iskljucivo je pravo da se
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autorsko djelo priop¢i javnosti, beZi¢no ili putem Zica, na nacin
koji pripadnicima javnosti omogucava pristup autorskom djelu s
mjesta i u vrijeme koje sami odaberu.

Prerade autorskog djela

Clanak 31
Pravo prerade iskljucivo je pravo na prevodenje, prilagodavanje,
glazbenu obradu ili koju drugu preinaku autorskog djela.

3.3. Druga prava autora
3.3.1. Prava na naknadu

Pravo na naknadu za reproduciranje autorskog djela za
privatno ili drugo vlastito koriStenje
Clanak 32.

(1) Kad se autorsko djelo moZe reproducirati bez autorovog
odobrenja u skladu s odredbama ¢lanka 82. ovoga Zakona, autor
djela za koja se, s obzirom na njihovu prirodu, moZe ocekivati da
¢e bez njihova odobrenja biti reproducirana fotokopiranjem ili
snimanjem na nosace zvuka, slike ili teksta za privatno ili drugo
vlastito kori$tenje, ima pravo na odgovarajucu naknadu od
prodaje tehnickih uredaja i praznih nosaca zvuka, slike ili teksta.

(2) Autori imaju, osim prava iz stavka 1. ovoga ¢lanka, i pravo na
odgovaraju¢u naknadu od fizicke ili pravne osobe koja uz naplatu
obavlja usluge fotokopiranja.

(3) S fotokopiranjem su izjednacene sve druge tehnike
reproduciranja, a s uredajima za zvucno i vizualno snimanje
izjednaceni su drugi uredaji koji omogucavaju isti u¢inak.

(4) Naknadu iz stavka 1. ovoga Clanka placaju proizvodaci uredaja
za tonsko i vizualno snimanje, proizvodaci uredaja za
fotokopiranje, proizvodaci praznih nosaca zvuka, slike ili teksta te
solidarno s njima uvoznici uredaja za tonsko i vizualno snimanje,
uredaja za fotokopiranje, praznih nosaca zvuka, slike ili teksta,
osim ako se radi o uvozu malih koli¢ina namijenjenih za privatno i
nekomercijalno koristenje kao dio osobne prtljage. Ako se
navedeni uredaji i predmeti ne proizvode u Republici Hrvatskoj,
naknadu placa uvoznik.

(5) Obveza placanja odgovarajuce naknade iz stavka 1. nastaje:

1. pri prvoj prodaji u Republici Hrvatskoj ili uvozu u Republiku
Hrvatsku novih uredaja za tonsko i vizualno snimanje,

2. pri prvoj prodaji u Republici Hrvatskoj ili uvozu u Republiku
Hrvatsku novih praznih nosaca zvuka, slike ili teksta,

3. pri prvoj prodaji u Republici Hrvatskoj ili uvozu u Republiku
Hrvatsku novih uredaja za fotokopiranje.

(6) Obveza placanja naknade iz stavka 1. ovoga ¢lanka nastaje i
onda kad su uredaji i nosaci iz stavka 5. ovoga ¢lanka uneseni u
Republiku Hrvatsku iz druge drzave ¢lanice Europske unije.

(7) Obveza placanja odgovarajuce naknade ne nastaje ako se novi
uredaji za tonsko i vizualno snimanje, novi prazni nosaci zvuka,

slike ili teksta te novi uredaji za fotokopiranje iznose ili izvoze iz
Republike Hrvatske.

(8) Naknada iz stavka 2. ovoga €lanka placa se prema podacima o
broju ucinjenih fotokopija.

(9) Autori se ne mogu odreéi prava na naknadu iz stavka 1. i 2.
ovoga clanka.

(10) Odgovarajuéa naknada iz ovog €lanka je pravi¢na naknada,
pri ¢emu se prilikom odredivanja iznosa odgovarajuée naknade,
osim nacela za odredivanje visine cijene koriStenja predmeta
zastite iz ¢lanka 165. stavka 1. ovoga Zakona, uzima u obzir
vjerojatna Steta koja autoru nastaje kada se njegovo djelo bez
njegova odobrenja reproducira za privatno ili drugo vlastito
koriStenje, primjena tehnic¢kih mjera zastite pristupa koriStenju
djela ili drugog predmeta zastite te druge okolnosti koje mogu biti
od utjecaja na pravilno odmjeravanje oblika i iznosa odgovarajuce
naknade. Odgovaraju¢a naknada ne smije nerazumno opteretiti
poslovanje proizvodaca i uvoznika iz stavka 4. ovoga ¢lanka te se
pri odredivanju iznosa odgovarajuée naknade u obzir mora uzeti
cijena tehnickih uredaja i praznih nosaca zvuka, slike ili teksta,
kao i druge relevantne trZiSne okolnosti. Prije pokretanja postupka
donosSenja cjenika iz ¢lanka 162. ovog Zakona za nove tehnicke
uredaje i prazne nosace zvuka, slike ili teksta, organizacija za
kolektivno ostvarivanje prava duzna je provesti istraZivanje
stvarnog koriStenja tih tehnickih uredaja i praznih nosaca zvuka,
slike ili teksta za reproduciranje predmeta zastite, a rezultati kojeg
e se uzeti u obzir pri odredivanju iznosa odgovarajuce naknade.
Rezultati takvog istraZivanja bit ¢e javno objavljeni na mreznoj
stranici organizacije za kolektivno ostvarivanje prava.

(11) Sve organizacije za kolektivno ostvarivanje koje ostvaruju
prava na naknadu iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka duZne su pisanim
ugovorom ovlastiti jednu od njih da poslove ostvarivanja prava
na naknadu na istovrsnim tehni¢kim uredajima i nosacima zvuka,
slike ili teksta iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka obavlja u ime i za
racun drugih koje sudjeluju u tom ugovoru ili u svoje ime, a za
racun tih drugih organizacija za kolektivno ostvarivanje prava.
Ako se nakon sklapanja pisanog ugovora izmedu organizacija za
kolektivno ostvarivanje prava pojavi neka nova organizacija za
kolektivno ostvarivanje prava koja ostvaruje prava na naknadu na
istovrsne tehnicke uredaje i nosace zvuka, slike ili teksta, ona je
duZna pod istim uvjetima pristupiti postojeéem ugovoru izmedu
organizacija. Obveza na dostavu podataka iz ¢lanka 161. ovoga
Zakona postoji samo u odnosu na onu organizaciju za kolektivno
ostvarivanje prava koja obavlja poslove ostvarivanja prava za
druge organizacije za kolektivno ostvarivanje prava. Obveza iz
ovoga stavka o zaklju€enju ugovora kojim organizacije za
kolektivno ostvarivanje prava imenuju jednu organizaciju za
ostvarivanje njihovih prava, kao i o dostavi podataka samo jednoj
organizaciji za kolektivno ostvarivanje prava, ne primjenjuje se
ako za odbijanje sklapanja takvog ugovora postoje opravdani
razlozi koji moraju biti odgovarajuée obrazlozeni.

(12) Do dovr3enja postupka utvrdivanja cjenika o iznosima
naknade iz stavka 1. ovoga ¢lanka po odredbama iz ¢lanka 162.
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ovoga Zakona, naknada se placa prema postojeCem cjeniku.
Iznimno od ¢lanka 162. stavka 7. ovoga Zakona, ako postojeci
cjenik ne obuhvaca pojedini tehnicki uredaj ili nosac zvuka, slike
ili teksta, do dovrSenja postupka utvrdivanja cjenika po
odredbama iz ¢lanka 162. ovoga Zakona, korisnik pla¢a nesporni
iznos naknade iz prijedloga cjenika a za sporni iznos organizacija
za kolektivno ostvarivanje prava moZe od korisnika zatraziti da
dade odgovarajuce kvalitetno osiguranje placanja, koje je korisnik
duZan dati u roku koji odredi organizacija za kolektivno
ostvarivanje prava. Ako korisnik na zahtjev organizacije za
kolektivno ostvarivanje prava ne dade traZeno kvalitetno
osiguranje pla¢anja spornog iznosa naknade u ostavljenom roku,
korisnik je duZan platiti akontaciju prema prijedlogu cjenika.

Pravo na naknadu za javnu posudbu
Clanak 33.
(1) Autor ima pravo na primjerenu naknadu, ako se izvornik ili
primjerci njegova djela u pogledu kojih je dopustena daljnja
distribucija, posuduju posredovanjem javnih knjiZnica.

(2) Posudivanje, po ovom Zakonu, oznacava davanje na koriStenje
u ogranicenom razdoblju, bez ostvarivanja izravne ili neizravne
imovinske ili komercijalne Koristi.

(3) Odredbe iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka ne odnose se:
1. na gradevine i djela primijenjenih umjetnosti,

2. na autorska djela koja medusobno posuduju ustanove iz stavka
1. ovoga Clanka.

(4) Autor se ne moZe odreci prava iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(5) Iznimno od odredbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka, autori baza
podataka imaju isklju¢ivo pravo javne posudbe izvornika ili
primjeraka svojih baza podataka.

3.3.2. Pravo slijedenja
Opcenito
Clanak 34.
(1) Ako se izvornik likovnog djela preprodaje, autor ima pravo na
odgovarajuéi udio od prodajne cijene ostvarene svakom
preprodajom toga izvornika koja uslijedi nakon njegova prvog
otudenja od strane autora.

(2) Pravo iz stavka 1. ovoga ¢lanka odnosi se na sve radnje
preprodaje u koje su ukljuceni kao prodavatelji, kupci ili
posrednici osobe koje se profesionalno bave trgovinom
umjetninama kao $to su javne aukcije, umjetnicke galerije ili drugi
trgovci umjetninama.

(3) Iznimno, odredba iz stavka 1. ovoga ¢lanka se ne primjenjuje,
ako je prodavatelj umjetnicka galerija koja je stekla djelo izravno
od autora u razdoblju kracem od tri godine prije njegove
preprodaje i ako cijena po kojoj se djelo preprodaje ne prelazi
kunsku protuvrijednost od 10.000,00 eura.

Izvornik likovnog djela
Clanak 3s.
(1) Izvornik likovnog djela, iz ¢lanka 34. stavka 1. ovoga Zakona,
oznacava djelo likovne umjetnosti, kao $to je slika, kolaZ, bojana
slika, crtez, gravura, otisak, litografija, kip, tapiserija, keramika,
staklovina ili fotografija, ako ga je izradio sam autor.

(2) Izvornikom likovnog djela iz stavka 1. ovoga ¢lanka smatraju se
i umnoZeni primjerci toga djela, ako ih je u ograni¢enom broju
izradio sam autor ili su izradeni pod njegovim nadzorom. Takvi
primjerci moraju biti na uobicajeni nacin numerirani, potpisani ili
oznaceni od autora.

Iznos koji pripada autoru
Clanak 36.
(1) Prodavatelj koji preprodaje djelo iz ¢lanka 35. ovoga Zakona po
cijeni ve¢oj od protuvrijednosti u kunama od 500,00 eura duzan je
autoru isplatiti kunsku protuvrijednost od:

1. 5% od dijela cijene ostvarene u iznosu od 500,00 eura do
50.000,00 eura,

2. 3% od dijela cijene ostvarene u iznosu od 50.000,01 eura do
200.000,00 eura,

3. 1% od dijela cijene ostvarene u iznosu od 200.000,01 eura do
350.000,00 eura,

4. 0,5% od dijela cijene ostvarene u iznosu od 350.000,01 eura do
500.000,00 eura,

5. 0,25% od dijela cijene ostvarene u iznosu veéem od 500.000,00
eura.

(2) Ukupni iznos koji na temelju odredbe iz stavka 1. ovoga Clanka
pripada autoru ne moZe biti ve¢i od kunske protuvrijednosti od
12.500,00 eura. Osnovicu za izracun toga iznosa ¢ini prodajna
cijena bez poreza.

(3) Ako je preprodaja izvornika likovnog djela izvrSena na javnoj
aukciji ili u umjetnickoj galeriji ili posredovanjem bilo kojega
drugog trgovca umjetninama, organizator javne aukcije, vlasnik
galerije odnosno trgovac umjetninama solidarno je odgovoran s
prodavateljem za isplatu iznosa koji pripada autoru.

Odricanje od prava, prenosivost i ovrSnost prava
slijedenja
Clanak 37.
(1) Autor se ne mozZe odreéi prava slijedenja.

(2) Pravo slijedenja ne moZe se prenositi pravnim poslovima za
Zivota autora. Nakon smrti autora pravo slijedenja prelazi na
njegove nasljednike i naknada treba biti placana njima.

(3) Pravo slijedenja ne moZe biti predmet ovrhe.
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Pravo na dobivanje informacija
Clanak 38.
Autor ima pravo, tijekom razdoblja od tri godine od izvrSene
preprodaje njegova djela, zahtijevati od svake osobe iz ¢lanka 34.
stavka 2. ovoga Zakona bilo koju informaciju koja mu je potrebna
za osiguranje naplate iznosa koji mu pripada od te preprodaje.

3.3.3. Ostala druga prava
Pravo pristupa autorskom djelu

Clanak 39.
(1) Autor ima pravo zahtijevati od vlasnika ili neposrednog
posjednika izvornika ili primjerka autorskog djela da mu omogudi
pristup njegovom djelu, ako je to neophodno radi izrade
primjeraka autorskog djela ili prerade autorskog djela po odredbi
iz €lanka 31. ovoga Zakona, i ne protivi se bilo kojem zakonitom
interesu vlasnika, odnosno posjednika.

(2) Odredbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne obvezuju vlasnika i
neposrednog posjednika da autoru preda izvornik, odnosno
primjerak autorskog djela.

Pravo zabrane javnog izlaganja autorskog djela
Clanak 4o.
(1) Autor neobjavljenog djela likovnih umjetnosti, primijenjenih
umjetnosti i industrijskog dizajna te neobjavljenog fotografskog
djela ima pravo, prilikom otudenja izvornika ili primjeraka toga
djela, zabraniti vlasniku njegovo izlaganje javnosti.

(2) Zabranu javnog izlaganja iz stavka 1. ovoga ¢lanka autor mora
dati u pisanom obliku.

(3) Pravo iz stavka 1. ovoga ¢lanka autor nema ako djelo pripada
muzeju, galeriji ili drugoj sli¢noj javnoj ustanovi.

Poglavlje 4. AUTORSKO PRAVO U PRAVNOM PROMETU
4.1. Osnovne odredbe
Nasljedivanje autorskog prava

Clanak 41.
(1) Autorsko pravo je nasljedivo.

(2) Nasljednicima autora pripadaju sva prava koja bi pripadala
autoru, ako ovim Zakonom nije druk¢ije odredeno.

(3) Na sva druga pitanja u svezi s nasljedivanjem autorskog prava,
koja nisu uredena ovim Zakonom, primjenjuju se op¢i propisi o
nasljedivanju.

Prenosivost autorskog prava
Clanak 42.
(1) Autorsko pravo je neprenosivo osim kod nasljedivanja i
prenos$enja u korist sunasljednika kod razvrgnuca nasljednicke
zajednice.

(2) Druga raspolaganja autorskim pravom su dopustena, ako ovim
Zakonom nije drukcije odredeno.

Ovrha

Clanak 43.
(1) Autorsko pravo ne moZe biti predmet ovrhe. Predmet ovrhe
mogu biti samo imovinske koristi stecene koriStenjem autorskog
djela, ako ovim Zakonom nije druk¢ije odredeno.

(2) Ako je autor nedovrSenjem autorskog djela ili neobjavljivanjem
rukopisa povrijedio ugovornu obvezu, ne moZe ga se prisiliti na
njezino ispunjenje, ali odgovara za Stetu nastalu neispunjenjem
obveze.

Raspolaganje autorskim pravom osnivanjem prava
iskoristavanja
Clanak 44.
(1) Autor mozZe za drugoga osnovati pravo iskoristavanja
autorskog djela ili mu prepustiti ostvarivanje autorskog prava
ugovorom, davanjem odobrenja (dozvole) za koriStenje ili drugim
pravnim poslom.

(2) Autor moZe za drugoga osnovati pravo na temelju kojega ¢e
drugi moci autorsko djelo koristiti na svaki ili na odreden nacin
(pravo iskoriStavanja autorskog djela). Pravo iskoriStavanja moze
biti osnovano kao iskljucivo ili neiskljucivo pravo, ogranic¢eno
sadrzajno, vremenski ili prostorno.

(3) Nositelj iskljucivog prava iskoristavanja moze autorsko djelo
koristiti na nacin koji je u skladu sa sadrZajem njegovog prava te
svakoga drugog, ukljucujuci autora, iskljuciti od takvog
koristenja, ako ovim Zakonom nije drukcije odredeno. Pri
osnivanju isklju¢ivog prava iskoriStavanja moZe se odrediti da
autor pridrZava za sebe pravo koristenja autorskog djela.

(4) Neiskljucivo pravo iskoristavanja ovlascuje svojeg nositelja da
autorsko djelo koristi na nacin koji je u skladu sa sadrZajem
njegovog prava, ali ga ne ovlascuje da druge sprijeci u bilo kojem
koristenju tog djela.

(5) Ako pri osnivanju prava iskori$tavanja autorskog djela nije
izric¢ito naveden nacin koriStenja autorskog djela, smatra se da je
stjecatelj stekao pravo koristiti autorsko djelo samo na nacin
potreban za ispunjenje svrhe pravnog posla na temelju kojeg se
stjeCe pravo. Ako se iz svrhe pravnog posla ne moZe utvrditi je li
pravo osnovano kao iskljucivo ili neiskljucivo, odnosno prostorno
ogranic¢eno, smatra se da je osnovano kao neiskljucivo pravo za
podrucje Republike Hrvatske. U slucaju sumnje, u drugim
slucajevima pravni posao kojim se raspolaze autorskim pravom
treba tumaciti u korist autora.

(6) Autor je duZan suzdrZavati se postupaka koji bi ometali
nositelja prava iskoriStavanja u izvrSavanju njegovog prava.

Neizvrsavanje iskljucivog prava iskoristavanja
Clanak 45.
Ne izvrsava li nositelj iskljucivog prava iskoriStavanja svoje pravo
ili ga izvrSava u nedovoljnoj mjeri tako da su zakoniti interesi
autora povrijedeni, autor moze zahtijevati ukinuce iskljucivog
prava iskoriStavanja. Autor nema to pravo ako nositelj iskljuc¢ivog
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prava iskoriStavanja dokaze da nije kriv za nastanak razloga za
neizvrSavanje.

Kasnije osnivanje prava iskoristavanja
Clanak 46.
Kasnije osnivanje prava iskoriStavanja, pa makar i iskljucivo, ne
djeluje Stetno po ranije osnovano pravo iskoriStavanja kako
iskljucivo tako i neiskljuc¢ivo, osim ako ugovorom o osnivanju
ranijeg prava nije drukcije odredeno.

Prenosenje prava iskoristavanja

Clanak 47.
(1) Pravo iskoriStavanja moZe se prenositi bez odobrenja autora u
sklopu prijenosa cjelokupnog poslovanja, ili dijela poslovanja
koje Cini cjelinu, s jedne osobe na drugu.

(2) Kad se pravo iskoristavanja moZe prenositi bez suglasnosti
autora, stjecatelj prava iskoriStavanja odgovara solidarno za
ispunjenje obveza koje prenositelj tog prava ima prema autoru.

Osnivanje daljnjih prava iskoristavanja

Clanak 48.
Nositelj iskljucivog prava iskoriStavanja moZe na temelju svojeg
prava za drugoga osnovati daljnje pravo iskoriStavanja samo uz
pisanu suglasnost autora. Autor ne moZe uskratiti svoju
suglasnost ako bi to bilo protivno savjesnosti i poStenju.
Suglasnost nije potrebna ako je pravo iskoriStavanja osnovano
jedino radi ostvarivanja u korist autora.

Raspolaganje autorskim pravom povjeravanjem
ostvarivanja
Clanak 49.

(1) Autor moZe ovlastiti drugoga da ostvaruje autorsko pravo za
njegov racun. Ostvarivati autorsko pravo za racun autora moze se
na temelju pravnog posla kojim autor povjerava ostvarivanje
svojeg prava ili neposredno na temelju zakona ispunjenjem
zakonom predvidenih pretpostavki za to.

(2) Smatra se da je autor povjerio ostvarivanje svojega pojedinog
prava udruzi za kolektivno ostvarivanje odnosnog prava ako ona
to pravo ostvaruje radi njegove Koristi kao i koristi drugih autora
za njihova odnosna prava.

Odricanje od autorskog prava

Clanak so0.
Autor se ne moze odreéi svojega autorskog prava.

4.2. Opci dio ugovornoga autorskog prava
Autorskopravni ugovori
Clanak 51.
Ugovor na temelju kojeg se stjeCe pravo iskoriStavanja autorskog
prava (autorskopravni ugovor) mora biti sklopljen u pisanom
obliku, ako ovim Zakonom nije druk¢ije odredeno.

Sadrzaj autorskopravnih ugovora
Clanak 52.
(1) Autorskopravni ugovor mora sadrZavati barem djelo na koje se
odnosi, nacin koriStenja, te osobu ovlastenu na koristenje
autorskog djela (korisnik).

(2) Autorskopravni ugovor moze biti sklopljen i glede autorskog
djela koje joS nije stvoreno pod pretpostavkom da se njime odredi
barem vrsta i nacin koriStenja buduceg djela.

(3) Odredba ugovora o osnivanju prava iskoriStavanja na svim
autorovim buduc¢im djelima niStava je.

Odredivanje naknade za koristenje autorskog djela
Clanak 53.

Ako visina naknade nije odredena pravnim poslom, ili je njena
visina odredena neprimjereno, ili nije odredena prema odredbi
¢lanka 162. ovoga Zakona, autor ima pravo na primjerenu
naknadu. Primjerena je ona naknada koja se u pravnom prometu
posteno mora dati u ¢asu zakljucenja pravnog posla s obzirom na
vrstu i opseg koriStenja autorskog djela, uzimajuéi pri tom u obzir
i financijski uspjeh u koriStenju autorskog djela, vrstu i obujam
autorskog djela, trajanje koriStenja, postojanje sporazuma izmedu
odgovarajuce udruge autora i odgovarajuceg udruzenja korisnika
kojim se utvrduje visina primjerene naknade, kao i druge
elemente na temelju kojih se mozZe donijeti odluku o primjerenoj
naknadi.

Pravo autora na izmjenu ugovora radi pravicnijeg udjela u
zaradi
Clanak s54.
(1) Ako se koriStenjem autorskog djela ostvari zarada koja je u
ocitu nerazmjeru s ugovorenom ili odredenom naknadom, autor
ima pravo zahtijevati izmjenu ugovora radi odredivanja
pravicnijeg udjela u zaradi ostvarenoj koriStenjem njegova djela.

(2) Autor se ne moZe odreci prava iz stavka 1. ovoga Clanka.

Primjena propisa o obveznim odnosima
Clanak s5.
Na sva pitanja u svezi s autorskopravnim ugovorima koja nisu
uredena ovim Zakonom primjenjuju se odredbe zakona kojima se
ureduju obvezni odnosi.

4.3. Posebni dio ugovornoga autorskog prava
4.3.1. Nakladnicki ugovor
Opcenito o ugovoru
Clanak 56.
(1) Nakladnickim ugovorom (izdavackim ugovorom) autor se
obvezuje za nakladnika (izdavaca) osnovati pravo reproduciranja
svojega odredenoga autorskog djela tiskanjem ili drugim slicnim
postupkom i pravo distribucije primjeraka autorskog djela (pravo
izdavanja), a nakladnik se obvezuje autorsko djelo na ugovoreni
nacin izdati i autoru za to platiti ugovorenu naknadu ako
ugovorom nije drukéije odredeno, te se brinuti o uspjesnoj
distribuciji primjeraka autorskog djela i davati autoru podatke o
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distribuciji autorskog djela. Nakladnicki ugovor mora sadrzavati
odredbu o trajanju prava izdavanja.

(2) Ako nakladni¢kim ugovorom nije druk¢ije odredeno, smatra se
da nakladnik ima iskljucivo pravo izdavanja djela iz stavka 1.
ovoga clanka.

(3) Presumpcija iz stavka 2. ovoga ¢lanka ne odnosi se na pravo
izdavanja ¢lanaka u dnevnom i periodi¢nom tisku ili
publikacijama.

Pravo prevodenja i druga prava
Clanak s7.
Ugovorom iz ¢lanka 56. ovoga Zakona autor moZe nakladniku
prepustiti i pravo prevodenja svojeg djela na odredeni jezik te
pravo izdavanja prevedenog djela, kao i druga imovinska prava.

Provjera tocnosti podataka
Clanak s58.
(1) Autor ima svakodobno pravo uvida i kontrole nakladnikovih
poslovnih knjiga i dokumentacije radi provjere to¢nosti podataka
koje je nakladnik dao autoru.

(2) Autor je ovlasten zahtijevati od trece osobe koja je za
nakladnika umnoZavala autorsko djelo podatke o broju
umnoZenih primjeraka njegovog djela, a ta je osoba duZna autoru
dati potpune i istinite podatke.

Iznimka od pravila o obvezatnom pisanom obliku ugovora
Clanak 59.

Nakladnicki ugovor o izdavanju ¢lanaka, crteza i drugih autorskih
priloga u dnevnom i periodi¢nom tisku ili publikacijama ne mora
biti sklopljen u pisanom obliku (mali nakladnic¢ki ugovor).

Sklapanje ugovora preko zastupnika

Clanak 6o.
Zastupnik autora moZe zakljuciti nakladnicki ugovor samo za ona
autorska djela koja su izri¢ito navedena u autorovoj punomodi.

Odredivanje autorske naknade

Clanak 61.
(1) Ako je autorska naknada odredena u postotku od
maloprodajne cijene prodanih primjeraka, nakladnickim
ugovorom mora se odrediti minimalni broj primjeraka prvog
izdanja te najniZi iznos naknade koju je nakladnik obvezan platiti
autoru neovisno o broju prodanih primjeraka.

(2) Ako je autorska naknada odredena u pauSalnom iznosu,
nakladnickim ugovorom, mora se odrediti ukupni broj primjeraka
ugovorenih izdanja. Ako ukupni broj primjeraka nije ugovoren, a
iz dobrih poslovnih obicaja ili iz okolnosti slu¢aja ne proizlazi
drukcije, nakladnik moze izdati najviSe 500 primjeraka autorskog
djela.

Drugi sastojci ugovora
Clanak 62.
Nakladnicki ugovor moZe sadrZavati osobito i sljedece:

— rok u kojem je autor obvezan nakladniku predati uredan
rukopis ili drugi izvornik djela. Ako ugovorom nije drukcije
odredeno, taj rok iznosi godinu dana od dana sklapanja ugovora;

— rok u kojem je nakladnik obvezan izdati autorsko djelo. Ako
ugovorom nije druk¢ije odredeno, taj rok iznosi godinu dana od
dana predaje urednog rukopisa ili drugog izvornika djela;

— broj izdanja koji je nakladnik ovlasten izdati. Ako ugovorom
nije drukcije odredeno, nakladnik ima pravo samo na jedno
izdanje djela;

— rok u kojem je nakladnik obvezan izdati novo izdanje djela, ako
je ugovoreno. Ako ugovorom nije drukcije odredeno, taj rok iznosi
godinu dana racunajuci od dana kad je autor podnio pisani
zahtjev;

— odredbu o vlasniStvu rukopisa ili drugog izvornika. Rukopis ili
drugi izvornik ostaje u vlasniStvu autora osim ako se na temelju
ugovora obveze predati ga u vlasni$tvo nakladnika;

— izgled i tehnicku opremljenost primjeraka djela.

Poboljsanja i druge izmjene autorskog djela
Clanak 63.
Ako nakladni¢kim ugovorom nije drukcije odredeno, nakladnik je
obvezan u slucaju novih izdanja djela omoguciti autoru unosenje
poboljsanja ili drugih izmjena autorskog djela, pod
pretpostavkom da to ne mijenja karakter autorskog djela.

Propast rukopisa i pripremljenog izdanja
Clanak 64.
(1) Ako rukopis ili drugi izvornik djela nakon njegove predaje
nakladniku propadne krivnjom nakladnika ili zbog vise sile, autor
ima pravo na naknadu koja bi mu pripala da je autorsko djelo
izdano. Ako autor ima drugi primjerak autorskog djela duzan je
predati nakladniku primjerak tog djela na nakladnikov troSak.

(2) Ako pripremljeno izdanje autorskog djela zbog viSe sile u
potpunosti propadne prije njegova stavljanja u promet, nakladnik
ima pravo pripremiti novo izdanje, a autoru pripada naknada
samo za propalo izdanje.

(3) Ako pripremljeno izdanje autorskog djela zbog vise sile
djelomicno propadne prije njegova stavljanja u promet, nakladnik
ima pravo, bez pla¢anja naknade autoru, reproducirati samo
onoliko primjeraka autorskog djela koliko je propalo.

Nakladnicko pravo prvenstva
Clanak 65.
(1) Nakladnik koji je stekao pravo na izdavanje autorskog djela
ima, u pogledu izdavanja toga djela u elektronickom ili bilo kojem
drugom obliku, pravo prvenstva pred drugim nakladnicima koji
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ponude iste uvjete.

(2) Nakladnik koji se namjerava koristiti pravom iz stavka 1. ovoga
¢lanka duZzan je u roku od 30 dana od dana primitka autorovog
pisanog poziva dostaviti autoru svoju ponudu.

(3) Nakladnicko pravo prvenstva iz stavka 1. ovoga ¢lanka traje do
isteka roka od dvije godine od dana sklapanja nakladnickog
ugovora.

Prestanak raskidom nakladnickog ugovora
Clanak 66.
(1) Autor moZe zahtijevati raskid nakladni¢kog ugovora ako
nakladnik ne izda autorsko djelo ili ne pristupi izdavanju novog
ugovorenog izdanja autorskog djela u ugovorenom ili u
zakonskom roku.

(2) Ako se nakladnicki ugovor raskida krivnjom nakladnika, autor
ima, osim prava na naknadu Stete, i pravo zadrzati primljenu
naknadu, odnosno zahtijevati isplatu ugovorene naknade.

(3) Nakladnik moZe zahtijevati raskid ugovora i naknadu $tete
zbog neizvrSenja ugovora, ako autor ne preda nakladniku rukopis
ili drugi izvornik autorskog djela u ugovorenom ili u zakonskom
roku.

Unistavanje primjeraka autorskog djela
Clanak 67.
(1) Nakladnik koji neprodane primjerke autorskog djela namjerava
prodati za preradu, ili ih na drugi nac¢in unistiti ili ih povudi iz
prometa, duZan je otkup tih primjeraka najprije ponuditi autoru, i
to po cijeni koju bi za te primjerke dobio da ih prodaje za preradu.
Ako to ne ucini, odgovara za povredu moralnog prava autora.

(2) Ako autor ne prihvati ponudu nakladnika iz stavka 1. ovoga
Clanka, ili je prihvati samo za odredeni broj primjeraka, preostale
primjerke autorskog djela nakladnik moZe prodati za preradu.

4.3.2. Ugovor o izvodenju autorskog djela
Opcenito o ugovoru
Clanak 68.
(1) Ugovorom o izvodenju autorskog djela autor daje korisniku
odobrenje za javno recitiranje autorskog djela ili javnu izvedbu
glazbenog djela na nacin i pod uvjetima odredenim ugovorom, a
korisnik se za steceno pravo obvezuje platiti naknadu ako
ugovorom nije drukcije odredeno.

(2) Odredbe o ugovoru o izvodenju primjenjuju se i na
radiodifuzijsko emitiranje i reemitiranje, javno priopéavanje
radiodifuzijskog emitiranja, javno priopcavanje, javno prenosenje
i stavljanje na raspolaganje javnosti nescenskih knjizevnih i
glazbenih djela.

Druge obveze korisnika
Clanak 69.

Korisnik autorskog djela duzan je autoru omoguditi pristup
izvodenju autorskog djela, ostvariti tehnicke uvjete izvodenja koji

osiguravaju postovanje autorskih moralnih prava te autoru ili
njegovu zastupniku dostavljati popis izvedenih autorskih djela i
izvjeStavati ga o prihodima ostvarenim izvodenjem njegova
autorskog djela, ako ugovorom nije drukcije odredeno.

Prestanak odobrenja
Clanak 7o.
Odobrenje za javno recitiranje, odnosno za javnu izvedbu
glazbenog djela prestaje ako korisnik ne koristi autorsko djelo na
nacin i pod uvjetima predvidenim odobrenjem.

4.3.3. Ugovor o scenskom prikazivanju autorskog djela
Opcenito o ugovoru
Clanak 71.

(1) Ugovorom o scenskom prikazivanju autor osniva za korisnika
pravo javnoga scenskog prikazivanja odredenoga autorskog djela,
a korisnik se obvezuje autorsko djelo scenski prikazati na nacin, u
roku i pod uvjetima odredenim ugovorom te za steceno pravo
platiti naknadu ako ugovorom nije drukcije odredeno.

(2) Odredbe o ugovoru o scenskom prikazivanju primjenjuju se i
na radiodifuzijsko emitiranje i reemitiranje, javno priopcavanje
radiodifuzijskog emitiranja, javno priop¢avanje, javno prenosenje
i stavljanje na raspolaganje javnosti scenskih prikazivanja
autorskog djela, kao i javno izvodenje scenskih djela na nescenski
nacin.

Druge obveze korisnika
Clanak 72.
Na ugovor o scenskom prikazivanju autorskog djela na
odgovarajuci nacin primjenjuju se odredbe iz ¢lanaka 69. ovoga
Zakona.

4.3.4. Ugovor o stvaranju autorskog djela po narudzbi
Opcenito o ugovoru
Clanak 73.
Ugovorom o stvaranju autorskog djela po narudzbi autor se
obvezuje stvoriti odredeno autorsko djelo i primjerak tog djela
predati narucitelju, a narucitelj se obvezuje autoru za to isplatiti
ugovorenu naknadu ako ugovorom nije drukcije odredeno.

Sadrzaj ugovora

Clanak 74.
(1) Ugovorom o stvaranju autorskog djela po narudzbi odreduju se
i obiljeZja, sastojci te rokovi predaje narucenog djela.

(2) Ako ovim Zakonom ili ugovorom nije drukcije odredeno,
autorsko pravo na narucenom djelu zadrZava autor bez
ogranicenja.

4.3.5. Autorska djela stvorena u izvrsavanju ugovora o
radu

Autorsko djelo stvoreno u radnom odnosu

Clanak 75.
Autorsko djelo stvoreno u radnom odnosu, po ovom Zakonu,
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oznacava djelo koje za vrijeme trajanja radnog odnosa kod
odredenog poslodavca stvori autor — zaposlenik izvrSavajuci svoje
obveze ili po uputama toga poslodavca. Odnosi u pogledu
autorskog djela stvorenog u radnom odnosu ureduju se ovim
Zakonom, ugovorom o radu ili drugim aktom kojim se ureduje
radni odnos.

Pravo iskoristavanja autorskog djela stvorenog u radnom
odnosu

Clanak 76.
Ako se u izvrSavanju obveza iz radnog odnosa stvaraju autorska
djela, ugovorom o radu odreduje se, izmedu ostalog, stjeCe li
poslodavac pravo na iskoriStavanje autorskog djela, te posebice,
ako ga stjece, opseg i trajanje prava iskoriStavanja autorskog
djela. Ako ovim Zakonom, ugovorom o radu ili drugim aktom
kojim se ureduje radni odnos nije drukcije odredeno, autorsko
pravo na autorskom djelu zadrZava autor bez ogranicenja.

Poglavlje 5. ODNOS AUTORSKOG PRAVA | PRAVA
VLASNISTVA

Opcenito
Clanak 77.
(1) Autorsko pravo je samostalno i neovisno od prava vlasnistva i

drugih stvarnih prava na stvari na kojoj je autorsko djelo fiksirano.

(2) Pravo vlasni$tva i druga stvarna prava na stvari na kojoj je
fiksirano autorsko djelo ne smije bez odobrenja nositelja
autorskog prava biti izvrSavano protivno autorskom pravu, ako
ovim Zakonom nije druk¢ije odredeno.

Neovisnost pravnog prometa
Clanak 78.
(1) Raspolaganje autorskim pravom ne utjeCe na pravo vlasnistva
na stvari na kojoj je to autorsko djelo fiksirano, ako zakonom ili
ugovorom nije drukcije odredeno.

(2) Raspolaganje vlasni$tvom na stvari na kojoj je fiksirano
autorsko djelo ne utjece na autorsko pravo na tom djelu, ako
zakonom ili ugovorom nije drukcije odredeno.

Unistenje autorskog djela

Clanak 79.
(1) Vlasnik izvornika autorskog djela koji zna ili mora znati da
autor ili neki od koautora ima poseban interes za o¢uvanjem tog
izvornika od propasti, duzan je prije uniStenja obavijestiti ih o
unistenju i ponuditi otkup po cijeni stvarne vrijednosti. Ako nije
moguca predaja izvornika u posjed autora, vlasnik je duzan
omoguciti autoru izradu primjerka autorskog djela na
odgovarajuéi nacin. Ako autor nece izvornik otkupiti, vlasnik ga
moZe slobodno unistiti, ali je na zahtjev autora duZan dopustiti
mu njegovo fotografiranje prije no $to ga unisti.

(2) Vlasnik stvari koje sadrZe umnoZene primjerke autorskog djela
nema obveza iz stavka 1. ovoga ¢lanka osim ako zna ili mora znati
da ne postoji ni izvornik niti drugi primjerci tog djela.

(3) Vlasnik stvari na kojoj je autorsko djelo fiksirano bez njegova
odobrenja tu stvar moZe unistiti bez obveza iz stavka 1. i 2. ovoga
¢lanka.

(4) Odredbe stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka ne odnose se na
arhitektonska djela. Vlasnik arhitektonskog djela jedino je duzan
obavijestiti autora o uniStenju i dopustiti autoru, na njegov
zahtjev, fotografiranje toga djela i predati mu primjerak nacrta
toga djela.

(5) Kod izmjene arhitektonskog djela moraju se uzeti u obzir
interesi njegova vlasnika. Autor arhitektonskog djela ne moZe se
protiviti izmjenama njegovog arhitektonskog djela proizislih iz
ozbiljnih razloga kao Sto su primjerice sigurnosni i tehnicki
razlozi. Ako je arhitektonsko djelo potrebno obnoviti, njegov autor
se ne moZe protiviti uporabi drugih materijala ako su oni od kojih
je to djelo napravljeno pokazali nedostatke za koriStenje ili ako te
materijale nije moguce nabaviti ili ih je moguée nabaviti samo uz
nerazmjerne poteskoce ili nerazmjerni trosak. U tom slucaju autor
ima pravo zahtijevati, ako je na arhitektonskom djelu oznaceno
njegovo ime, da vlasnik zgrade uz njegovo ime stavi napomenu o
izmjenama arhitektonskog djela i vremenu kad je to ucinjeno.

(6) Postupi li vlasnik protivno odredbama ovoga ¢lanka odgovarat
¢e za povredu moralnog prava autora.

Poglavlje 6. SADRiAjNA OGRANICEN]A AUTORSKOG PRAVA

Zajednicke odredbe

Clanak 8o.

Objavljenim autorskim djelom moZe se koristiti bez autorovog
odobrenja ili bez autorovog odobrenja i bez placanja naknade,
samo u sluc¢ajevima koji su u ovom Zakonu izri¢ito navedeni.
Odredbe o ogranicenjima iz ovoga poglavlja pokrivaju samo takvo
koriStenje autorskog djela koje se ne suprotstavlja redovitom
koristenju autorskog djela i neopravdano ne Steti zakonitim
interesima nositelja prava.

Privremene radnje reproduciranja autorskog djela

Clanak 81.
Privremene radnje reproduciranja autorskog djela ¢ija je jedina
svrha omogucavanje prijenosa u mrezi izmedu tre¢ih strana preko
posrednika ili ovlasteno koriStenje autorskog djela, koje su
prolazne ili popratne, koje Cine sastavni i bitni dio tehnoloskog
procesa i koje kao takve nemaju nezavisan gospodarski znacaj,
izuzete su iz isklju¢ivog prava reproduciranja autorskog djela iz
¢lanka 19. stavka 1. ovoga Zakona. Odredbe ovoga ¢lanka ne
utjecu na odredbe ¢lanka 97. ovoga Zakona.

Reproduciranje autorskog djela za privatno i drugo
vlastito koriStenje
Clanak 82.

Fizicka osoba moZe reproducirati autorsko djelo na bilo koju
podlogu ako to ¢ini za privatno koriStenje, kao i reproducirati
autorsko djelo u obliku fotokopije i za drugo vlastito koriStenje,
koje nema izravno ili neizravno komercijalnu svrhu i nije
namijenjeno ili pristupacno javnosti. Nije dopusteno
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reproduciranje cijele knjige osim ako su primjerci te knjige
rasprodani najmanje dvije godine, grafickih izdanja glazbenih
djela (u daljnjem tekstu: notni materijal), elektronickih baza
podataka, kartografskih djela kao ni izgradnja arhitektonskog
objekta, ako ovim Zakonom ili ugovorom nije drukcije odredeno.

Efemerne snimke
Clanak 83.

(1) Organizacija za radiodifuziju koja ima odobrenje za emitiranje
autorskog djela moze snimiti to djelo vlastitim sredstvima na
nosac zvuka, slike ili teksta za potrebe vlastitog emitiranja
(efemerne snimke).

(2) Organizacija za radiodifuziju duZna je efemerne snimke iz
stavka 1. ovoga ¢lanka najkasnije u roku od mjesec dana od dana
emitiranja unistiti, ili ih pohraniti u vlastitom ili u javnom
sluzbenom arhivu ako te snimke imaju posebnu dokumentarnu
vrijednost.

(3) Efemerne snimke, koje su u skladu s odredbama iz stavka 2.
ovoga ¢lanka pohranjene, ne mogu se ponovno emitirati bez
odobrenja nositelja prava.

Ogranicenja u korist pojedinih ustanova
Clanak 84.

Javni arhivi, javne knjiZnice, muzeji i druge pravne osobe koje
obavljaju muzejsku djelatnost, obrazovne i znanstvene ustanove,
ustanove za predskolski odgoj i socijalne (karitativne) ustanove
mogu iz vlastitog primjerka reproducirati autorsko djelo na bilo
koju podlogu za potrebe ocuvanja i osiguranja grade, tehnicke
obnove i popravljanja grade, upravljanja zbirkom i ostale vlastite
potrebe, ako pri tome ne ostvaruju izravnu ili neizravnu
komercijalnu Kkorist.

Slobodno koristenje djela sirocadi

Clanak 84.a
(1) Javno dostupne knjiZnice, obrazovne ustanove ili muzeji i
druge pravne osobe koje obavljaju muzejsku djelatnost, kao i
arhivi, ustanove za filmsku i audiobastinu te javne organizacije za
radiodifuziju osnovane u Republici Hrvatskoj mogu reproducirati
djela sirocad koja su sadrZana u njihovim zbirkama u svrhu
digitalizacije, stavljanja na raspolaganje javnosti, indeksiranja,
katalogiziranja, o¢uvanja ili obnove te ih mogu stavljati na
raspolaganje javnosti. Radnje reproduciranja i stavljanja na
raspolaganje javnosti navedene institucije mogu poduzimati samo
radi postizanja ciljeva vezanih uz njihove zadace od javnog
interesa, posebno radi ocuvanja i obnavljanja djela sirocadi koja
¢ine sastavni dio njihovih zbirki te osiguravanja njihove
dostupnosti za kulturne i obrazovne potrebe. Institucije mogu od
takvih koriStenja ostvarivati prihode, isklju¢ivo u svrhu
pokrivanja svojih troSkova u svezi s digitalizacijom i stavljanjem
na raspolaganje javnosti djela sirocadi. Navedeno ne utjece na
pravo institucija na slobodu ugovaranja u okviru provedbe svojih
zadaca od javnog interesa, posebno u pogledu sklapanja
sporazuma o javno-privatnom partnerstvu.

(2) Prigodom svakog koristenje djela sirocadi institucije iz stavka

1. ovoga €lanka duzne su na uobicajen nacin navesti autora
odnosno koautore tih djela koji su identificirani.

(3) Autor ili koautor koji ukine status djela siroceta u skladu s
¢lankom 12.a stavkom 6. ovoga Zakona ima pravo na pravicnu
naknadu za dotadasnje koriStenje svojeg djela prema stavku 1.
ovoga €lanka. Naknadu je duZna isplatiti institucija iz stavka 1.
ovoga ¢lanka koja je koristila djelo. Visina naknade odreduje se s
obzirom na kategoriju djela sirocadi, uzimajuci u obzir, medu
ostalim, ciljeve Republike Hrvatske u podruc¢ju promicanja
kulture, nekomercijalnu narav koriStenja koje poduzima
institucija iz stavka 1. ovoga ¢lanka i kojim se ostvaruju ciljevi
vezani uz njihove zadace od javnog interesa kao $to su promicanje
ucenja i Sirenje kulture, te mogucu Stetu koju su pretrpjeli autori.
Pravi¢na naknada isplacuje se za najviSe tri godine unatrag,
racunajudi od dana ukidanja statusa djela siroceta.

(4) Zahtjev za isplatom pravi¢ne naknade moZe postaviti autor ili
odgovarajuca udruga za kolektivno ostvarivanje prava koju je
autor ovlastio na podnoSenje takvog zahtjeva. Zahtjev za isplatom
pravicne naknade zastarijeva u roku od godine dana, racunajuéi
od dana ukidanja statusa djela siroceta.

(5) Odredbe iz ovoga ¢lanka ne utjecu na obveze i prava steCena
drugim propisima o drugim pravima intelektualnog vlasnistva, o
uvjetnom pristupu, o pristupu uslugama kabelskog reemitiranja, o
zastiti nacionalnih bogatstava, o obvezi deponiranja, o zastiti
postenog trgovanja, o poslovnoj tajni, o sigurnosti, o
povjerljivosti, o zastiti podataka i privatnosti, o pristupu javnim
dokumentima, o ugovornom pravu te o slobodi tiska i slobodi
izrazavanja u medijima.

Zbirke namijenjene nastavi ili znanstvenom istrazivanju
Clanak 8s.

(1) Dopusteno je reproduciranje na papir ili slican medij i
distribuiranje pojedinih odlomaka zakonito objavljenih autorskih
djela ili cjelovitih kratkih autorskih djela s podrucja znanosti,
knjiZevnosti i glazbe, kao i pojedinac¢nih objavljenih autorskih
djela s podrucja likovnih umjetnosti, arhitekture, primijenjenih
umjetnosti i industrijskog dizajna, fotografskih ili kartografskih
djela te prikaza znanstvene ili tehnicke prirode, u obliku zbirke
koja sadrZava priloge viSe autora i koja je po svojem sadrZaju i
sistematizaciji isklju¢ivo namijenjena nastavi ili znanstvenom
istrazivanju uz navodenje izvora, osim ako to autor izri¢ito ne
zabrani. Reproduciranje i distribuiranje pojedinih dijelova
autorskih djela ne smatra se povredom prava iz ¢lanka 16. ovoga
Zakona osim ako bi se objavljivanjem pojedinih dijelova ugrozili
Cast ili ugled autora.

(2) Autori djela sadrZanih u zbirci iz stavka 1. ovoga ¢lanka imaju
pravo na primjerenu naknadu za reproduciranje i distribuiranje
njihovih autorskih djela.

KoriStenje autorskih djela za potrebe osoba s invalidnoscu

Clanak 86.
Za potrebe osoba s invalidnoS¢u dopusteno je koriStenje autorskih
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djela na nacin koji je u izravnoj vezi s invalidno$¢u tih osoba i
koje je nekomercijalne naravi, a u opsegu potrebnom za odnosnu
invalidnost.

Koristenje autorskih djela u sudskim, upravnim i drugim
sluzbenim postupcima
Clanak 8.
(1) Dopusteno je reproduciranje autorskih djela radi koriStenja u
sudskim, i upravnim postupcima, kao i, izuzevsi zbirke,
arbitraznim i drugim sluZzbenim postupcima.

(2) Odredbe iz stavka 1. ovoga ¢lanka na odgovarajuci nacin
primjenjuju se i na priop¢avanje javnosti primjeraka autorskih
djela izradenih za potrebe sluZbenih postupaka.

Koristenje autorskih djela u nastavi
Clanak 88.

Dopusteno je javno izvodenije ili scensko prikazivanje autorskih
djela u obliku izravnog poucavanja na nastavi, ili na priredbama
koje su vezane uz nastavu, u opsegu opravdanom obrazovnom
svrhom koja se Zeli postici takvim priopéavanjem, ako se autorsko
djelo ne koristi radi ostvarivanja izravne ili neizravne imovinske ili
komercijalne koristi za obrazovnu ustanovu, organizatora ili trece
osobe, ako izvodaci ne primaju naknadu za izvodenje autorskih
djela, te ako se ne naplac¢uju ulaznice.

Koristenje autorskih djela u svrhu informiranja javnosti
Clanak 89.
(1) Dopusteno je, u opsegu potrebnom za izvje$éivanje javnosti o
teku¢im dogadajima putem tiska, radija ili televizije,
reproduciranje, distribuiranje te priopéavanje javnosti:

1. autorskih djela koja se pojavljuju kao sastavni dio tekuceg
dogadaja o kojem se javnost izvjeS¢uje, pod uvjetom da se
autorsko djelo koristi u opsegu koji odgovara svrsi i nacinu
izvjescivanja o tekuéem dogadaju,

2. novinskih ¢lanaka i fotografija o tekuc¢im politickim,
gospodarskim ili vjerskim pitanjima, koji su objavljeni u drugim
sredstvima javnog priopcavanja, pod uvjetom da autor to nije
izri¢ito zabranio i da se autorsko djelo koristi u opsegu koji
odgovara svrsi i nacinu izvjes¢ivanja,

3. javnih politi¢kih, vjerskih i drugih govora odrZanih u tijelima
drzavne ili lokalne vlasti, vjerskim ustanovama ili prilikom
drZavnih ili vjerskih svecanosti te izvadaka iz javnih predavanja.

(2) U svim slucajevima iz stavka 1. ovoga ¢lanka potrebno je
navesti izvor i autorstvo djela.

Citati

Clanak go.
Dopusteno je doslovno navodenje ulomaka autorskog djela
(citata) koje je na zakonit nacin postalo pristupacno javnosti, radi
znanstvenog istraZivanja, nastave, kritike, polemike, recenzije,
osvrta, u mjeri opravdanoj svrhom koja se Zeli posti¢iiu skladu s
dobrim obi¢ajima, time da se mora naznaciti izvor i ime autora.

Reproduciranje autorskih djela trajno smjestenih na
javnim mjestima
Clanak o1
(1) Dopusteno je reproduciranje autorskih djela koja su trajno
smjeStena na ulicama, trgovima, parkovima ili drugim mjestima
pristupacnim javnosti te distribuiranje i priopéavanje javnosti
takvih reprodukcija.

(2) Djela iz stavka 1. ovoga ¢lanka ne smiju se reproducirati u
trodimenzionalnom obliku.

(3) Na primjercima djela iz stavka 1. ovoga ¢lanka potrebno je
navesti izvor i autorstvo djela, osim ako to nije moguce.

Reproduciranje arhitektonskih objekata
Clanak 92.
Odredbe ¢lanka 91. stavka 1. ovoga Zakona primjenjuju se samo u
pogledu vanjskog izgleda arhitektonskog objekta.

Plakati i katalozi
Clanak o3.

(1) Organizatorima javnih izloZbi ili aukcija dopusteno je, u svrhu
njihova promoviranja i u opsegu potrebnom za tu svrhu,
reproduciranje, na plakatima i u katalozima za te izloZbe ili
aukcije, i distribuiranje putem tih plakata i kataloga, djela
likovnih umjetnosti, arhitekture, primijenjenih umjetnosti,
industrijskog dizajna te fotografskih djela koja su izloZzena na
javnoj izlozbi ili aukciji ili namijenjena takvom izlaganju.

(2) U katalozima iz stavka 1. ovoga ¢lanka potrebno je navesti izvor
i autorstvo djela.

Parodije i karikature
Clanak o4.
Dopustena je prerada autorskog djela u parodiju u mjeri koja je
potrebna za njen smisao, kao i karikaturu, a uz navodenje djela
koje se preraduje i njegovog autora.

Koristenje autorskih djela u svrhu upoznavanja ili
iskuSavanja uredaja
Clanak 9s.
Trgovinama koje prodaju fonograme ili videograme ili uredaje za
reproduciranje ili za prijam zvuka ili slike, dopusteno je snimanje
autorskog djela na nosace zvuka, slike ili teksta, priopéavanje
autorskog djela s tih nosaca, kao i priopéavanje autorskog djela
koja se radiodifuzijski emitiraju, u opsegu potrebnom za
upoznavanje ili iskuSavanje rada tih zvuc¢nih snimaka ili filmova
ili uredaja neposrednim kupcima ili za njihov popravak.

Brisanje snimaka
Clanak 96.
Snimke ucinjene na temelju odredbe iz ¢lanka 95. ovoga Zakona
moraju se bez odlaganja izbrisati.
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Koristenje baze podataka
Clanak o7.

(1) Ovlasteni korisnik baze podataka ili njezina primjerka moze
izvrsiti bilo koji akt koriStenja ako je neophodan za pristup
sadrzaju baze podataka i njegovo redovito koriStenje.

(2) Ako je korisnik ovlasten samo za dio baze podataka, dopusteno
je reproduciranje i prerada samo toga dijela.

(3) Svaka ugovorna odredba protivna stavku 1. i 2. ovoga ¢lanka
niStava je.

Obveze nositelja prava
Clanak g8.

(1) Kada je po odredbama ¢lanka 82. — 87. ovoga Zakona
dopusteno koriStenje autorskog djela, a koriStenje autorskog djela
ili pristup autorskom djelu onemogucéeni su primjenom tehnickih
mjera iz ¢lanka 175. ovoga Zakona, autori odnosno druge osobe
koje su te mjere primijenile ili koje imaju ovlast i moguénosti
otkloniti ih, duzni su, osiguravanjem posebnih mjera ili
sklapanjem sporazuma, omoguciti korisnicima ili njihovim
udrugama pristup tim autorskim djelima i njihovo koristenje u
skladu s ograniCenjima iz ¢lanaka 82. — 87. ovoga Zakona.
Odredbe ovoga stavka se ne primjenjuju na racunalne programe.

(2) Ako autori, odnosno druge osobe koje su primijenile tehnicke
mjere zastite pristupa autorskom djelu ili koriStenja autorskog
djela ili koje imaju ovlast i moguénosti otkloniti ih, ne postupe u
skladu s odredbama iz stavka 1. ovoga ¢lanka, osoba koja tvrdi da
je na temelju neke od odredaba iz ¢lanka 82.-87. ovoga Zakona
ovlastena Koristiti se autorskim djelom bez autorovog odobrenja
ili bez autorovog odobrenja i bez placanja naknade, moZe
podnijeti tuZbu protiv autora odnosno druge osobe koja je
primijenila tehnicke mjere ili koja ima ovlast i moguénost otkloniti
ih, u kojoj zahtijeva omogucavanje pristupa autorskom djelu i
njegovo korisStenje u skladu s ogranicenjem iz nekog od ¢lanaka
82.-87. ovoga Zakona. TuZitelj je u tuZbi duZan dokazati da su
ispunjene pretpostavke iz ¢lanka 8o. ovoga Zakona.

(3) Bez obzira na odredbe iz stavka 2. ovoga ¢lanka, osoba koja
tvrdi da je na temelju neke od odredaba iz ¢lanka 82.-87. ovoga
Zakona ovlaStena koristiti se autorskim djelom bez autorovog
odobrenja ili bez autorovog odobrenja i bez pla¢anja naknade ili
autor, odnosno druga osoba koja je primijenila tehnicke mjere
zastite pristupa ili koriStenja autorskih djela ili koja ima ovlast i
mogucnosti otkloniti ih, mogu od Vijeca stru¢njaka iz clanka 164.
ovoga Zakona zatraZiti posredovanje u pogledu pristupa
autorskom djelu i njegovog koriStenja u skladu s ogranicenjem iz
nekog od ¢lanaka 82.-87. ovoga Zakona. Vijece stru¢njaka Ce
obaviti posredovanje u skladu s odredbama iz ¢lanka 163. ovoga
Zakona.

(4) Tehnicke mjere koje dobrovoljno primjenjuju nositelji prava iz
ovoga Zakona, ukljucujuci one koje su primijenjene u
ispunjavanju ugovora sklopljenih dobrovoljno, te tehni¢ke mjere
primijenjene u provedbi mjera iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka
uzivaju zastitu iz ¢lanka 175. stavka 1. ovoga Zakona.

(5) Odredbe stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na
autorska djela koja su stavljena na raspolaganje javnosti po
dogovorenim uvjetima na nacin da im pripadnici javnosti mogu
pristupiti s mjesta i u vrijeme koje sami odaberu.

(6) Nositelj prava odnosno druga osoba koja je primijenila
tehnicke mjere ili koja ima ovlast i moguénosti otkloniti ih, mora,
s ciljem osiguranja ucinkovite primjene stavka 1. ovoga ¢lanka,
jasno i vidljivo na svakom primjerku autorskog djela
proizvedenom ili uvezenom u gospodarske svrhe, oznaciti
primjenu tehnickih mjera, navode¢i podatke o tehni¢koj mjeri i
njezinim uc¢incima te svoje ime i kontakt adresu.

Poglavlje 7. VREMENSKA OGRANICEN)A AUTORSKOG
PRAVA

Opc¢a odredba o trajanju autorskog prava
Clanak 99.
Autorsko pravo traje za Zivota autora i sedamdeset godina nakon
njegove smrti, bez obzira kada je autorsko djelo zakonito
objavljeno, ako ovim Zakonom nije druk¢ije odredeno.

Trajanje autorskog prava za koautorsko djelo
Clanak 100.
(1) Ako su koautori iz €lanka 11. ovoga Zakona nositelji
zajednic¢koga autorskog prava na stvorenom autorskom djelu, rok
iz ¢lanka 99. ovoga Zakona racuna se od smrti koautora koji je
najduze Zivio.

(2) U pogledu audiovizualnih djela, rok iz ¢lanka 99. ovoga
Zakona racuna se od smrti posljednje prezivjele od sljedec¢ih
osoba: glavni redatelj, autor scenarija, autor dijaloga i skladatelj
glazbe posebno skladane za koriStenje u tom djelu.

Trajanje autorskog prava za glazbeno djelo s rijecima

Clanak 100.a
U pogledu glazbenog djela s rijeCima, rok iz ¢lanka 99. ovoga
Zakona racuna se od smrti posljednjeg preZivjelog medu autorima
glazbe i autorima teksta koji su glazbu, odnosno tekst stvorili
posebno za koriStenje u tom glazbenom djelu s rije¢ima. Ako
glazba, odnosno tekst nisu stvoreni posebno za koriStenje u tom
glazbenom djelu s rijeima, primjenjuju se opéa pravila o trajanju
autorskog prava.

Trajanje autorskog prava za anonimno autorsko djelo
Clanak 101.
Autorsko pravo na anonimnom autorskom djelu traje sedamdeset
godina od zakonite objave tog djela. Ako autor tijekom tog
razdoblja otkrije svoj identitet, primjenjuje se rok iz ¢lanka 99.
ovoga Zakona.

Trajanje autorskog prava za autorsko djelo objavljeno pod
pseudonimom
Clanak 102.
Autorsko pravo na autorskom djelu objavljenom pod
pseudonimom traje sedamdeset godina od zakonite objave tog
djela. Ako pseudonim ne ostavlja nikakvu sumnju u pogledu

25 3 © IUS SOFTWARE

Stranica 19 od 56

Ispisano: 27.11.2017



Vrijedi na dan: 27.11.2017

Zakon o autorskom pravu i srodnim pravima

identiteta autora, primjenjuje se rok iz ¢lanka 99. ovoga Zakona.

Trajanje autorskog prava za autorsko djelo objavljeno u
dijelovima
Clanak 103.
Ako se trajanje autorskog prava racuna od zakonite objave
autorskog djela, a to djelo se objavljuje u svescima, dijelovima,
nastavcima, izdanjima ili epizodama, taj se rok za svaki takav dio
raCuna zasebno.

Trajanje autorskog prava za neobjavljeno autorsko djelo

Clanak 104.
Ako se trajanje autorskog prava ne racuna ni od smrti autora, niti
je autorsko djelo bilo zakonito objavljeno, autorsko pravo prestaje
protekom sedamdeset godina od kada je autorsko djelo nastalo.

Racunanje rokova

Clanak 105.
Rokovi trajanja autorskog prava odredeni ovim Zakonom racunaju
se od 1. sijeCnja godine koja neposredno slijedi godinu u kojoj je
nastala Cinjenica od koje se racuna pocetak roka.

Ucinci isteka roka
Clanak 106.
(1) Prestankom autorskog prava, autorsko djelo postaje javno
dobro, te se moZe slobodno koristiti uz obvezu priznanja
autorstva, postivanja autorskog djela te casti ili ugleda autora.

(2) Protiv onih koji ne po$tuju obveze iz stavka 1. ovoga ¢lanka
nasljednici autora, udruge autora kojima je autor pripadao, druge
osobe koje za to imaju pravni interes te Hrvatska akademija
znanosti i umjetnosti ovlasteni su zahtijevati prestanak povrede te
obveze.

Poglavlje 8. POSEBNE ODREDBE ZA RACUNALNE
PROGRAME | AUDIOVIZUALNA DJELA

8.1. Posebne odredbe za racunalne programe
Predmet zastite

Clanak 107.
Racunalni program je zasticen kao jezicno djelo po ovom Zakonu
ako je izvoran u smislu da predstavlja vlastitu intelektualnu
tvorevinu svog autora. Pojam racunalni program obuhvaca izrazZaj
racunalnog programa u bilo kojem obliku uklju¢ujudi i pripremni
dizajnerski materijal. Ideje i nacela na kojima se zasniva bilo koji
element racunalnog programa, ukljucujuéi i ona na kojima se
zasnivaju njegova sucelja, nisu zasticena autorskim pravom.

Racunalni program stvoren u radnom odnosu

Clanak 108.
Ako je racunalni program stvorio zaposlenik u izvrSavanju svojih
obveza ili slijedeci upute poslodavca, poslodavac je iskljucivo
ovlasten izvrSavati sva imovinska prava na tako stvorenom
programu, ako ugovorom nije drugacije odredeno.

Pravo autora racunalnog programa
Clanak 109.
(1) Autor ratunalnog programa ima u skladu s odredbama
poglavlja 3. glave II. ovoga Zakona iskljucivo pravo izvrsiti ili
odobriti:

1. trajno ili privremeno reproduciranje racunalnog programa bilo
kojim sredstvom i u bilo kojem obliku, djelomicno ili u cijelosti, to
ukljucuje i uitavanje, prikazivanje, izvodenje, prenosenje ili
pohranu rac¢unalnog programa za koje je potrebno takvo
reproduciranje,

2. prijevod, prilagodbu, obradu i bilo koju drugu izmjenu
racunalnog programa te reproduciranje rezultata tih izmjena, s
time da prava osobe koja je izmijenila program ostaju nedirnuta,

3. distribucije izvornika ili primjeraka racunalnog programa, u
bilo kojem obliku, kao i njihovo iznajmljivanje.

(2) Odredbe iz ¢lanka 17., 32., i 82. ovoga Zakona ne primjenjuju se
na racunalne programe. Racunalni programi ne mogu biti
predmetom javne posudbe, osim ako je ugovorom druk¢ije
odredeno.

(3) Odredbe iz €lanka 20. ovoga Zakona o iscrpljenju prava
distribucije primjenjuju se na odgovaraju¢i nacin na racunalne
programe.

Iznimke
Clanak 110.

(1) U nedostatku posebnih ugovornih odredaba za poduzimanje
radnji iz ¢lanka 109. stavka 1. tocke 1. i 2. ovoga Zakona nije
potrebno odobrenje nositelja prava, ako su te radnje zakonitom
stjecatelju neophodne za koriStenje racunalnog programa u
skladu s njegovom namjeravanom svrhom, ukljuc¢ujuéi i za
ispravljanje pogresaka.

(2) Osobi koja ima pravo koristiti racunalni program ugovorom se
ne moZe zabraniti izrada sigurnosnog primjerka, ako je to
potrebno za to koriStenje programa.

(3) Osoba koja ima pravo koristiti kopiju racunalnog programa,
ovlastena je bez odobrenja nositelja prava, promatrati, proucavati
ili ispitivati rad programa radi utvrdivanja ideje i nacela na kojima
se zasniva bilo koji element programa, ako to €ini prilikom
izvodenja bilo koje od radnji ucitavanja, prikazivanja, izvodenija,
prenosenja ili pohranjivanja ra¢unalnog programa, koju je
ovlastena poduzimati.

(4) Svaka ugovorna odredba protivna stavku 2. i 3. ovoga €lanka
nistava je.

Dekompiliranje
Clanak 111.
(1) Ako je reproduciranje koda i prevodenje njegova oblika, po
odredbi iz ¢lanka 109. stavka 1. i 2. ovoga Zakona, nuzno za
dobivanje informacija potrebnih za postizanje interoperabilnosti
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nezavisno stvorenog programa s drugim programima, odobrenje
nositelja prava nije potrebno, ako:

1. te radnje izvodi osoba koja ima odobrenje za koriStenje ili druga
osoba koja ima pravo koristiti primjerak programa, ili osoba koja
je u njihovo ime ovlastena to uciniti,

2. informacije potrebne za postizanje interoperabilnosti prethodno
nisu bile odmah dostupne osobama iz tocke 1. ovoga stavka i

3. su te radnje ogranicene samo na one dijelove izvornog
programa koji su potrebni za postizanje interoperabilnosti.

(2) Informacije dobivene primjenom odredbi iz stavka 1. ovoga
¢lanka ne smiju se:

1. koristiti za ciljeve druk¢ije od postizanja interoperabilnosti
nezavisno stvorenoga racunalnog programa,

2. prenositi drugima, osim kad je to potrebno za postizanje
interoperabilnosti nezavisno stvorenog programa ili

3. koristiti za razvoj, proizvodnju ili marketing drugog programa,
bitno sli¢nog u svojem izraZaju, ili za bilo koju drugu radnju
kojom se nanosi povreda autorskom pravu.

(3) Odredbe iz ovoga ¢lanka ne smiju se tumaciti tako da
omogucuju da se njihova primjena suprotstavlja redovitom
koriStenju racunalnog programa ili da neopravdano Steti
zakonitim interesima nositelja prava.

(4) Svaka ugovorna odredba protivna odredbama iz ovoga ¢lanka
niStava je.

Posebne mjere zastite

Clanak 112.
Povreda prava na ra¢unalnom programu ¢ini se osobito:

1. bilo kojom radnjom distribucije primjerka ra¢unalnog programa
za koji se zna ili ima razloga vjerovati da je to primjerak kojim je
povrijedeno tude pravo,

2. posjedovanjem, u komercijalne svrhe, primjerka racunalnog
programa za koji se zna ili ima razloga vjerovati da je to primjerak
kojim je povrijedeno tude pravo,

3. bilo kojom radnjom distribucije ili posjedovanjem u
komercijalne svrhe bilo kojeg sredstva Cija je jedina namjena
olaksati neovlasteno uklanjanje tehnickog uredaja koji sluzi za
zastitu racunalnog programa ili osujetiti rad toga uredaja.

Daljnja primjena drugih propisa
Clanak 113.
Odredbe iz ovoga Zakona o zastiti racunalnih programa ne utjecu
na primjenu drugih propisa, kao $to su propisi koji ureduju zastitu
izuma patentima, zastitu planova rasporeda poluvodickih
proizvoda, zZigove, neposteno trZiSno natjecanje, zastitu poslovne
tajne ili ugovorne obveze.

8.2. Posebne odredbe za audiovizualna djela
Audiovizualna djela
Clanak 114.
Audiovizualna djela, po ovom Zakonu, jesu kinematografski,
televizijski, dokumentarni, crtani, reklamni ili drugi filmovi te
druga audiovizualna djela izrazena slikama koje u slijedu daju
dojam pokreta, sa zvukom ili bez zvuka, bez obzira na vrstu
podloge na koju su fiksirana.

Audiovizualna prilagodba

Clanak 115.
(1) Ugovorom o audiovizualnoj prilagodbi autor daje drugoj osobi
odobrenje za prilagodbu autorskog djela u audiovizualno djelo
(pravo audiovizualne prilagodbe). Ako ugovorom nije drukdije
odredeno, smatra se da je steceno iskljucivo pravo audiovizualne
prilagodbe.

(2) Ako je pravo prilagodbe autorskog djela steceno kao iskljucivo
pravo, autor preradenog djela zadrzava:

1. iskljuc¢ivo pravo nove audiovizualne prilagodbe preradenog
djela koje moZe ostvarivati nakon isteka dvadeset godina od
sklapanja ugovora iz stavka 1. ovoga ¢lanka,

2. iskljucivo pravo daljnje prerade audiovizualnog djela u bilo
kojem drugom umjetni¢kom obliku,

3. pravo na primjerenu naknadu za svako iznajmljivanje
videograma koji sadrzi preradeno djelo.

(3) Autor se ne moZe odreci prava iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

Koautori audiovizualnog djela

Clanak 116.
(1) Koautorima audiovizualnog djela smatraju se:

1. glavni redatelj,

2. autor scenarija,

3. autor dijaloga,

4. glavni snimatelj,

5. skladatelj glazbe posebno skladane za koristenje u tom djelu.

(2) Ako je crteZ odnosno animacija bitni element audiovizualnog
djela, koautorom takvog djela smatra se i glavni crta¢, odnosno
glavni animator.

(3) Ako neka druga fizicka osoba dokaZe da je njezina originalna
intelektualna tvorevina bitni element audiovizualnog djela te da
bi mogla biti, prema op¢im pravilima, koautor tog djela, bit ¢e
priznata kao koautor tog audiovizualnog djela.

Autori doprinosa audiovizualnom djelu

Clanak 117.
Skladatelj glazbe, glavni crtac ili glavni animator koji se ne smatra
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koautorom audiovizualnog djela po odredbi iz ¢lanka 116. ovoga
Zakona, scenograf, kostimograf, slikar maski, montaZer i drugi
autori koji sudjeluju u stvaranju audiovizualnog djela imaju
autorska prava na svojim individualnim doprinosima (autori
doprinosa).

Ugovor o audiovizualnoj produkciji

Clanak 118.
(1) Ugovorom o audiovizualnoj produkciji, ureduju se odnosi
izmedu filmskog producenta, koautora audiovizualnog djela i
autora doprinosa te medusobni odnosi autora audiovizualnog
djela.

(2) Ako ugovorom o audiovizualnoj produkciji izmedu filmskog
producenta i autora doprinosa nije drukcije odredeno, smatra se
da filmski producent stjece sva imovinska prava autora doprinosa
u opsegu potrebnom za ispunjenje svrhe ugovora.

(3) Ako ugovorom iz stavka 1. ovoga ¢lanka koautori svoje pravo
iznajmljivanja prepuste filmskom producentu, zadrZavaju pravo
na primjerenu naknadu za iznajmljivanje audiovizualnog djela.

(4) Bez obzira na odredbe iz stavka 2. ovoga ¢lanka, autori
doprinosa zadrZavaju pravo da se svojim doprinosima
audiovizualnom djelu samostalno Kkoriste, ako se time ne nanosi
povreda pravima filmskog producenta toga djela.

(5) Koautori audiovizualnog djela ne mogu se odreci prava iz
stavka 3., a autori doprinosa iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(6) Odredbe iz ¢lanka 17., ¢lanka 47. stavka 1. i ¢lanka 48. ovoga
Zakona ne primjenjuju se na audiovizualna djela.

Izvjesce o autorskoj naknadi za prava na audiovizualnom
djelu
Clanak 119.
Filmski producent audiovizualnog djela duzan je najmanje
jedanput godisnje dostaviti koautorima izvjeSée o prihodu
ostvarenom svakim pojedinim nac¢inom koriStenja toga djela.

Zavrseno audiovizualno djelo

Clanak 120.
(1) Audiovizualno djelo smatra se zavrSenim kada je, u skladu sa
sporazumom izmedu glavnog redatelja i filmskog producenta,
zavr$ena prva standardna kopija djela koje je predmet ugovora o
produkciji.

(2) Zabranjeno je uniStavanje matrice prve standardne kopije
audiovizualnog djela.

(3) Ako koji od koautora ili autora doprinosa odbije nastavak
suradnje na stvaranju audiovizualnog djela, ili ako zbog viSe sile
nije u moguénosti nastaviti tu suradnju, ne moZe se protiviti da se
doprinos koji je ve¢ dao koristi za dovrSenje toga djela. Takav
autor ima odgovarajuca autorska prava na ve¢ dani doprinos
audiovizualnom djelu.

Raskid ugovora
Clanak 121.

(1) Ako filmski producent audiovizualnog djela ne zavrsi djelo u
roku od pet godina od dana sklapanja ugovora o audiovizualnoj
produkciji toga djela, ili ako zavrSeno audiovizualno djelo ne
distribuira u roku od dvije godine od dana zavrSetka toga djela,
koautori mogu zahtijevati raskid ugovora, ako nije ugovoren koji
drugi rok.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga €lanka koautori djela i autori
doprinosa zadrZavaju pravo na isplatu naknade.

I1l. SRODNA PRAVA
Poglavlje 1. PRAVO UMJETNIKA 1IZVOPACA
Umjetnici izvodaci
Clanak 122.

Umijetnici izvodaci su glumci, pjevaci, glazbenici, plesacii druge
osobe koje glumom, pjevanjem, recitiranjem, deklamiranjem,
interpretiranjem, pokretima ili na drugi nacin izvode djela s
podrucja knjiZzevnosti i umjetnosti ili izraZaja folklora.
Umjetnikom izvodacem smatra se i redatelj kazaliSne predstave i
dirigent umjetni¢ckog ansamb]a.

Zastupnik umjetnickog ansambla
Clanak 123.
(1) Umjetnici izvodaci ¢lanovi umjetni¢kog ansambla mogu
ovlastiti u pisanom obliku jednog od svojih ¢lanova ili trecu osobu
za zastupanje u ostvarivanju izvodackog prava.

(2) Za davanje ovlastenja iz stavka 1. ovoga ¢lanka potrebna je
suglasnost vecine ¢lanova umjetnickog ansambla, osim ako nije
drukcije odredeno pravilima pojedinog umjetnickog ansambla.
Smatra se da su to ovlastenje dali i umjetnici izvodaci koji nisu
¢lanovi ansambla, a sudjeluju u pojedinoj izvedbi ansambla.

(3) Odredbe iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka ne primjenjuju se na
dirigente, soliste, redatelje kazaliSnih predstava i nositelje glavnih
uloga, koji nisu ¢lanovi ansambla, ako izmedu njih i umjetnickog
ansambla nije drukcije ugovoreno.

Moralna prava umjetnika izvodaca

Clanak 124.
(1) Umjetnik izvodac ima pravo biti priznat i oznacen kao izvodac,
odnosno odluciti hoée li njegovo ime ili oznaka drugog
umjetnikovog identiteta biti oznaceni pri koriStenju njegove
izvedbe.

(2) Osoba koja javno koristi izvedbu duZna je pri svakom
koriStenju naznaciti umjetnika izvodaca, osim ako umjetnik
izvodac u pisanom obliku izjavi da ne Zeli biti naveden.

(3) Umjetnikom izvodacem smatra se osoba Cije je ime,
pseudonim, umjetnicki znak ili kod na uobic¢ajen nacin oznacen
na primjercima izvedbe ili pri objavi izvedbe, dok se ne dokaze
suprotno.
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(4) Umjetnik izvodac ima pravo usprotiviti se unistenju,
izoblicenju, sakacenju ili slicnoj izmjeni svoje izvedbe, kao i
svakom koriStenju izvedbe na nacin koji ugrozava njegovu cCast ili
ugled.

Iskljuciva imovinska prava umjetnika izvodaca

Clanak 125.
Umjetnik izvodac¢ ima iskljucivo pravo:

1. fiksiranja svoje nefiksirane izvedbe,
2. reproduciranja svoje fiksirane izvedbe,

3. distribuiranja, kao i pravo iznajmljivanja svoje fiksirane
izvedbe,

4. priop¢avanja javnosti svoje nefiksirane i fiksirane izvedbe koje
osobito obuhvaca:

— pravo radiodifuzijskog emitiranja i reemitiranja,

— pravo javnog priopc¢avanja fiksiranih izvedbi i radiodifuzijskih
emitiranja,

— pravo javnog prenosSenja,
— pravo javnog prikazivanja,
— pravo stavljanja na raspolaganje javnosti.

Naknada za iznajmljivanje

Clanak 126.
Umjetnik izvodac koji svoje pravo iznajmljivanja prepusti
proizvodacu fonograma ili filmskom producentu, ili kojoj drugoj
osobi, zadrzava pravo na primjerenu naknadu za iznajmljivanje
svoje fiksirane izvedbe. Umjetnik izvodac¢ ne mozZe se odreci prava
na tu primjerenu naknadu. Naknadu za iznajmljivanje duzna je
placati osoba koja iznajmljuje izvedbu.

Naknada za radiodifuzijsko emitiranje i javno priopcavanje
izvedbe
Clanak 127.
(1) Umjetnik izvodac ima pravo na udio u jedinstvenoj primjerenoj
naknadi za radiodifuzijsko emitiranje i svako drugo priop¢avanje
javnosti svoje fiksirane izvedbe.

(2) Jedinstvena naknada iz stavka 1. ovoga ¢lanka sastoji se od
pojedinacnih naknada koje pripadaju umjetnicima izvodacima i
proizvodacima fonograma.

Pravo na naknadu
Clanak 128.
(1) Umjetnik izvodac ima pravo na odgovarajucu naknadu za
svako zvucno ili zvucno i vizualno snimanje svoje fiksirane
izvedbe za privatno ili drugo vlastito koriStenje iz ¢lanka 32.
stavka 1. ovoga Zakona.

(2) Umjetnik izvodac ima pravo na primjerenu naknadu ako se

njegova fiksirana izvedba u pogledu koje je dopustena daljnja
distribucija posuduje posredovanjem javne knjiZnice. Na ovo se
pravo, na odgovarajuci nacin, primjenjuju odredbe clanka 33.
stavka 2. i 4. ovoga Zakona.

Koristenje izvedbe za dovrSenje audiovizualnog djela
Clanak 129.
Ako umjetnik izvodac odbije zavrSiti svoju izvedbu u
audiovizualnom djelu, ili ako zbog viSe sile nije u moguénosti
nastaviti izvedbu, ne moZe se protiviti da se ostvareni dio izvedbe
koristi za dovrSenje audiovizualnog djela. Takav izvodac ima
odgovarajuca prava na ve¢ dani doprinos audiovizualnom djelu.

Izvedba ostvarena u radnom odnosu
Clanak 130.

(1) Izvedba nastala u radnom odnosu, po ovom Zakonu, oznacava
izvedbu koju za vrijeme trajanja radnog odnosa kod odredenog
poslodavca ostvari umjetnik izvodac — zaposlenik izvrsavajuci
svoje obveze ili po uputama toga poslodavca. Odnosi u pogledu
izvedbe ostvarene u radnom odnosu ureduju ovim Zakonom,
ugovorom o radu ili drugim aktom kojim se ureduje radni odnos.

(2) Ako se u izvrSavanju obveza iz radnog odnosa nastaje izvedba
umjetnika izvodaca, ugovorom o radu odreduje se, izmedu
ostalog, stjeCe li poslodavac pravo na iskoriStavanje te izvedbe, te
posebice, ako ga stjeCe, opseg i trajanje prava iskoriStavanja
izvedbe. Ako ovim Zakonom, ugovorom o radu ili drugim aktom
kojim se ureduje radni odnos nije drukcije odredeno, pravo
umjetnika izvodaca na izvedbi zadrzava umjetnik izvodac bez
ogranicenja.

Trajanje prava
Clanak 131
(1) Imovinska prava umjetnika izvodaca traju 50 godina od
izvedbe.

(2) Ako u razdoblju iz stavka 1. ovoga €lanka izvedba fiksirana na
fonogram bude zakonito izdana ili zakonito priopéena javnosti,
prava prestaju istekom 70 godina od prvog takvog izdanja ili
prvog takvog priop¢avanja javnosti, ovisno o tome koje je bilo
ranije.

(3) Ako u razdoblju iz stavka 1. ovoga ¢lanka fiksacija izvedbe koja
nije fonogram bude zakonito izdana ili zakonito priopéena
javnosti, prava prestaju istekom 50 godina od prvog takvog
izdanja ili prvog takvog priop¢avanja javnosti, ovisno o tome koje
je bilo ranije.

Poglavlje 2. PRAVO PROIZVODACA FONOGRAMA
Znacenje pojmova
Clanak 132.

(1) Fonogram je fiksacija zvukova izvedbe ili drugih zvukova ili
onoga $to predstavlja zvukove, osim u obliku fiksiranja ugradenih
u audiovizualna djela. Fiksiranje, u smislu ovoga ¢lanka, znaci
ugradivanje zvukova ili onoga Sto predstavlja zvukove na podlogu
s koje se mogu slusati, umnoZavati ili priop¢avati putem nekog
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uredaja. Prava na fonogramu nisu ni na koji nacin ogranicena
njegovim ugradivanjem u videogram.

(2) Proizvodac fonograma, po ovom Zakonu, fizicka je ili pravna
osoba koja poduzima inicijativu i koja je odgovorna za prvo
fiksiranje zvukova izvedbe ili drugih zvukova ili onog Sto
predstavlja zvukove. Smatra se da je proizvodac fonograma, dok
se ne dokaZe drukcije, onaj ¢ije je ime, odnosno naziv redovito
oznacen kao nositelj prava proizvodaca fonograma na fonogramu.

Prava proizvodaca fonograma

Clanak 133.
(1) Proizvodac fonograma ima iskljuivo pravo:

1. reproduciranja svojih fonograma,

2. distribuiranja svojih fonograma, kao i pravo iznajmljivanja osim
prava iz stavka 5. ¢lanka 20. ovoga Zakona,

3. stavljanja na raspolaganje javnosti svojih fonograma.

(2) Pravom proizvodaca fonograma se moZe slobodno raspolagati.
Pravo proizvodaca fonograma ne utjece ni na koji nacin na
autorsko pravo i pravo umjetnika izvodaca.

Pravo na naknadu za javno posudivanje

Clanak 134.
Proizvodac fonograma ima pravo na primjerenu naknadu za
posudivanje svojih fonograma, odnosno njegovih umnoZenih
primjeraka posredovanjem javnih knjiznica.

Pravo na naknadu za radiodifuzijsko emitiranje i javno
priopcavanje fonograma
Clanak 13s5.
Proizvodac fonograma ima pravo, u skladu s odredbom iz ¢lanka
127. stavka 2. ovoga Zakona, na udio u jedinstvenoj primjerenoj
naknadi za radiodifuzijsko emitiranje i svako drugo priop¢avanje
javnosti svojeg fonograma izdanog u komercijalne svrhe.

Pravo na naknadu za reproduciranje fonograma za
privatno ili drugo vlastito koristenje
Clanak 136.
Proizvodac fonograma ima pravo na odgovaraju¢u naknadu za
svako zvucno snimanje svojih fonograma za privatno ili drugo
vlastito koriStenje iz ¢lanka 32. stavka 1. ovoga Zakona.

Trajanje prava
Clanak 137.

(1) Prava proizvodaca fonograma traju 70 godina od prvog
fiksiranja fonograma. Ako je u tom razdoblju fonogram zakonito
izdan, prava traju 70 godina od takva prvog izdanja. Ako
fonogram u tom razdoblju nije zakonito izdan, ali je zakonito
priopéen javnosti, prava traju 70 godina od takva prvog
priopc¢avanja javnosti.

(2) Rokovi trajanja prava proizvodaca fonograma iz stavka 1.
ovoga ¢lanka ne primjenjuju se ako su nastupile okolnosti iz

¢lanka 137.a ovoga Zakona.

Poglavlje 2.a ODNOS PRAVA UMJETNIKA IZVODACA | PRAVA
PROIZVODACA FONOGRAMA

Otkaz ugovora izmedu umjetnika izvodaca i proizvodaca
fonograma

Clanak 137.a
(1) Ako 50 godina od zakonitog izdavanja fonograma, odnosno
ako fonogram nije zakonito izdan, 50 godina od njegova zakonitog
priopéavanja javnosti, proizvodac¢ fonograma ne ponudi
primjerke fonograma na prodaju u koli¢ini koja zadovoljava
razumne potrebe javnosti ili ga ne stavi na raspolaganje javnosti,
umjetnik izvoda¢ moze otkazati ugovor koji je sklopljen za cijelo
vrijeme trajanja zaStite prava umjetnika izvodaca i kojim je za
proizvodaca fonograma osnovano pravo iskoriStavanja fiksirane
izvedbe na fonogramu.

(2) Prije otkaza ugovora iz stavka 1. ovoga €lanka umjetnik izvodac
duZan je obavijestiti proizvodaca fonograma da ima obvezu
ponuditi primjerke fonograma na prodaju u koli¢ini koja
zadovoljava razumne potrebe javnosti i staviti ga na raspolaganje
javnosti u roku od godine dana, racunajuci od dana primitka
pisane obavijesti umjetnika izvodaca.

(3) Umjetnik izvodac ne moZe se odreéi prava na otkaz ugovora iz
stavka 1. ovoga ¢lanka.

(4) Ako je u stvaranju umjetnicke izvedbe sudjelovalo vise
umjetnika izvodaca, oni mogu otkazati ugovor o osnivanju prava
iskoristavanja njihove fiksirane izvedbe na fonogramu u skladu s
odredbom c¢lanka 123. ovoga Zakona.

(5) Ako je umjetnik izvodac otkazao ugovor o osnivanju prava
iskoriStavanja fiksirane izvedbe na fonogramu u skladu sa
stavkom 1. ovoga ¢lanka, prava proizvodaca fonograma na tom
fonogramu prestaju istekom 50 godina od zakonitog izdavanja
javnosti fonograma, odnosno 50 godina od njegova zakonitog
priopéavanja javnosti ako fonogram nije izdan.

Dodatna godisnja naknada umjetniku izvodacu
Clanak 137.b

(1) Ako je prema ugovoru izmedu umjetnika izvodaca i
proizvodaca fonograma koji je sklopljen za cijelo vrijeme trajanja
zastite prava umjetnika izvodaca i kojim je za proizvodaca
fonograma osnovano pravo iskoriStavanja fiksirane izvedbe na
fonogramu, umjetnik izvodac stekao pravo na jednokratnu
naknadu, umjetnik izvodac, prema ovome Zakonu, stjece pravo na
dodatnu godisnju naknadu. Proizvodac fonograma duzan je
umjetniku izvodacu placati dodatnu godi$nju naknadu za svaku
punu godinu koja slijedi pedesetu godinu od zakonitog izdavanja
fonograma, odnosno pedesetu godinu od njegova zakonitog
priopéavanja javnosti ako fonogram nije tako izdan.

(2) Umjetnik izvodac ne moZe se odreci prava na dodatnu godisnju
naknadu iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Dodatna godi$nja naknada, prema ovome Zakonu, iznosi 20 %

25 3 © IUS SOFTWARE

Stranica 24 od 56

Ispisano: 27.11.2017



Vrijedi na dan: 27.11.2017

Zakon o autorskom pravu i srodnim pravima

od prihoda kojega proizvodac fonograma ostvari od
reproduciranja, distribuiranja i stavljanja na raspolaganje javnosti
fonograma na kojem se nalazi izvedba umjetnika izvodaca iz
stavka 1. ovoga ¢lanka. Dodatna godiSnja naknada obra¢unava se
prema prihodu kojeg proizvodac fonograma ostvari u godini koja
prethodi godini njezina dospijeca.

(4) Obveza placanja dodatne godiSnje naknade, prema ovome
Zakonu, nastaje u godini koja slijedi pedesetu godinu od
zakonitog izdavanja fonograma, odnosno pedesetu godinu od
njegova zakonitog priopcavanja javnosti ako fonogram nije tako
izdan.

(5) Proizvodac fonograma duZan je, prema ovome Zakonu,
umjetniku izvodacu koji je ovlasten primati dodatnu godisnju
naknadu, osobi koju on ovlasti, kao i udruzi koja pravo na
dodatnu godi$nju naknadu ostvaruje u kolektivnom sustavu dati
sve podatke koji su potrebni za njezinu isplatu.

Promjena sadrzaja ugovora u korist umjetnika izvodaca

Clanak 137.c
(1) Ako je prema ugovoru izmedu umjetnika izvodaca i
proizvodaca fonograma koji je sklopljen za cijelo vrijeme trajanja
zaStite prava umjetnika izvodaca i kojim je za proizvodaca
fonograma osnovano pravo iskoriStavanja fiksirane izvedbe na
fonogramu, umjetnik izvodac stekao pravo na naknadu koja
dospijeva u obrocima, pri obracunu iznosa takve naknade, prema
ovome Zakonu, ne oduzimaju se eventualno ranije plaeni
predujmovi kao ni eventualni drugi odbici koji su odredeni u
takvom ugovoru.

(2) Odredba iz stavka 1. ovoga ¢lanka primjenjuje se nakon $to
istekne 50 godina od zakonitog izdavanja fonograma, odnosno 50
godina od njegova zakonitog priopcavanja javnosti ako fonogram
nije zakonito izdan.

(3) Umjetnik izvodac¢, prema ovome Zakonu, ima pravo zahtijevati
izmjenu ugovora iz stavka 1. ovoga Zakona sklopljenog prije 1.
studenoga 2013. nakon Sto istekne 50 godina od zakonitog
izdavanja fonograma, odnosno 50 godina od njegova zakonitog
priopéavanja javnosti ako fonogram nije izdan.

(4) Ako umjetnik izvodac i proizvodac fonograma ne postignu
sporazum u vezi pravi¢ne izmjene ugovora iz stavka 3. ovoga
¢lanka, prava proizvodaca fonograma na tom fonogramu prestaju
istekom 50 godina od zakonitog izdavanja javnosti fonograma,
odnosno 50 godina od njegova zakonitog priopéavanja javnosti
ako fonogram nije zakonito izdan.

Ugovori koji ostaju na snazi

Clanak 137.d
Ugovor izmedu umjetnika izvodaca i proizvodaca fonograma o
osnivanju prava iskoriStavanja izvedbe fiksirane na fonogram koji
je sklopljen prije 1. studenoga 2013. proizvodi ucinke do isteka
roka zastite umjetnika izvodaca iz ¢lanka 131. ovoga Zakona, osim
ako je u ugovoru izrijekom drukcije odredeno.

Poglavlje 3. PRAVO FILMSKIH PRODUCENATA (PRAVO
PROIZVODACA VIDEOGRAMA)

Filmski producent i videogram
Clanak 138.

(1) Filmski producent (proizvodac videograma), po ovom Zakonu,
fizicka je ili pravna osoba, koja u svoje ime daje inicijativu,
prikuplja financijska sredstva, organizira i preuzima odgovornost
za stvaranje prve fiksacije audiovizualnog djela, kao i slijeda
pomicnih slika popracenih zvukom ili bez zvuka (videograma).
Smatra se da je filmski producent, dok se ne dokaZe drukcije, onaj
Cije je ime odnosno naziv redovito oznacen kao nositelj prava
filmskog producenta na videogramu.

(2) Videogram je, po ovom Zakonu, fiksacija audiovizualnog djela,
kao i slijeda pomi¢nih slika poprac¢enih zvukom ili bez zvuka.

Prava filmskog producenta
Clanak 139.
(1) Filmski producent u pogledu primjeraka svojeg videograma
ima iskljucivo pravo:

1. reproduciranja,

2. distribuiranja, kao i pravo iznajmljivanja osim prava iz ¢lanka
20. stavka 5. ovoga Zakona,

3. javnog prikazivanja,
4. stavljanja na raspolaganje javnosti.

(2) Pravom filmskog producenta se moZe slobodno raspolagati.
Pravo filmskog producenta ne utjece ni na koji na¢in na autorsko
pravo, pravo umjetnika izvodaca i pravo proizvodaca fonograma.

Pravo na naknadu za javno posudivanje

Clanak 140.
Filmski producent ima pravo na primjerenu naknadu za
posudivanje videograma posredovanjem javnih knjiZnica.

Pravo na naknadu za reproduciranje videograma za
privatno ili drugo vlastito koristenje
Clanak 141.
Filmski producent ima pravo na odgovarajucu naknadu za svako
zvucno i vizualno reproduciranje svojih videograma za privatno i
drugo vlastito koriStenje iz ¢lanka 32. stavka 1. ovoga Zakona.

Trajanje prava
Clanak 142.
Prava filmskog producenta traju 50 godina od stvaranja prve
fiksacije videograma. Ako je u tom razdoblju videogram bio
zakonito izdan ili zakonito priopéen javnosti, prava filmskog
producenta traju 50 godina od takva prvog izdanja ili takva prvog
priopéavanja, ovisno o tome koje je bilo ranije.
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Poglavlje 4. PRAVO ORGANIZACIJA ZA RADIODIFUZIJU
Prava organizacija za radiodifuziju

Clanak 143.
(1) Organizacija za radiodifuziju ima iskljucivo pravo:

1. reemitiranja svojih emitiranja beZi¢no i putem Zica,
2. fiksiranja svojih emitiranja,
3. reproduciranja svojih fiksiranih emitiranja,

4. distribuiranja, osim prava iznajmljivanja i javne posudbe,
svojih fiksiranih emitiranja,

5. javnog priopéavanja svojih emitiranja, ako je takvo
priop¢avanje pristupacno javnosti uz placanje ulaznice,

6. stavljanja na raspolaganje javnosti svojih fiksiranih emitiranja.

(2) Kabelski operator koji samo retransmitira radiodifuzijska
emitiranja nije organizacija za radiodifuziju prema odredbama
ovog poglavlja.

(3) Pravom organizacija za radiodifuziju se moZe slobodno
raspolagati. Pravo organizacija za radiodifuziju ne utjeCe ni na
koji nacin na autorsko pravo, pravo umjetnika izvodaca, pravo
proizvodaca fonograma i pravo filmskog producenta.

Trajanje prava
Clanak 144.
Prava organizacija za radiodifuziju traju pedeset godina
raCunajuci od prvog emitiranja bez obzira je li ono bilo bezi¢no ili
putem Zica.

Poglavlje 5. PRAVA NAKLADNIKA NA NJIHOVIM IZDANJIMA

Pravo na naknadu za reproduciranje svojih pisanih izdanja
za privatno ili drugo vlastito koristenje
Clanak 145.
(1) Nakladnici imaju vlastito pravo na odgovarajucu naknadu za
svako reproduciranje svojih pisanih izdanja za privatno ili drugo
vlastito koriStenje odgovarajuce pravu autora na naknadu iz
stavka 2. ¢lanka 32. ovoga Zakona.

(2) Pravo na naknadu iz stavka 1. ovoga ¢lanka traje 50 godina od
zakonitog izdanja djela i moZe se njime slobodno raspolagati.

Pravo na prvom izdanju neobjavljenih slobodnih autorskih
djela
Clanak 146.
(1) Osoba koja prvi put zakonito izdaje ili priop¢i javnosti jo$
neobjavljeno autorsko djelo na kojemu je autorsko pravo prestalo,
stjeCe pravo odgovarajuée imovinskim autorskim pravima po
ovom zakonu.

(2) Pravo iz stavka 1. ovoga ¢lanka traje 25 godina od prvog
zakonitog izdanja djela ili priopavanja javnosti i mozZe se njime
slobodno raspolagati.

Poglavlje 6. PRAVO PROIZVODACA BAZE PODATAKA
Baza podataka, proizvodac baze podataka
Clanak 147.

(1) Baza podataka, po ovom poglavlju Zakona, zbirka je
samostalnih djela, podataka ili druge grade u bilo kojem obliku,
koji su uredeni po odredenom sustavu ili metodi i pojedinacno
dostupni elektronickim ili drugim sredstvima, pri cemu bilo
postizanje, bilo verifikacija, bilo predstavljanje njezina sadrzaja
zahtijeva kvalitativno i/ili kvantitativno znatno ulaganje koje se
primjerice sastoji u sredstvima, utroSenom vremenu i uloZenom
trudu.

(2) Proizvodac baze podataka pravna je ili fizicka osoba koja je
poduzela inicijativu i rizik ulaganja navedenog u stavku 1. ovoga
¢lanka.

(3) Zastita baze podataka iz stavka 1. ovoga Clanka, nezavisna je
od njezine zaStite autorskim pravom ili bilo kojim drugim pravom.

(4) Pravom proizvodaca baze podataka se moZe slobodno
raspolagati. Pravo proizvodaca baze podataka ne utjeCe ni na koji
nacin na autorsko pravo, pravo umjetnika izvodaca, pravo
proizvodaca fonograma, pravo filmskog producenta i pravo
organizacija za radiodifuziju.

Predmet zastite

Clanak 148.
(1) Predmet zastite, po odredbama iz ovog poglavlja, obuhvaca:

1. cjelokupan sadrZaj baze podataka,

2. svaki kvalitativno i/ili kvantitativno znatni dio sadrZaja baze
podataka,

3. kvalitativno i/ili kvantitativno neznatne dijelove sadrZaja baze
podataka kad se ti dijelovi koriste ponavljano i sustavno, pa je tou
suprotnosti s redovitim koriStenjem baze podataka ili ako
neopravdano Stete zakonitim interesima proizvodaca baze
podataka.

(2) Zastita uredena ovim ¢lankom ne primjenjuje se na racunalne
programe koji su koriSteni za izradu baza podataka ili za rad s
bazama podataka koje su dostupne elektroni¢kim putem.

Prava proizvodaca baze podataka
Clanak 149.

(1) Proizvodac baze podataka ima iskljucivo pravo izvrSiti ili
odobriti:

1. reproduciranje svoje baze podataka,

2. distribuiranje primjeraka svoje baze podataka ukljucujuci
iznajmljivanje, osim prava iz ¢lanka 20. stavka 5. ovoga Zakona, i
isklju¢ujuéi javnu posudbu,

3. stavljanje na raspolaganje javnosti svoje baze podataka,

4. drugog oblika priopcavanja javnosti svoje baze podataka.
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(2) Iscrpljenje prava distribucije obuhvaéa samo preprodaju.

Iznimke

Clanak 150.
Ovlasteni korisnik objavljene baze podataka moZe se bez
odobrenja njezina proizvodaca koristiti znatnim dijelovima
njezina sadrZaja u slucaju:

1. iz ¢lanka 149. tocka 1. ovoga Zakona za privatno koriStenje baze
podataka koja nije elektronicka,

2. iz ¢lanka 149. tocka 1. ovoga Zakona za koriStenje namijenjeno
nastavi ili znanstvenom istraZivanju, uz navodenje izvora i u mjeri
opravdanoj nekomercijalnom svrhom,

3. iz €lanka 149. tocke 1., 2., 3. i 4. ovoga Zakona za potrebe javne
sigurnosti ili u upravnim i sudskim postupcima.

Prava i obveze ovlastenih korisnika

Clanak 151.
(1) Ovlasteni korisnik objavljene baze podataka ne moze biti
sprijeCen u koriStenju neznatnih dijelova njezina sadrZaja za bilo
kakvu namjenu. Kad je ovlasteni korisnik ovlasten samo u
pogledu dijela baze podataka, ovaj se stavak primjenjuje samo na
taj dio.

(2) Ovlasteni korisnik baze podataka stavljene na raspolaganje
javnosti ne smije obavljati radnje koje su u suprotnosti s
uobicajenim koriStenjem te baze ili koje u nerazumnoj mjeri
nanose Stetu zakonitim interesima njezina proizvodaca.

(3) Ovlasteni korisnik baze podataka stavljene na raspolaganje
javnosti ne smije nanijeti Stetu nositelju autorskog ili srodnog
prava u pogledu autorskog djela ili predmeta zastite koji su
sadrzani u bazi podataka.

(4) Ugovorne odredbe, koje su u suprotnosti sa stavkom 1., 2.1 3.
ovoga ¢lanka, niStave su.

Trajanje prava
Clanak 152.
Prava proizvodaca baze podataka traju 15 godina od zavrSetka
izrade baze podataka. Ako je u tom razdoblju baza podataka
zakonito objavljena, prava traju 15 godina od takve prve objave.

Trajanje prava u slucaju znatne izmjene
Clanak 153.
Svaka kvalitativna ili kvantitativna znatna izmjena dijela sadrZaja
baze podataka, koja je znatno novo ulaganje u kvalitetu ili
kvantitetu sadrZaja baze podataka, rezultira novim rokom zastite
iz stavka 1. ovoga Clanka. Znatna izmjena sadrZaja baze podataka
ukljucuje i postupno dopunjavanje, brisanje i mijenjanje baze.

IV. OSTVARIVANJE PRAVA
Poglavlje 1. OPCE ODREDBE
Definicije pojmova
Clanak 154.
Pojedini pojmovi u smislu ovoga Zakona imaju sljedece znacenje:

a) »ostvarivanje autorskog prava odnosno srodnih prava«
obuhvaca osobito:

- davanje odobrenja za koriStenje predmeta zaStite autorskog
prava odnosno srodnih prava (predmeti zastite), osim kada
odobrenje po odredbama ovoga Zakona nije potrebno,

- naplatu cijene za koriStenje predmeta zastite, ako se koriste uz
plac¢anje naknade izraZene kao cijene koristenja,

- raspodjelu naplacenog prihoda od prava nositeljima prava,
- nadzor nad koriStenjem predmeta zastite,

- pokretanje i vodenje postupaka zastite u slucaju povrede prava
koja se ostvaruju;

b) »organizacija za kolektivno ostvarivanje prava« je organizacija
koja je na temelju zakona, punomodi ili ugovora ovlastena
ostvarivati autorska ili srodna prava za dva ili viSe nositelja prava
neovisno o tome djeluje li u svoje ime ili u ime nositelja prava, za
njihovu zajednicku korist, kojoj je to jedina ili glavna svrha i koja:

- pripada ili je pod kontrolom svojih ¢lanova i
- ustrojena je na neprofitnoj osnovi;

c) »specijalizirana pravna osoba za ostvarivanje autorskog prava i
srodnih prava« je trgovacko drustvo ili druga pravna osoba koja
kao svoju glavnu djelatnost ima individualno ostvarivanje
autorskog i srodnih prava i ima zaposlenu barem jednu osobu sa
zavrSenim preddiplomskim i diplomskim sveu¢ili$nim studijem
pravne struke;

d) »neovisni upravljacki subjekt« je svaka organizacija koja je na
temelju zakona ili ugovora ovlastena ostvarivati autorska ili
srodna prava za dva ili viSe nositelja prava neovisno o tome
djeluje li u svoje ime ili u ime nositelja prava, za njihovu
zajednicku korist, kojoj je to jedina ili glavna svrha i koja:

- ni u cijelosti ni u dijelu ne pripada svojim ¢lanovima, niti je pod
njihovom kontrolom, bilo direktno bilo indirektno i

- ustrojena je na profitnoj osnovi,

pri cemu se producenti, organizacije za radiodifuziju i izdavaci
koji ostvaruju vlastita prava kao i prava drugih nositelja prava
prenesena pojedina¢nim sporazumima te djeluju u vlastitom
interesu, ne smatraju neovisnim upravljackim subjektima, kao niti
menadZeri i agenti nositelja prava koji djeluju kao posrednici i
zastupaju nositelje prava u njihovim odnosima s organizacijama
za kolektivno ostvarivanje prava;
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e) »nositelj prava« je svaka osoba ili subjekt, razlic¢it od
organizacije za kolektivno ostvarivanje prava, koji je nositelj
autorskog ili srodnog prava, ili koji je na temelju ugovora o
iskoriStavanju prava ili zakona ovlasten ubirati dio prihoda od
prava;

f) »¢lan« je nositelj prava ili subjekt koji zastupa nositelje prava
(ukljuCujuéi druge organizacije za kolektivno ostvarivanje prava i
udruZenja nositelja prava), koji ispunjava uvjete ¢lanstva u
organizaciji za kolektivno ostvarivanje prava i koji je primljen u
njezino ¢lanstvo;

g) »statut« je temeljni opéi akt koji sadrzi pravila o ustrojstvu i
djelovanju organizacije za kolektivno ostvarivanje prava u smislu
propisa kojim se ureduju statusna pitanja pravnih osoba;

h) »opca skupstina ¢lanova« je tijelo organizacije za kolektivno
ostvarivanje prava u kojem ¢lanovi sudjeluju i ostvaruju svoje
glasacko pravo, neovisno o pravnom obliku organizacije za
kolektivno ostvarivanje prava;

i) »¢lan odborac je:

a. svaki ¢lan upravnog odbora u slucaju kad je zakonom ili
statutom organizacije za kolektivno ostvarivanje prava propisana
jedinstvena uprava,

b. svaki ¢lan upravnog i nadzornog odbora u sluc¢aju kad je
zakonom ili statutom organizacije za kolektivno ostvarivanje
propisana dvojna uprava;

j) »prihod od prava« je prihod koji organizacija za kolektivno
ostvarivanje prava ostvari za racun nositelja prava, bez obzira na
to proizlazi li od isklju¢ivog prava ili prava na naknadu;

k) »troSak ostvarivanja« je iznos koji u svrhu pokrica troskova
ostvarivanja autorskog ili srodnih prava organizacija za
kolektivno ostvarivanje prava naplati, odbije ili kompenzira od
prihoda od prava ili od bilo kojeg drugog prihoda koji ostvari
ulaganjem prihoda od prava;

1) »sporazum o zastupanju« je svaki sporazum izmedu
organizacija za kolektivno ostvarivanje prava kojim jedna
organizacija za kolektivno ostvarivanje prava ovlas¢uje drugu da
ostvaruje prava koja ona zastupa, ukljucujuéi i sporazum
zaklju€en prema ¢lancima 168.k i 168.1 ovoga Zakona;

m) »korisnik« je svaka osoba ili subjekt koji poduzima radnje za
koje je potrebno odobrenje nositelja prava ili placanje naknade
izraZene kao cijene koristenja, a koji nije potrosac;

n) »repertoar« je skup autorskih djela ili predmeta srodnih prava
za koje organizacija za kolektivno ostvarivanje prava ostvaruje
prava;

o) »multiteritorijalno odobrenje« je odobrenje za koristenje koje se
odnosi na teritorij viSe od jedne drZave clanice Europske unije;

p) »internetska prava na glazbenim djelima« su autorska prava na

glazbenim djelima iz ¢lanaka 19. i 21. ukljucujuéi pravo iz ¢lanka
30. ovoga Zakona, a koja je potrebno urediti pri pruZanju usluga
na internetu.

Individualno ostvarivanje prava

Clanak 155.
(1) Ostvarivanje prava koje se odnosi na pojedinac¢no koriStenje
odredenog predmeta zastite, prema odgovaraju¢em ugovoru
izmedu nositelja prava i korisnika predmeta zastite, obavlja sam
nositelj prava osobno ili putem zastupnika.

(2) Poslove opunomocenog zastupnika moze obavljati odvjetnik,
specijalizirana pravna osoba za ostvarivanje autorskog prava i
srodnih prava te organizacija za kolektivno ostvarivanje prava.

Kolektivno ostvarivanje prava

Clanak 1s56.
(1) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzZna je
postupati u najboljem interesu nositelja prava ¢ija prava zastupa.
Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava nositeljima prava ne
smije nametati obveze koje nisu objektivno nuZne za zastitu
njihovih prava i interesa te za ucinkovito upravljanje njihovim
pravima.

(2) Kolektivno ostvarivanje prava moZe obuhvacati osobito
sljedeca prava:

1. prava autora:

a) pravo javnog izvodenja, javnog preno$enja, javnog
priopéavanja fiksiranog djela, radiodifuzijskog emitiranja,
radiodifuzijskog reemitiranja, javnog prioptavanja
radiodifuzijskog emitiranja i pravo stavljanja na raspolaganje
javnosti nescenskih glazbenih i knjizevnih djela,

b) pravo reproduciranja (zvu¢nog snimanja) glazbenih djela,

c) pravo distribucije ukljucujuéi pravo iznajmljivanja i pravo na
naknadu iz ¢lanka 20. stavka 5. ovoga Zakona,

d) pravo na naknadu za javnu posudbu,
e) pravo slijedenja pri preprodaji izvornika umjetnickih djela,

f) pravo na naknadu za reproduciranje autorskog djela za privatno
ili drugo vlastito koriStenje,

g) pravo na naknadu iz ¢lanka 85. stavka 2. ovoga Zakona,

h) pravo na naknadu za priop¢avanje javnosti narodnih
knjiZevnih i umjetnickih tvorevina,

i) pravo radiodifuzijskog reemitiranja audiovizualnih djela.
2. prava umjetnika izvodaca:

a) pravo javnog priopéavanja fiksirane izvedbe i radiodifuzijskih
emitiranja,

25 3 © IUS SOFTWARE

Stranica 28 od 56

Ispisano: 27.11.2017



Vrijedi na dan: 27.11.2017

Zakon o autorskom pravu i srodnim pravima

b) pravo javnog prikazivanja fiksirane izvedbe,

¢) pravo radiodifuzijskog emitiranja i reemitiranja fiksirane
izvedbe,

d) pravo stavljanja na raspolaganje javnosti fiksirane izvedbe,

e) pravo iznajmljivanja fiksirane izvedbe i pravo na naknadu iz
¢lanka 20. stavka 5. ovoga Zakona,

f) pravo na naknadu za javnu posudbu fiksirane izvedbe,

g) pravo na naknadu za reproduciranje fiksirane izvedbe za
privatno ili drugo vlastito koriStenje,

h) pravo na dodatnu godi$nju naknadu iz ¢lanka 137.b ovoga
Zakona.

3. prava proizvodaca fonograma:
a) pravo stavljanja na raspolaganje javnosti fonograma,

b) pravo na naknadu za radiodifuzijsko emitiranje i javno
priopéavanje fonograma,

¢) pravo iznajmljivanja fonograma,
d) pravo na naknadu za javnu posudbu fonograma,

e) pravo na naknadu za reproduciranje fonograma za privatno ili
drugo vlastito koriStenje.

4. prava filmskih producenata:
a) pravo na naknadu za javnu posudbu videograma,

b) pravo na naknadu za reproduciranje videograma za privatno ili
drugo vlastito koristenje.

5. prava nakladnika:

a) pravo na naknadu za reproduciranje svojih pisanih izdanja za
privatno ili drugo vlastito koristenje.

(3) Pravo radiodifuzijskog emitiranja i reemitiranja iz stavka 2.
toCaka 1.a) i 2.c), pravo radiodifuzijskog reemitiranja iz stavka 2.
toCke 1.i), pravo na naknadu za radiodifuzijsko emitiranje iz
stavka 2. tocke 3.b), pravo iznajmljivanja iz stavka 2. tocaka 1.c),
2.e) i3.c) ako se radi o snimljenim glazbenim djelima i glazbenim
izvedbama, pravo na naknadu za javnu posudbu iz stavka 2.
toCaka 1.d), 2.f), 3.d) i 4.a), pravo na naknadu za reproduciranje za
privatno i drugo vlastito koristenje iz stavka 2. tocaka 1.f), 2.g),
3.e), 4.b) i 5.a) i pravo na naknadu iz stavka 2. tocke 2.h) mogu se
ostvarivati samo preko organizacije za kolektivno ostvarivanje
prava.

(4) Odredbe iz stavka 3. ovoga €lanka ne primjenjuju se za
kabelsko reemitiranje ako se radi o organizaciji za radiodifuziju u
pogledu njezinih vlastitih emitiranja, bez obzira radi li se o
njezinim vlastitim pravima ili su joj ta prava prenijeli drugi

nositelji prava.

Pretpostavke za kolektivno ostvarivanje prava od strane
organizacija za kolektivno ostvarivanje prava
Clanak 1s57.

(1) Kolektivno ostvarivanje prava na podruc¢ju Republike Hrvatske
moze obavljati organizacija za kolektivno ostvarivanje prava koja
ima za obavljanje takve djelatnosti odobrenje DrZavnog zavoda za

intelektualno vlasni$tvo (u daljnjem tekstu: Zavod).

(2) Odobrenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka Zavod na zahtjev izdaje
udruzi ili drugoj organizaciji za kolektivno ostvarivanje prava koja
zadovoljava sljedeée uvijete:

a) ima sjediste ili poslovni nastan u Europskoj uniji,

b) ima odgovarajuce materijalne i ljudske resurse za obavljanje
djelatnosti kolektivnog ostvarivanja, pri cemu minimalne resurse
predstavljaju odgovarajuéi poslovni prostor, oprema i strucna
sluZba s najmanje jednom zaposlenom osobom sa zavrSenim
preddiplomskim i diplomskim sveuciliSnim studijem pravne
struke i

c) kolektivno ostvarivanje prava obavlja kao jedinu ili glavnu
djelatnost.

(3) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava ostvaruje prava u
svoje ime ili u ime nositelja prava, a za racun nositelja prava.

(4) Za kolektivno ostvarivanje prava Zavod moZe izdati odobrenje
samo jednoj organizaciji za kolektivno ostvarivanje prava za
pojedinu vrstu prava i pojedinu kategoriju nositelja prava, uzevsi
u obzir broj ¢lanova na temelju dobivenih punomoci, broj ugovora
0 uzajamnom zastupanju s organizacijama za kolektivno
ostvarivanje prava u drugim drzavama kao i druge okolnosti koje
upucuju na to da bi ta organizacija za kolektivno ostvarivanje
prava najucinkovitije obavljala poslove kolektivnog ostvarivanja
prava.

(5) Za organizaciju za kolektivno ostvarivanje prava iz stavka 4.
ovoga Clanka pretpostavlja se da ima punomodi za obavljanje
poslova ostvarivanja prava za koje je ovlastena za sve domace i
strane nositelje takvih prava, osim onog nositelja prava koji je
izricito u pisanom obliku obavijestio organizaciju za kolektivno
ostvarivanje prava da ne ostvaruje njegova prava.

(6) Protiv rjeSenja Zavoda donesenog u postupku izdavanja
odobrenja iz stavka 1. ovoga €lanka nije dopustena Zalba, ali se
moze pokrenuti upravni spor.

(7) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duZna je na
zahtjev korisnika obavijestiti ga o nositeljima prava ¢ija prava ne
ostvaruje na temelju obavijesti iz stavka 5. ovoga Clanka.

Povjeravanje ostvarivanja prava i uzajamno zastupanje
Clanak 158.
(1) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava moZe ostvarivati
jednu, dvije ili viSe vrsta prava koja se, u pravilu, odnose na
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pojedinu vrstu nositelja prava.

(2) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava moZe povjeriti
drugoj organizaciji za kolektivno ostvarivanje prava obavljanje
odredenih provedbenih poslova ostvarivanja prava pisanim
ugovorom. Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava kojoj je
povjereno obavljanje poslova ostvarivanja prava te poslove
obavlja u ime i za racun organizacije za kolektivno ostvarivanje
prava koja joj je povjerila obavljanje poslova ili u svoje ime, a za
racun organizacije za kolektivno ostvarivanje prava koja joj je
povijerila obavljanje poslova.

(3) Obavljanje odredenih administrativnih, tehnickih ili pomoé¢nih
poslova (primjerice izdavanja racuna korisnicima ili raspodjele
pripadajuéih iznosa medu nositeljima prava) organizacija za
kolektivno ostvarivanje prava moZe pisanim ugovorom povjeriti
da pod njezinim nadzorom te poslove obavlja druga fizicka ili
pravna osoba. Takav ugovor nema utjecaja na duznost
organizacije za kolektivno ostvarivanje prava na ispunjavanje svih
obveza sukladno ovom Zakonu.

(4) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava osnovana po
ovome Zakonu moZe s drugom takvom organizacijom za
kolektivno ostvarivanje prava osnovanom po zakonu neke druge
drZave ¢lanice Europske unije ili po zakonu bilo koje druge drZave
radi ostvarivanja iste vrste prava, sklopiti ugovor o uzajamnom
zastupanju. U tome slucaju organizacija za kolektivno
ostvarivanje prava ne smije diskriminirati nositelje prava ¢ijim
pravima upravlja, posebno u odnosu na primjenjive tarife, trosak
ostvarivanja te uvjete naplate prihoda od prava i raspodjele
pripadajuéih iznosa nositeljima prava.

Poglavlje 2. ODNOS ORGANIZACIJE ZA KOLEKTIVNO
OSTVARIVANJE PRAVA | NOSITELJA PRAVA

Prava nositelja prava

Clanak 159.
(1) Nositelj prava ima pravo po svom izboru odabrati i ovlastiti
organizaciju za kolektivno ostvarivanje prava u bilo kojoj drzavi
¢lanici Europske unije da upravlja onim pravima, kategorijama
prava ili vrstama djela ili predmetima srodnih prava koje sam
odabere, za drZave koje sam odabere, neovisno o tome koje drzave
Clanice Europske unije je drZavljanin i u kojoj ima boraviste ili
poslovni nastan. Odabrana organizacija za kolektivno ostvarivanje
prava sa sjediStem ili poslovnim nastanom u Republici Hrvatskoj
duZna je prihvatiti upravljanje takvim pravima, kategorijama
prava ili vrstama djela ili predmetima srodnih prava kad je takvo
upravljanje obuhvaéeno podrucjem njezine djelatnosti, osim ako
ima objektivne razloge odbiti takvu ovlast.

(2) Nositelj prava ima pravo izdavati odobrenja za nekomercijalno
koriStenje bilo kojih prava, kategorija prava ili vrsta djela te
drugih sadrzaja po svom izboru, a organizacija za kolektivno
ostvarivanje prava duZna je nositeljima prava cija prava ostvaruje
objaviti uvjete pod kojima nositelji mogu izdavati odobrenja za
nekomercijalno koriStenje svojih djela ili predmeta srodnih prava
Cije upravljanje su prepustili toj organizaciji za kolektivno
ostvarivanje prava. Nekomercijalnim koriStenjem smatra se ono

koristenje u kojem se ni neposredno ni posredno ne ostvaruje
gospodarska ili ekonomska korist.

(3) Nositelj prava moZe otkazati ovlaStenje za upravljanje koje je
dao organizaciji za kolektivno ostvarivanje prava u cijelosti ili u
odnosu na pojedino pravo, kategoriju prava ili vrstu djela ili
predmeta srodnih prava koje sam odabere, za drZavna podruéja
koja sam odabere, uz otkazni rok ne duZi od Sest mjeseci, bez
obzira na to je li istodobno takvo ovlaStenje za upravljanje dao
drugoj organizaciji za kolektivno ostvarivanje prava. Organizacija
za kolektivno ostvarivanje prava moZe odluciti da takav otkaz
proizvodi ucinke nakon zavrSetka financijske godine.

(4) Nositelj prava pridrZava sva prava prema organizaciji za
kolektivno ostvarivanje prava u odnosu na Koristenja koja su se
ostvarila i odobrenja za koriStenje koja je organizacija za
kolektivno ostvarivanje prava izdala prije u¢inaka otkaza iz stavka
3. ovoga Clanka.

(5) Svako ovlastenje za upravljanje pravima i otkaz takvog
ovlastenja moraju biti u pisanom obliku, uz navodenje pojedinih
prava, kategorija prava ili vrsta djela ili predmeta srodnih prava
na koja se odnosi.

(6) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je u
svojem statutu i/ili pravilima o ¢lanstvu utvrditi da nositelji prava
imaju barem prava iz ovoga ¢lanka, objaviti to na svojoj mreznoj
stranici te nositelje prava o tim pravima obavijestiti prije davanja
ovlasti za upravljanje.

Pravila o clanstvu u organizaciji za kolektivno ostvarivanje
prava

Clanak 159.a
(1) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je kao
¢lanove prihvatiti sve nositelje prava, subjekte koji zastupaju
nositelje prava, ukljucujuéi i druge organizacije za kolektivno
ostvarivanje prava i udruZenja nositelja prava, koji ispunjavaju
pretpostavke za €lanstvo utemeljene na objektivnim,
transparentnim i nediskriminirajuéim kriterijima. Pretpostavke za
¢lanstvo organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je
uvrstiti u svoj statut ili drugi akt kojim se utvrduju uvjeti clanstva i
javno ih objaviti. Odluka organizacije za kolektivno ostvarivanje
prava o odbijanju zahtjeva za clanstvo mora biti jasno
obrazloZena.

(2) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je u
svojem statutu utvrditi odgovarajuce i u¢inkovite mehanizme
sudjelovanja svojih clanova u postupcima donoSenja odluka. Pri
tome zastupljenost razlicitih kategorija ¢lanova mora biti poStena i
uravnoteZena.

(3) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je
osigurati da njezini ¢lanovi mogu s njom komunicirati
elektronickim putem, ukljucujuéi i u svrhu ostvarivanja svojih
¢lanskih prava.

(4) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duZna je voditi
evidenciju o svojim ¢lanovima i redovito je aZurirati.
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Pravila o nositeljima prava koji nisu clanovi organizacije
za kolektivno ostvarivanje prava
Clanak 159.b

Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duZna je sva prava
koja pripadaju njezinim ¢lanovima na odgovaraju¢i nacin
primijeniti i na nositelje prava koje zastupa na temelju
presumirane punomoci te na nositelje prava koji nisu njezini
¢lanovi, ali ih zastupa na temelju ugovornog odnosa, osim prava
koja se odnose na upravljanje i odlucivanje u organizaciji za
kolektivno ostvarivanje prava.

Poglavlje 3. UNUTARNJE USTROJSTVO ORGANIZACIJE ZA
KOLEKTIVNO OSTVARIVANJE PRAVA
Opca skupstina clanova organizacije za kolektivno
ostvarivanje prava
Clanak 159.c

(1) Opca skupstina ¢lanova saziva se najmanje jednom godi$nje.
(2) Opéa skupstina ¢lanova ima najmanje sljedece ovlasti:

- donosi statut, njegove izmjene i dopune te odlucuje o
pretpostavkama za €lanstvo u organizaciji za kolektivno
ostvarivanje prava ako one nisu propisane statutom;

- imenuje i razrjeSuje ¢lanove odbora, ocjenjuje opcéenito njihov
rad i odobrava njihove naknade i druge pogodnosti kao $to su
novcane i nenov¢ane pogodnosti, izdvajanja u dobrovoljne
mirovinske fondove, pravo na nagrade i otpremnine;

- donosi opc¢a pravila o raspodjeli iznosa koji pripadaju nositeljima
prava;

- donosi opca pravila o koriStenju neraspodjeljivih iznosa te
odlucuje o koristenju neraspodjeljivih iznosa, isklju¢ivo u svrhu
ostvarivanja socijalnih, kulturnih i obrazovnih aktivnosti na korist
nositelja prava;

- donosi opca pravila o ulaganju prihoda od prava i drugih
prihoda koji proizlaze od ulaganja prihoda od prava;

- donosi opca pravila o odbicima od prihoda od pravai od prihoda
koji proizlaze od ulaganja prihoda od prava;

- donosi pravila o upravljanju rizikom;

- odobrava kupnju, prodaju ili zalaganje nekretnina u vlasnistvu
organizacije za kolektivno ostvarivanje prava;

- odobrava spajanja i udruzivanja s drugim subjektima, osnivanje
podruznica, preuzimanje drugih subjekata ili dionica ili udjela u
drugim subjektima;

- odobrava uzimanije ili davanje zajmova i osiguranja zajmova.

(3) U organizaciji za kolektivno ostvarivanje prava u kojoj postoji
sustav dvojne uprave opéa skupstina ¢lanova ne odlucuje o
imenovanju i razrjeSenju ¢lanova upravnog odhora niti odobrava
njihove naknade i druge pogodnosti ako je za obavljanje tih

ovlasti nadlezan nadzorni odbor.

(4) Opca skupstina ¢lanova moZe statutom ili posebnom odlukom
svoje ovlasti iz stavka 2. podstavaka 7. - 10. ovoga €lanka prenijeti
na tijelo koje obavlja nadzornu funkciju nad upravljanjem
organizacijom za kolektivno ostvarivanje.

(5) Opca skupstina ¢lanova ovlastena je nadzirati rad organizacije
za kolektivno ostvarivanje prava osobito time Sto:

- odlucuje o imenovanju i razrjeSenju revizora i

- odobrava godiSnje izvjeSce o transparentnosti iz clanka 168.d
ovoga Zakona.

(6) Svi Clanovi organizacije za kolektivno ostvarivanje prava imaju
pravo sudjelovati i glasovati na op¢oj skupstini clanova. Pod
uvjetom da to primjenjuje poSteno i razmjerno, organizacija za
kolektivno ostvarivanje prava moZe u svojem statutu ili pravilima
o Clanstvu ograniciti pravo sudjelovanja i glasovanja ¢lanova na
temelju jednog ili oba sljedeca kriterija:

- trajanje ¢lanstva,
- iznosi naknada koje je ¢lan primio ili ostvario.

(7) Svaki ¢lan organizacije za kolektivno ostvarivanje prava moZe
posebnom punomodi ovjerenom kod javnog biljeznika imenovati
bilo koju fizic¢ku ili pravnu osobu kao svojeg opunomocéenika
ovlastenog da umjesto njega sudjeluje i glasuje na opcoj skupstini
u njegovo ime, pod uvjetom da takvo imenovanje ne dovodi do
sukoba interesa (primjerice u slucaju kad ¢lan i opunomocenik
pripadaju razlic¢itim kategorijama nositelja prava unutar
organizacije za kolektivno ostvarivanje prava). Imenovanje
opunomocenika vrijedi samo za jednu opéu skupstinu.
Opunomocenik ima na opcoj skupstini clanova za koju je
imenovan sva prava kao i ¢lan koji ga je imenovao te je duZan na
opcoj skupstini sudjelovati i glasovati u skladu s uputama koje je
dobio od ¢lana koji ga je imenovao, a koje su sadrzane u
punomodi. Statutom ili drugim aktom organizacije za kolektivno
ostvarivanje prava mogu se pobliZe odrediti ogranicenja u vezi s
imenovanjem opunomocéenika i ostvarivanjem prava glasovanja
¢lanova koje predstavljaju.

(8) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava moZe u svojem
statutu utvrditi da ovlasti opce skupstine clanova moZe izvrSavati
skupstina predstavnika izabranih najmanje jednom u Cetiri godine
na opcoj skupstini ¢lanova, pod uvjetom da je:

- osigurano odgovarajuce i u¢inkovito sudjelovanje ¢lanova u
postupcima donoSenja odluka i

- zastupljenost razlic¢itih kategorija ¢lanova u skupstini
predstavnika poStena i uravnoteZena.

(9) Stavci 1. - 7. ovoga €lanka na odgovarajuci na¢in primjenjuju
se na skupstinu predstavnika iz stavka 8. ovoga clanka.

(10) Ako organizacija za kolektivno ostvarivanje prava zbog svojeg
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pravnog oblika nema opcu skupstinu ¢lanova, ovlasti opce
skupstine ¢lanova izvrSava tijelo koje obavlja nadzornu funkciju iz
¢lanka 159.d ovoga Zakona. U tom slucaju odredbe iz ovoga
Clanka, osim stavaka 3. i 4. ovoga ¢lanka, na odgovarajuci nacin
primjenjuju se na tijelo koje obavlja nadzornu funkciju.

(11) Ako organizacija za kolektivno ostvarivanje prava ima kao
¢lanove samo subjekte koji zastupaju nositelje prava, sve ili neke
ovlasti opce skupstine ¢lanova iz ovoga ¢lanka moZe svojim
statutom prenijeti na opéu skupstinu ¢lanova tih subjekata. U tom
slucaju odredbe iz ovoga ¢lanka, osim stavaka 8. - 10., na
odgovarajuéi nacin primjenjuju se na op¢u skupstinu ¢lanova tih
subjekata.

Nadzorna funkcija
Clanak 159.d
(1) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je imati
tijelo koje obavlja nadzornu funkciju za trajno pracenje aktivnosti
i izvrSavanje zadaca osoba koje upravljaju poslovanjem
organizacije za kolektivno ostvarivanje prava.

(2) U tijelu koje obavlja nadzornu funkciju moraju biti posteno i
razmjerno zastupljene razlicite kategorije clanova organizacije za
kolektivno ostvarivanje prava.

(3) Svaki Clan tijela koje obavlja nadzornu funkciju duzan je opcoj
skupstini ¢lanova dati izjavu o sukobu interesa koja sadrZi
podatke propisane u ¢lanku 159.e stavku 3. ovoga Zakona.

(4) Tijelo koje obavlja nadzornu funkciju sastaje se redovito i ima
barem sljedece ovlasti:

- ovlasti koje mu je povijerila opéa skupstina ¢lanova, ukljucujuéi
ovlasti u okviru ¢lanka 159.c stavka 2. podstavka 2. i stavka 4.
ovoga Zakona i

- pracenje aktivnosti i izvrSavanje obveza osoba iz ¢lanka 159.e
ovoga Zakona, ukljucujuéi provedbu odluka opée skupstine
¢lanova, a posebno op¢ih pravila iz ¢lanka 159.c stavka 2.
podstavaka 3. - 6. ovoga Zakona.

(5) Tijelo koje obavlja nadzornu funkciju barem jednom godi$nje
izvjeStava opcu skupstinu ¢lanova o izvrSavanju svojih ovlasti.

Obveze osoba koje upravljaju poslovanjem organizacije za
kolektivno ostvarivanje prava

Clanak 159.e
(1) Osobe koje upravljaju poslovanjem organizacije za kolektivno
ostvarivanje prava duzne su to €initi s pove¢anom paZnjom, na
razborit i odgovarajuéi nacin, koristeci se najboljim
administrativnim i racunovodstvenim postupcima te
mehanizmima unutarnje kontrole.

(2) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duZna je u svoje
poslovanje uvesti i primjenjivati postupke za sprjecavanje
nastanka sukoba interesa. Organizacija za kolektivno ostvarivanje
prava duzna je utvrditi i razotkriti svaki stvarni ili moguéi sukob
interesa, njime upravljati i nadzirati ga ako ga nije moguce izbjeci

te sprijeCiti da on negativno utjeCe na zajednicke interese nositelja
prava koje zastupa.

(3) Postupci iz stavka 2. ovoga ¢lanka ukljucuju obvezu svake od
osoba koje upravljaju poslovanjem organizacije za kolektivno
ostvarivanje prava da opcoj skupstini ¢lanova dade pojedinacnu
izjavu koja sadrzi sljedece podatke:

- svaku korist koju ima od organizacije za kolektivno ostvarivanje
prava;

- sve naknade primljene u prethodnoj financijskoj godini od
organizacije za kolektivno ostvarivanje prava, ukljucujuéi u obliku
mirovinskog osiguranja, davanja u naravi i druge oblike
povlastica;

- sve iznose koje je kao nositelj prava primila od organizacije za
kolektivno ostvarivanje prava u prethodnoj financijskoj godini i

- izjavu o svakom stvarnom ili moguc¢em sukobu izmedu bilo
kakvih osobnih interesa i interesa organizacije za kolektivno
ostvarivanje prava ili izmedu bilo kakvih obveza prema
organizaciji za kolektivno ostvarivanje prava i duznosti prema bilo
kojoj drugoj fizickoj ili pravnoj osobi.

Poglavlje 4. ODNOS S KORISNICIMA PREDMETA ZASTITE
Davanje odobrenja za koristenje

Clanak 160.
(1) Prije pocetka koriStenja predmeta zaStite pravna odnosno
fizicka osoba duzna je podnijeti zahtjev za odobrenje koriStenja
odredene vrste predmeta zaStite odgovarajucoj organizaciji za
kolektivno ostvarivanje prava. U zahtjevu se navodi vrsta i
okolnosti koritenja (kao $to su nacin, prostor i vrijeme koristenja
te ostali podaci o kojima ovisi visina naknade).

(2) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je u
primjerenom roku odgovoriti na zahtjev za odobrenje koriStenja,
navodeci osobito podatke koji su potrebni da bi mogla izdati
odobrenje. Po primitku svih relevantnih podataka organizacija je
duZna korisniku izdati odobrenje ili obrazloZiti zasto nije u
mogucnosti izdati odobrenje. Odobrenje mora sadrzavati oznaku
vrsta prava na koje se odobrenje odnosi, uvjete koristenja s
obzirom na nacin, prostor i vrijeme koriStenja te visinu naknade
za koriStenje, ako je koriStenje uz naknadu. Uvjeti iz odobrenja za
korisStenje moraju biti utemeljeni na objektivnim i
nediskriminirajuéim kriterijima.

(3) Korisnik je duZan bez odgadanja obavijestiti organizaciju za
kolektivno ostvarivanje prava o svakoj promjeni okolnosti
koriStenja ili o samom prestanku koriStenja, radi odgovarajuce
izmjene uvjeta pod kojima je odobrenje dano, odnosno radi
povlacenja odobrenja.

(4) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je
omoguciti korisnicima da zahtjev za odobrenje koriStenja i svu
komunikaciju u svezi s odobrenjem obavljaju elektroni¢kim
putem.
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(5) Pravna ili fizicka osoba koja omoguci koriStenje svog prostora
drugoj osobi koja u tom prostoru koristi predmete zaStite, duZzna je
provijeriti ima li ta druga osoba odgovarajuce odobrenje za
koriStenje predmeta zastite. Ako pravna ili fizicka osoba omogucéi
koriStenje svog prostora osobi koja nema odgovarajuce odobrenje
za koriStenje predmeta zastite, a znala je ili je morala znati da ¢e
se u tom prostoru koristiti predmeti zastite, solidarno odgovara za
isplatu odgovarajuce naknade za koriStenje predmeta zastite.

Obveze korisnika

Clanak 161.
(1) Korisnici su duzni organizaciji za kolektivno ostvarivanje prava
dati relevantne podatke kojima raspolazu, a koji su potrebni za
naplatu prihoda od prava i/ili raspodjelu iznosa dugovanih
nositeljima prava, u ugovorenom ili prethodno odredenom roku te
u ugovorenom ili prethodno odredenom obliku. Kad odlucuju o
obliku u kojem ¢e se dati potrebni podaci, organizacija za
kolektivno ostvarivanje prava i korisnici duzni su uzeti u obzir,
koliko je to moguce, standarde koji se dobrovoljno primjenjuju u
odnosnom podrucju (dobrovoljne industrijske standarde).

(2) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duZna je, kad je
to moguce, omoguciti korisnicima da podatke iz stavka 1. ovoga
Clanka dostavljaju elektronickim putem.

(3) U slucaju nedostatno dobivenih podataka odnosno
neovlasStenog koriStenja predmeta zasStite nadleZna tijela drzavne
uprave odnosno fizicke i pravne osobe koje raspolazu takvim
podacima dostavit ¢e organizaciji za kolektivno ostvarivanje
prava, na njezin upit, podatke koji se odnose na ostvarivanje
prava iz ovoga Zakona, osim u slucaju kada bi takva dostava
podataka bila protivna posebnim propisima.

Cijena koristenja predmeta zastite

Clanak 162.
(1) Cijena koriStenja i drugi uvjeti koriStenja predmeta zaStite
utvrduju se prije svega ugovorom izmedu organizacije za
kolektivno ostvarivanje prava i korisnika predmeta zastite ili
ugovorom izmedu organizacije za kolektivno ostvarivanje prava i
komore korisnika predmeta zastite. U slucaju da korisnici nisu
organizirani putem komore ili iz okolnosti proizlazi da ¢e interesi
korisnika biti bolje zastupani putem nekog drugog udruZenja
korisnika predmeta zastite, organizacija za kolektivno
ostvarivanje prava moZe sklopiti ugovor s drugim udruZenjem
korisnika. Pregovore o sklapanju takvih ugovora organizacije za
kolektivno ostvarivanje prava i korisnici odnosno njihove komore
ili udruzenja duzni su voditi u dobroj vjeri te jedni drugima
dostaviti sve podatke potrebne za postizanje dogovora.

(2) Ako cijena koriStenja nije odredena sukladno stavku 1. ovoga
Clanka, placa se prema cjeniku organizacije za kolektivno
ostvarivanje prava.

(3) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duZna je prije
utvrdivanja cjenika iz stavka 2. ovoga ¢lanka zatraZiti oCitovanje o
prijedlogu cjenika od komore ili drugog udruZenja korisnika.

(4) Ako komora ili drugo udruZenje korisnika ne dostavi pisano
ocitovanje organizaciji za kolektivno ostvarivanje prava u roku od
30 dana od dana dostave prijedloga cjenika, smatrat ¢e se da se ne
protivi prijedlogu cjenika.

(5) Ako komora ili drugo udruZenje korisnika u pisanom
oCitovanju ne prihvati u cijelosti ili djelomice cjenik, moZe se s
organizacijom za kolektivno ostvarivanje prava sporazumjeti o
postupku arbitraZe radi utvrdivanja predmetnog cjenika,
najkasnije u roku od 60 dana od dana primitka prijedloga cjenika.
Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava i korisnici mogu i
unaprijed sklopiti arbitrazni sporazum kojim utvrduju da ce svaki
spor u postupku donoSenja cjenika rijesiti pred arbitraZom.
Arbitraza se provodi u skladu s odredbama iz ¢lanka 162.a ovoga
Zakona.

(6) Ako organizacija za kolektivno ostvarivanje prava i komora ili
drugo udruZenje korisnika ne sklope sporazum o arbitraZi u roku
iz stavka 5. ovoga clanka, organizacija za kolektivno ostvarivanje
prava zatrazit ¢e u daljnjem roku od 15 dana misljenje Vijeca
stru¢njaka za naknade na podrucju autorskog prava i srodnih
prava (u daljnjem tekstu: Vijece stru¢njaka) o predmetu
neslaganja. VijeCe stru¢njaka dat ¢e svoje misljenje u roku od 60
dana od dana primitka zahtjeva. Vijece stru¢njaka moZe zbog
opravdanih razloga produZiti rok za donoSenje misljenja za jo3
najviSe 30 dana, o ¢emu je duzno obavijestiti stranke u postupku
davanja miSljenja prije isteka prvog roka od 60 dana.

(7) Do dovrsetka postupaka utvrdivanja cjenika sukladno
odredbama iz stavaka 3., 4. i 5. ovoga Clanka, cijena se plac¢a
prema postojeéem cjeniku, a ako postojeéi cjenik ne obuhvacéa
pojedinu vrstu koriStenja predmeta zastite, kao akontacija prema
prijedlogu cjenika.

(8) Misljenje Vijeca strucnjaka iz stavka 6. ovoga ¢lanka sadrZava
ocjenu o tome obuhvaca li cjenik organizacije za kolektivno
ostvarivanje prava ona prava za koja ta organizacija za kolektivno
ostvarivanje prava ima odobrenje Zavoda i mi$ljenje je li cijena
odredena u skladu s nacelima iz ¢lanka 165. ovoga Zakona. Ako
Vijece stru¢njaka ne donese misljenje u roku iz stavka 6. ovoga
¢lanka, smatra se da je suglasno s prijedlogom cjenika.

(9) Nakon dovrSetka postupka utvrdivanja cjenika po odredbama
iz ovoga clanka, cjenik se, sukladno ¢lanku 168.c ovoga Zakona,
objavljuje na internetskoj stranici organizacije za kolektivno
ostvarivanje prava, i primjenjuje se na sve korisnike koji koriste
predmete zastite na nacin koji je odreden cjenikom, pocevsi od
dana pokretanja postupka utvrdivanja cjenika sukladno
odredbama iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

Utvrdivanje cjenika pred arbitraznim sudom

Clanak 162.a
(1) U skladu s odredbama iz ¢lanka 162. stavka 5. ovoga Zakona
stranke mogu sklopiti sporazum da se njihov spor o cjeniku
konacno rijesi arbitraZom u skladu s vaze¢im Pravilnikom o
arbitraZi pri Stalnom arbitraZnom sudiStu Hrvatske gospodarske
komore (Zagrebacka pravila), ako ovim Zakonom nije odredeno
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drukdije.

(2) ArbitraZa o cjeniku vodi se po odredbama o ubrzanom
arbitraZznom postupku u smislu Zagrebackih pravila iz stavka 1.
ovoga ¢lanka, bez obzira na to koja je vrijednost predmeta spora,
te po ostalim primjenjivim odredbama Zagrebackih pravila.
Ubrzani postupak arbitraZe o cjeniku moZe u pravilu trajati
najduze tri mjeseca, racunajuci od dana kada je konstituiran
arbitrazni sud u skladu s odredbama ¢lanka 164.a ovoga Zakona.
Rokove iz Zagrebackih pravila koji se odnose na ubrzani arbitrazni
postupak u kojima stranke mogu poduzeti odredene radnje
arbitrazni sud moZe skratiti ako ocijeni da je to u interesu
ucinkovitosti postupka, a pri tome se postuje nacelo jednakog
postupanja sa strankama.

(3) Ako prijedlog cjenika daju dvije ili viSe organizacija za
kolektivno ostvarivanje prava, one se u arbitraznom postupku sve
zajedno smatraju jednom strankom. Ako interese korisnika na
koje se primjenjuje cjenik koji je predmet arbitraznog postupka
zastupa viSe komora i/ili drugih udruZenja korisnika, oni se svi
smatraju jednom strankom u arbitraZnom postupku.

(4) Arbitraznim pravorijekom utvrduje se cjenik organizacije za
kolektivno ostvarivanje prava u skladu s nacelima iz ¢lanka 165.
ovoga Zakona.

(5) Cjenik utvrden pravorijekom iz stavka 4. ovoga ¢lanka,
sukladno ¢lanku 168.c ovoga Zakona, objavljuje se na mreznoj
stranici organizacije za kolektivno ostvarivanje prava na koju se
cjenik odnosi i primjenjuje se na sve korisnike koji koriste
predmete zastite na nacin koji je odreden cjenikom, pocevsi od
dana pokretanja postupka utvrdivanja cjenika sukladno
odredbama clanka 162. stavka 3. ovoga Zakona.

Posredovanje

Clanak 163.
(1) Vijece stru¢njaka obavlja i posredovanje u pogledu sklapanja
ugovora o kabelskoj retransmisiji izmedu organizacija za
radiodifuziju i kabelskih operatora, te posredovanje u pogledu
omogucavanja pristupa autorskom djelu i njegovog koriStenja u
skladu s ogranicenjem iz nekog od ¢lanaka 82.-87. ovoga Zakona,
izmedu osobe koja tvrdi da je na temelju ovoga Zakona ovlastena
Kkoristiti se autorskim djelom bez autorovog odobrenja ili bez
autorovog odobrenja i bez pla¢anja naknade i autora, odnosno
druge osobe koja je primijenila tehni¢ke mjere zaStite pristupa ili
koriStenja autorskih djela ili koja ima ovlast i moguénosti otkloniti
ih.

(2) Ako organizacija za radiodifuziju i kabelski operator ne
postignu dogovor o sadrzaju ugovora o kabelskoj retransmisiji
emitiranja te organizacije za radiodifuziju, svaka od navedenih
strana moZe zatraZiti posredovanje Vijeca strucnjaka u pogledu
sklapanja tog ugovora. Vijece stru¢njaka ¢e u pregovorima u
svojstvu posrednika pomo¢i da navedene strane postignu
sporazum. Vijece stru¢njaka je ovlaSteno stranama davati
prijedloge o uredenju medusobnih odnosa. Prijedloge ¢e Vijece
strucnjaka stranama dostaviti osobno ili u preporu¢enom pismu.

Ako se ni jedna od strana ne usprotivi prijedlogu Vijeca stru¢njaka
preporucenim pismom poslanim u roku od tri mjeseca od
primitka prijedloga Vije€a strucnjaka, smatra se da su obje strane
prihvatile prijedlog Vijeéa stru¢njaka i obvezatne su ga uvrstiti u
ugovor o kabelskoj retransmisiji.

(3) Organizacija za radiodifuziju i kabelski operator su duzne
zapoceti, voditi i okoncati pregovore o sklapanju ugovora o
kabelskoj retransmisiji u dobroj vjeri. Za zlouporabu pregovora ili
svog polozaja u pregovorima, kao i za zlouporabu svojih prava
odgovaraju u skladu s opéim propisima.

(4) Odredbe iz stavaka 2. i 3. ovoga €lanka primjenjuju se na
odgovarajuci nacin i na obavljanje posredovanja iz stavka 1. ovoga
¢lanka, u pogledu omogucavanja pristupa autorskom djelu i
njegovog koriStenja u skladu s ogranicenjem iz nekog od ¢lanaka
82.-87. ovoga Zakona.

Sastav i rad Vijeca strucnjaka

Clanak 164.
(1) Vijece stru¢njaka sastoji se od predsjednika i Cetiri ¢lana.
Predsjednika i ¢lanove Vije¢a stru¢njaka na razdoblje od Cetiri
godine imenuje ministar u ¢ijem je djelokrugu nadzor nad radom
Zavoda, na prijedlog ravnatelja Zavoda. Predsjednik i clanovi
Vijeca struc¢njaka imenuju se iz reda istaknutih stru¢njaka koji
svojim dosada$njim dostignuéima i poznavanjem problema
vezanih za podrucje primjene autorskog i srodnih prava mogu
pridonijeti ostvarivanju ciljeva zbog kojih je Vijece stru¢njaka
osnovano.

(2) Ravnatelj Zavoda pokrece postupak izbora predsjednika i
¢lanova Vijeca stru¢njaka javnim pozivom.

(3) Ako ministar smatra da predloZeni kandidati ne osiguravaju
primjeren sastav Vijeca stru¢njaka, naloZit ¢e ravnatelju Zavoda
da ponovi postupak izbora.

(4) Vijece stru¢njaka donosi misljenje na sjednici ve¢inom glasova
svih ¢lanova Vijeca stru¢njaka.

(5) Prije davanja miSljenja VijeCe stru¢njaka moZe pozvati osobe
strucne za pojedina pitanja da sudjeluju u radu sjednica Vijeca
strucnjaka bez prava odlucivanja. U radu Vijeca stru¢njaka mogu
sudjelovati, bez prava odlucivanja, i duznosnici i drugi sluzbenici
Zavoda za podrucje rada sjednice Vijeca stru¢njaka.

(6) Predsjednik, ¢lanovi Vijeca stru¢njaka i pozvani stru¢njaci
imaju pravo na naknadu za rad. Naknadu snose stranke koje
sudjeluju u postupku pred Vije€em stru¢njaka, u pravilu u
jednakim dijelovima, ako Vijece stru¢njaka ne odluci drukcije.

(7) Vijece stru¢njaka donosi poslovnik o svom radu. Visinu
naknade iz stavka 6. ovoga ¢lanka propisat ¢e pravilnikom
ministar.

Sastav i rad arbitraznog suda

Clanak 164.a
Arbitrazni sud ima tri arbitra koji se imenuju s Liste arbitara u
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postupcima bez medunarodnog obiljeZja pred Stalnim arbitraznim
sudiStem pri Hrvatskoj gospodarskoj komori i moraju biti stru¢ni
u podrucju autorskog prava i srodnih prava. Predsjednik
arbitraznog suda mora biti sudac ili bivsi sudac Visokog
trgovackog suda Republike Hrvatske. Svaka stranka imenuje po
jednog arbitra u arbitraznom sporazumu iz ¢lanka 162. stavka 5.
ovoga Zakona. Tako imenovani arbitri imenovat ¢e predsjednika
arbitraznog suda najkasnije u roku od 15 dana od dana sklapanja
arbitraZnog sporazuma. Ako se arbitri koje su imenovale stranke
ne mogu sporazumjeti o predsjedniku arbitraznog suda, njega ce
imenovati predsjednik Stalnog arbitraZznog sudiSta pri Hrvatskoj
gospodarskoj komori.

Nacela za odredivanje visine cijene koristenja predmeta
zastite
Clanak 165.
(1) Cijena za koriStenje predmeta zaStite mora biti primjerena, bez
obzira na to je li rije€ o isklju¢ivim pravima ili pravima na
naknadu. Cjenici moraju biti razumni u odnosu na, medu ostalim,
ekonomsku vrijednost koriStenja prava na trzistu uzimajuci u
obzir narav i opseg koriStenja predmeta zastite, ekonomsku
vrijednost usluge koju pruZa organizacija za kolektivno
ostvarivanje prava te na odgovarajuci nacin cjenike koji su na
snazi u drugim drZavama ¢lanicama Europske unije za istu vrstu i
oblik koriStenja i istu vrstu prava.

(2) Pri odredivanju visine cijene iz stavka 1. ovoga ¢lanka u
odgovarajucoj mjeri uzet e se u obzir religiozne, socijalne i
kulturne potrebe korisnika koji pripadaju osjetljivim drustvenim
skupinama umirovljenika, djece i osoba s invaliditetom.

(3) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je
obavijestiti korisnika na kojeg se to odnosi o kriterijima koje je
uzela u obzir pri odredivanju iznosa cijene u cjeniku.

(4) Pri odredivanju cijene za KoriStenje predmeta zastite na
internetu, organizacija za kolektivno ostvarivanje prava nije
duzna kao uzor koristiti ve¢ utvrdene cjenike za druge vrste i
oblike koriStenja na internetu ako je rijec o koristenju u novoj vrsti
internetske usluge koja je u Europskoj uniji dostupna krace od tri
godine.

(5) Ako je koriStenje predmeta zaStite nuZno za djelatnost
korisnika tako da djelatnost korisnika ovisi o koriStenju predmeta
zaStite, kao Sto je to u slucaju radiodifuzijskog emitiranja,
koncertnih, plesnih i drugih koriStenja predmeta zastite uz
naplatu, visina cijene odreduje se, u pravilu, u postotku od
prihoda, odnosno primitka $to ga korisnik ostvaruje od koristenja
predmeta zastite.

(6) Visina cijene moZe se odrediti u postotku od troskova
potrebnih za koriStenje predmeta zastite, kao Sto su naknade ili
plaée umjetnika izvodaca ili tro$ak koriStenja prostora za
koriStenje predmeta zastite ili drugi odgovarajuci trosak, ako su
troskovi potrebni za koriStenje predmeta zastite nerazmjerno veéi
od prihoda koji se ostvaruje koriStenjem.

(7) Uz cijene koje se odreduju u postotku odredit ¢e se najniZi
iznosi cijena.

(8) Ako koriStenje predmeta zaStite nije nuzno korisniku, ali je
korisno ili ugodno (primjerice u slu¢aju smjestajnih objekata,
izlozbenih prostora, prijevoznih sredstava i nekih ugostiteljskih
objekata), cijena se u pravilu odreduje u pausalnim iznosima za
stalna i za povremena KoriStenja predmeta zastite.

(9) Prilikom utvrdivanja cijene odredene u pauSalnom iznosu
prema stavku 8. ovoga ¢lanka i najniZe cijene iz stavka 7. ovoga
¢lanka uzimaju se u obzir okolnosti koriStenja, kao $to su vrsta
koristenja, mjesto i zemljopisno podrucje korisStenja, kategorija i
veli¢ina prostora u kojem se koriste predmeti zastite, trajanje i broj
koriStenja te razlike u visini cijena u poslovanju korisnika.

(10) U slucaju da korisnik uskrati davanje podataka potrebnih za
odredivanje cijene za koriStenje predmeta zastite, organizacija za
kolektivno ostvarivanje prava moZe sama utvrditi te podatke
prema podacima dobivenim sukladno ¢lancima 161. ili 165.a ovoga
Zakona ili na drugi prikladan nacin.

Nadziranje koristenja predmeta zastite
Clanak 165.a
(1) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava moze, u skladu s
ovlastenjem nositelja prava iz ¢lanka 159. ovoga Zakona, nadzirati
koriStenje predmeta zaStite za koje ima odobrenje za kolektivno
ostvarivanje prava izdano od strane Zavoda.

(2) Korisnici predmeta zaStite duZni su davati organizaciji za
kolektivno ostvarivanje prava podatke relevantne za to
ostvarivanje te omoguciti uvid u odgovarajuc¢u dokumentaciju.

(3) U ostvarivanju nadzora iz stavka 1. ovoga ¢lanka
organizacijama za kolektivno ostvarivanje prava mogu na zahtjev
pruzati pomo¢ u obavljanju nadzora nad koriStenjem predmeta
zastite: tijelo drZavne uprave nadleZno za provedbu nadzora i
inspekcijskih poslova na unutra$njem trzistu, provedbu carinskih
mjera zastite te tijelo drZavne uprave nadlezno za policijske
poslove.

(4) Na zahtjev autora odnosno organizacije za kolektivno
ostvarivanje prava nadleZna policijska uprava ili policijska postaja
zabranit ¢e odrzavanje priredbe na kojoj se koriste predmeti
zastite ako korisnik nema odobrenje autora, odnosno organizacije
za kolektivno ostvarivanje prava.

Poglavlje 5. UPRAVLJANJE PRIHODOM OD PRAVA
Naplata i koristenje prihoda od prava
Clanak 165.b

(1) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava s osobitom
paznjom naplaéuje i upravlja prihodom od prava.

(2) U svojim poslovnim knjigama organizacija za kolektivno
ostvarivanje prava duzna je odvojeno voditi:

a) prihode od prava i prihode koje ostvaruje ulaganjem prihoda od
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pravai

b) vlastitu imovinu i prihode koje ostvaruje od takve imovine, od
prava na troSak ostvarivanja ili od svojih drugih aktivnosti.

(3) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava ne smije prihode
od prava i prihode koje ostvaruje ulaganjem prihoda od prava
Kkoristiti u svrhe razlicite od raspodjele nositeljima prava, osim za
namirenje ili prijeboj s troSkom ostvarivanja u skladu s clankom
159.c stavkom 2. podstavkom 6. ili kada je to dopusteno odlukom
donesenom u skladu s ¢lankom 159.c stavkom 2. ovoga Zakona.

(4) Kad organizacija za kolektivno ostvarivanje prava ulaze
prihode od prava ili prihode koje je ostvarila ulaganjem prihoda
od prava, duZna je to Ciniti u najboljem interesu nositelja prava
Cija prava zastupa u skladu s opéim pravilima o ulaganju prihoda
od prava i drugih prihoda koji proizlaze od ulaganja prihoda od
prava te pravilima o upravljanju rizikom iz ¢lanka 159.c stavka 2.
podstavaka 5. i 7. ovoga Zakona, kao i postupajuéi po sljede¢im
pravilima:

- ako postoji ikakva moguénost sukoba interesa, organizacija za
kolektivno ostvarivanje prava duZna je osigurati da je ulaganje u
isklju¢ivom interesu nositelja prava Cija prava zastupa;

- ulaganje se poduzima tako da jamci sigurnost, kvalitetu,
likvidnost i profitabilnost portfelja kao cjeline i

- ulaganje se mora primjereno rasporediti (diverzificirati) da bi se
izbjeglo prekomjerno oslanjanje na neki njegov odredeni dio te
gomilanje rizika u portfelju kao cjelini.

Raspodjela prihoda od prava
Clanak 166.

(1) Raspodjela prihoda od prava nositeljima prava obavlja se u
pravilu prema podacima o koriStenju predmeta zastite.

(2) Korisnik je duZan dostavljati udruzi za kolektivno ostvarivanje
prava potpune podatke o mjestu i vriemenu KkoriStenja pojedinih
predmeta zastite radi raspodjele prihoda od prava i to u roku
odredenom ugovorom o koriStenju predmeta zastite. Ako ne
postoji takva ugovorna odredba, korisnik je duzan dostaviti udruzi
podatke, najkasnije u roku od 15 dana od dana koriStenja.

(3) Za vrste koriStenja predmeta zaStite za koje nije moguce obaviti
raspodjelu na temelju podataka o koriStenju, ili bi to o¢ito bilo
neekonomicno, raspodjela se moZe obaviti primjenom metode
uzoraka koji u najvecoj mjeri odgovaraju stvarnom Koristenju
predmeta zastite.

Opca pravila o raspodjeli iznosa koji pripadaju nositeljima
prava
Clanak 167.
(1) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duZna je
redovito, uredno i precizno raspodijeliti i isplatiti iznose
namijenjene nositeljima prava, u skladu s op¢im pravilima iz
¢lanka 159.c stavka 2. podstavka 3. ovoga Zakona.

(2) Opca pravila o raspodjeli iznosa koji pripadaju nositeljima
prava iz ¢lanka 159.c stavka 2. podstavka 3. ovoga Zakona
sadrzavaju odredbe osobito o:

- predmetu zastite i nositeljima prava na koje se opcéa pravila o
raspodjeli iznosa koji pripadaju nositeljima prava odnose,

- utvrdivanju udjela pojedinog nositelja prava u naplac¢enim
prihodima od prava, pri ¢emu se mogu stimulirati predmeti zaStite
od posebne vrijednosti za kulturu i nacionalno stvaralastvo,

- utvrdivanju iznosa za isplatu nakon odbitka tro§kova
ostvarivanja prava, izdvajanja u fondove predvidene zakonom,
statutom organizacije za kolektivno ostvarivanje prava ili
medunarodnim ugovorima o uzajamnom zastupanju organizacija
za kolektivno ostvarivanje prava i

- rokovima u kojima se obavljaju obracuni i isplate raspodijeljenih
iznosa koji pripadaju nositeljima prava.

(3) Ugovori o raspodjeli izmedu nositelja prava istog djela imaju
prednost pred opéim pravilima o raspodjeli iznosa koji pripadaju
nositeljima prava.

(4) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava ili njezini
¢lanovi koji su subjekti koji zastupaju nositelje prava duzni su
nositeljima prava isplatiti pripadajuce iznose $to je prije moguce,
a najkasnije u roku od devet mjeseci nakon zavrSetka financijske
godine u kojoj je prihod od prava naplaéen, osim ako objektivni
razlozi koji se odnose osobito na korisnicka izvjeséa, identifikaciju
prava, nositelja prava ili povezivanje podataka o djelima i
predmetima srodnih prava s nositeljima prava onemogucéuju
postovanje tog roka.

(5) Ako se pripadajuéi iznosi ne mogu raspodijeliti u roku iz stavka
4. ovoga Clanka zato Sto se ne moZe identificirati ili pronaci
nositelja prava, iznimka iz stavka 4. ovoga €lanka se u odnosu na
taj rok ne primjenjuje, a ti se iznosi ¢uvaju odvojeno na racunu
organizacije za kolektivno ostvarivanje prava.

(6) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je
poduzeti sve potrebne mjere radi identificiranja i pronalaZenja
nositelja prava. Osobito, najkasnije u roku od tri mjeseca nakon
isteka roka iz stavka 4. ovoga ¢lanka, duZna je u€initi dostupnima
podatke o djelima i predmetima srodnih prava za koje nije
identificiran ili pronaden jedan ili viSe nositelja prava:

- nositeljima prava koje zastupa ili subjektima koji zastupaju
nositelje prava koji su njezini ¢lanovi i

- svim organizacijama za kolektivno ostvarivanje prava s kojima
ima sklopljene ugovore o uzajamnom zastupanju.

Podaci ukljucuju, gdje je dostupno, osobito:
- naslov djela ili predmeta srodnog prava;

- ime nositelja prava;
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- ime relevantnog izdavaca ili producenta i

- bilo koji drugi dostupan relevantan podatak koji bi mogao
pomodi u identifikaciji nositelja prava.

Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzZna je takoder
provijeriti evidenciju iz ¢lanka 159.a stavka 4. ovoga Zakona te
druge dostupne evidencije. Ako sve navedene mjere ne poluce
rezultate, duzna je javno objaviti da identifikacija i potraga za
nositeljem prava nije uspjela, najkasnije u roku od godinu dana
od isteka tromjesecnog roka.

(7) Ako se iznosi koji pripadaju nositeljima prava ne mogu
raspodijeliti nakon isteka roka od tri godine od zavrSetka
financijske godine u kojoj je naplaéen prihod od prava, te pod
uvjetom da su poduzete sve mjere za identifikaciju i pronalazak
nositelja prava, ti ¢e se iznosi smatrati neraspodjeljivima.

(8) Opca skupstina ¢lanova organizacije za kolektivno
ostvarivanje prava odlucuje o koristenju neraspodjeljivih iznosa u
skladu s pravilima iz ¢lanka 159.c stavka 2. podstavka 4. ovoga
Zakona, ne Steteci pravu nositelja prava da u zastarnom roku od
tri godine zahtijevaju isplatu iznosa koji im pripadaju.

(9) Opéi obracun raspodjele mora utvrditi nadlezno tijelo
organizacije za kolektivno ostvarivanje prava te ispitati i ocijeniti
ovlasteni revizor.

(10) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je
dostaviti op¢i obracun raspodjele iz stavka 9. ovoga ¢lanka
Zavodu u roku od 15 dana od dana primitka izvjeS¢a o obavljenoj
reviziji.

Trosak ostvarivanja prava i druga izdvajanja te poticanje
stvaralastva i kulture

Clanak 167.a
(1) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duZna je
nositelje prava obavijestiti o troSku ostvarivanja prava i drugim
izdvajanjima iz prihoda od prava i drugih prihoda od ulaganja
prihoda od prava, prije dobivanja punomodi za ostvarivanje
prava.

(2) Tro$ak ostvarivanja prava ne smije biti ve¢i od stvarnih i
opravdanih troSkova upravljanja pravima. TroSak ostvarivanja
mora biti dokumentiran u skladu s najboljim ra¢unovodstvenim
standardima.

(3) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava moZe, povrh
ukupnog troska ostvarivanja odredenog u stavku 2. ovoga ¢lanka,
odluciti da se iz ukupne mase prihoda od prava najviSe 3 % utrosi
na mjere usmjerene protiv piratstva i krivotvorenja te druge mjere
usmjerene na podizanje razine svijesti o vrijednosti autorskog i
srodnih prava.

(4) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava moze u
punomoc¢ima o zastupanju sa svojim ¢lanovima te u
medunarodnim ugovorima o uzajamnom zastupanju odrediti
izdvajanja u fond za poticanje odgovarajuceg umjetnickog i

kulturnog stvaralastva pretezno nekomercijalne naravi i kulturne
raznolikosti u odgovaraju¢em umjetnickom i kulturnom podrucju.
Prihod fonda nije dopusteno koristiti u druge svrhe. Izdvajanja u
navedeni fond ne smiju prelaziti 10 % ukupne mase prihoda od
prava osim ako je rijeC o prihodu od prava ostvarenog na ime
prava na naknadu za reproduciranje za privatno ili drugo vlastito
koristenje iz ¢lanka 32., ¢lanka 128. stavka 1., clanka 136., clanka
141. te €lanka 145. stavka 1. ovoga Zakona, u kojem slucaju
izdvajanja u navedeni fond ne smiju prelaziti 30 % ukupne mase
prihoda od tog prava na naknadu.

(5) Sva izdvajanja od prihoda od prava u fondove propisane ovim
Zakonom ili statutom organizacije za kolektivno ostvarivanje
prava trebaju biti razumna u odnosu na usluge koje organizacija
za kolektivno ostvarivanje prava pruza nositeljima prava,
ukljucujudéi i usluge iz stavka 6. ovoga €lanka, te moraju biti
utemeljena na objektivnim kriterijima.

(6) Ako organizacija za kolektivno ostvarivanje prava pruZza
drustvene, kulturne ili edukativne usluge koje se financiraju iz
izdvajanja od prihoda od prava i od prihoda koji nastanu
ulaganjem prihoda od prava, takve usluge duzna je pruzati na
temelju postenih kriterija, posebno u odnosu na pristup tim
uslugama i opseg tih usluga.

Raspodjela, trosak ostvarivanja prava i izdvajanja prema
ugovorima o medusobnom zastupanju

Clanak 167.b
(1) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duZna je
redovito, uredno, i precizno raspodijeliti i isplatiti iznose
namijenjene drugim organizacijama za kolektivno ostvarivanje
prava koje zastupa na temelju ugovora o medusobnom
zastupanju.

(2) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava nije ovlastena
drugoj organizaciji za kolektivno ostvarivanje prava koju zastupa
na temelju ugovora o medusobnom zastupanju obracunavati
izdvajanja iz prihoda od prava i drugih prihoda od ulaganja
prihoda od prava bez njezine izricite suglasnosti, osim troska
ostvarivanja prava.

(3) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je drugim
organizacijama za kolektivno ostvarivanje prava koje zastupa na
temelju ugovora o medusobnom zastupanju isplatiti pripadajuce
iznose Sto je prije moguce, a najkasnije u roku od devet mjeseci od
zavrSetka financijske godine u kojoj je prihod od prava naplacen,
osim ako objektivni razlozi koji se odnose osobito na korisnicka
izvjesca, identifikaciju prava, nositelja prava ili povezivanje
podataka o djelima i predmetima srodnih prava s nositeljima
prava, onemogucuju posStovanje tog roka.

(4) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava ili njezini
¢lanovi koji su subjekti koji zastupaju nositelje prava duzni su
nositeljima prava isplatiti pripadajuce iznose koje su primili od
druge organizacije za kolektivno ostvarivanje prava na temelju
ugovora o medusobnom zastupanju Sto je prije moguce, a
najkasnije u roku od Sest mjeseci od zavrSetka financijske godine
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u kojoj je prihod od prava primljen, osim ako objektivni razlozi
koji se odnose osobito na korisnicka izvjeS¢a, identifikaciju prava,
nositelja prava ili povezivanje podataka o djelima i predmetima
srodnih prava s nositeljima prava onemogucuju postovanje tog
roka.

Poglavlje 6. TRANSPARENTNOST I 1ZV)ESCIVANJE
Izvjescivanje nositelja prava o upravljanju njihovim
pravima
Clanak 168.

(1) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava ¢e najmanje
jednom godiSnje nositeljima prava kojima je duZna isplatiti prihod
od prava ili je izvrSila placanje u razdoblju na koje se podaci
odnose, uciniti dostupnim najmanje sljedece podatke:

a) sve podatke koje je nositelj prava dao organizaciji za kolektivno
ostvarivanje prava da ih koristi za identifikaciju i pronalazak
nositelja prava;

b) iznos koji pripada nositelju prava;

¢) iznose koje je organizacija za kolektivno ostvarivanje prava
isplatila nositelju prava, prema kategoriji prava i vrsti koriStenja;

d) razdoblje u kojem se dogodilo koriStenje za koje je organizacija
za kolektivno ostvarivanje prava duzna nositelju prava isplatiti
prihod od prava, osim ako objektivni razlozi koji se odnose na
izvjeScivanje korisnika sprjecavaju organizaciju za kolektivno
ostvarivanje prava da to ucini;

e) izdvajanja na ime tro$ka ostvarivanja prava;

f) izdvajanja za bilo koju drugu svrhu razli¢itu od troska
ostvarivanja, ukljucujuéi ona za kulturne, socijalne ili edukativne
svrhe i

g) sve iznose koje pripadaju nositelju prava za bilo koje razdoblje,
a nisu mu placeni.

(2) Kad organizacija za kolektivno ostvarivanje prava ima kao
¢lanove subjekte koji su odgovorni za raspodjelu prava
nositeljima prava, organizacija za kolektivno ostvarivanje prava
duZna je dati podatke iz stavka 1. ovoga ¢lanka tim subjektima ako
ih ti subjekti nemaju. U tome slucaju, ti subjekti duzni su
najmanje jednom godis$nje dati te podatke nositeljima prava
kojima su duZni isplatiti prihod od prava ili su izvr$ili pla¢anje za
razdoblje na koje se ti podaci odnose.

Izvjescivanje drugih organizacija za kolektivno
ostvarivanje prava o upravljanju pravima prema ugovoru o
uzajamnom zastupanju
Clanak 168.a

Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava ¢e drugim
organizacijama za kolektivno ostvarivanje prava koje zastupa na
temelju ugovora o uzajamnom zastupanju, najmanje jednom
godis$nje, za razdoblje na koje se odnose, uciniti dostupnim barem
sljedece podatke i to u elektronickom obliku:

a) prihode od prava koji prema ugovoru o uzajamnom zastupanju
pripadaju drugoj organizaciji za kolektivno ostvarivanje prava,
iznose koje joj je platila, prema kategoriji prava i vrsti koriStenja,
kao i sve prihode od prava koji joj pripadaju za bilo koje razdoblje,
a nisu joj placeni;

b) izdvajanja na ime troSka ostvarivanja;

c) izdvajanja za bilo koju drugu svrhu razli¢itu od troska
ostvarivanja, ukljucujuéi ona za kulturne, socijalne ili edukativne
svrhe;

d) podatke o odobrenjima za koriStenje koja je dodijelila ili odbila
dodijeliti za predmete zaStite na koje se odnosi ugovor o
uzajamnom zastupanju, i

e) odluke koje je donijela opc¢a skupstina ¢lanova organizacije za
kolektivno ostvarivanje prava ako se odnose na upravljanje
pravima u okviru sporazuma o uzajamnom zastupanju.

Podaci koji se nositeljima prava, drugim organizacijama za
kolektivno ostvarivanje prava i korisnicima daju na
zahtjev
Clanak 168.b

Na obrazloZeni zahtjev nositelja prava, druge organizacije za
kolektivno ostvarivanje prava koju zastupa na temelju ugovora o
uzajamnom zastupanju ili korisnika, organizacija za kolektivno
ostvarivanje prava duzZna je u primjerenom roku elektronickim
putem dostaviti barem sljedece podatke:

a) predmete zaStite za koje ostvaruje prava, prava koja ostvaruje
neposredno ili posredstvom ugovora o uzajamnom zastupanju te
podrucja koja obuhvaca ili

b) ako se zbog opsega djelovanja organizacije za kolektivno
ostvarivanje prava ne mogu odrediti predmeti zaStite za koje
ostvaruje prava, treba dostaviti vrste predmeta zaStite, prava koja
ostvaruje i podrucja koja obuhvaca.

Podaci koji se javno objavljuju
Clanak 168.c
Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je javno na
sv0joj mreznoj stranici objaviti barem sljedece podatke te ih
kontinuirano azurirati:

a) svoj statut;

b) pretpostavke za ¢lanstvo i pretpostavke otkazivanja odobrenja
za upravljanje pravima ako nisu ukljuceni u statut;

c) obrasce ugovora o davanju dopustenja za koristenje;
d) cjenike koje primjenjuje, ukljucujuéi popuste;
e) popis osoba iz ¢lanka 159.e ovoga Zakona;

f) opéa pravila o raspodjeli iznosa koji pripadaju nositeljima
prava;
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g) opca pravila o tro§kovima ostvarivanja prava;

h) op¢a pravila o odbicima od prihoda od prava i od prihoda koji
proizlaze od ulaganja prihoda od prava, razlicitih od troska
ostvarivanja prava, ukljucujuci odbitke za socijalne, kulturne i
obrazovne svrhe;

i) popis ugovora o medusobnom zastupanju koje je potpisala i
imena organizacija za kolektivno ostvarivanje prava koje su
stranke tih ugovora;

j) opca pravila o koriStenju neraspodjeljivih iznosa i

k) o postupcima po Zalbama i rjeSavanju sporova koji su dostupni
u skladu s ¢lancima 168.p, 168.r i 168.s ovoga Zakona.

Godisnje izvjesce o transparentnosti
Clanak 168.d

(1) Najkasnije u roku od osam mjeseci nakon zavrSetka financijske
godine organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je
sastaviti i objaviti na svojoj mreZnoj stranici godi$nje izvjeSce o
transparentnosti koje ukljucuje posebno izvjeSce iz stavka 3.
ovoga ¢lanka. Objavljeno izvje$ce na mreznoj stranici mora ostati
dostupno javnosti najmanje pet godina.

(2) Godisnje izvjeScée o transparentnosti sadrZi barem sljedece
podatke:

a) financijsko izvjesce koje sadrzi bilancu ili izvjeS¢e o imovini i
obvezama, racun prihoda i rashoda za financijsku godinu te
izvjeS€e o novcanom tijeku;

b) izvje$cée o aktivnostima u financijskoj godini;

c) podatke o odbijanju izdavanja odobrenja u skladu s ¢lankom
160. stavkom 2. ovoga Zakona;

d) opis pravne i upravljacke strukture organizacije za kolektivno
ostvarivanje prava;

e) podatke o svim subjektima koji su izravno ili neizravno, u
cijelosti ili djelomi¢no u vlasniStvu ili pod kontrolom organizacije
za kolektivno ostvarivanje prava;

f) podatke o ukupnom iznosu naknada pla¢enih u godini za koju
se financijsko izvjeSée podnosi osobama iz ¢lanka 159.d stavka 3.
te ¢clanka 159.e ovoga Zakona kao i opis drugih koristi koje su im
dodijeljene;

¢) financijske podatke iz stavka 3. ovoga ¢lanka i

h) posebno izvje$ce o koriStenju iznosa izdvojenih za socijalne,
kulturne i obrazovne usluge iz stavka 4. ovoga ¢lanka.

(3) U godisnjem izvjeS¢u o transparentnosti navode se barem
sljedeci financijski podaci:

a) financijski podaci o prihodima od prava, po kategoriji prava i
vrsti koriStenja (npr. emitiranje, internet, javna izvedba),

ukljucujuéi podatke o prihodu od ulaganja prihoda od prava te
koristenju tih prihoda (jesu li raspodijeljeni nositeljima prava ili
drugim organizacijama za kolektivno ostvarivanje prava ili su
koriSteni na drugi nacin);

b) financijski podaci o troSkovima ostvarivanja prava i drugih
usluga koje organizacija za kolektivno ostvarivanje prava daje
nositeljima prava, s detaljnim opisom barem sljedecih stavki:

- svi operativni i financijski troskovi s raspodjelom po kategoriji
prava i, tamo gdje su troSkovi neizravni i ne mogu se pripisati
jednoj ili viSe kategorija prava, obrazloZenjem metode kojom se
koristilo za dodjeljivanje takvih neizravnih tro§kova;

- operativni i financijski troskovi, s raspodjelom po kategoriji
prava i, tamo gdje su troSkovi neizravni i ne mogu se pripisati
jednoj ili viSe kategorija prava, obrazloZenjem metode kojom se
koristilo za dodjeljivanje takvih neizravnih tro§kova i to samo u
odnosu na upravljanje pravima, ukljucujuc¢i naknade za
upravljanje koje su odbijene od prihoda od prava ili prihoda koji
proizlaze od ulaganja prihoda od prava u skladu s clankom 165.b
stavkom 3. i ¢lankom 167.a stavcima 1., 2. i 3. ovoga Zakona ili se s
njima prebijaju;

- operativni i financijski troskovi u odnosu na usluge, iskljucujuci
usluge upravljanja pravima, ali ukljucujuci socijalne, kulturne i
obrazovne usluge;

- sredstva za pokrivanje troSkova ostvarivanja prava;

- izdvajanja od prihoda od prava, s raspodjelom po kategoriji
prava i po vrsti koriStenja te svrhu izdvajanja kao $to su troSkovi
ostvarivanja prava ili troskovi obavljanja socijalnih, kulturnih ili
obrazovnih usluga i

- trosak ostvarivanja i obavljanja drugih usluga koje organizacija
za kolektivno ostvarivanje prava pruZa nositeljima prava izraZen u
postotku u odnosu prema prihodu od prava u financijskoj godini,
po kategoriji prava i, tamo gdje su troSkovi neizravni i ne mogu se
pripisati jednoj ili viSe kategorija prava, obrazloZenje metode
kojom se koristilo za dodjeljivanje takvih neizravnih troskova;

¢) financijski podaci o iznosima koji pripadaju nositeljima prava s
detaljnim opisom barem sljedecih stavki:

- ukupan iznos dodijeljen nositeljima prava, po kategoriji prava i
vrsti koriStenja;

- ukupan iznos isplaen nositeljima prava, po kategoriji prava i
vrsti koriStenja;

- ucestalost isplata, po kategoriji prava i vrsti koriStenja;
- ukupan iznos prikupljen, ali koji jo3 nije dodijeljen nositeljima
prava, po kategoriji prava i vrsti koriStenja te s naznakom

financijske godine u kojoj je prikupljen;

- ukupan iznos dodijeljen, ali koji jo$ nije isplacen nositeljima
prava, po kategoriji prava i vrsti koriStenja te s naznakom

25 3 © IUS SOFTWARE

Stranica 39 od 56

Ispisano: 27.11.2017



Vrijedi na dan: 27.11.2017

Zakon o autorskom pravu i srodnim pravima

financijske godine u kojoj je prikupljen;

- razlozi kasnjenja ako organizacija za kolektivno ostvarivanje
prava nije u rokovima propisanim u ¢lanku 167. stavku 4. ovoga
Zakona izvrsila raspodjelu i isplatu;

- ukupni neraspodjeljivi iznosi s obrazloZenjem za Sto su utro3eni;

d) financijski podaci o odnosima s drugim organizacijama za
kolektivno ostvarivanje prava s opisom barem sljedeéih stavki:

- iznosi primljeni od i isplaceni drugim organizacijama za
kolektivno ostvarivanje prava, po kategoriji prava i vrsti koriStenja
te po organizaciji za kolektivno ostvarivanje prava;

- troSkovi ostvarivanja prava i druga izdvajanja od prihoda od
prava koji pripadaju drugim organizacijama za kolektivno
ostvarivanje prava, po kategoriji prava i vrsti koristenja te po
organizaciji za kolektivno ostvarivanje prava;

- troSkovi ostvarivanja prava i druga izdvajanja koja su druge
organizacije za kolektivno ostvarivanje prava platile, po kategoriji
prava i vrsti koriStenja te po organizaciji za kolektivno
ostvarivanje prava;

- iznosi ispla¢eni neposredno nositeljima prava koji su ¢lanovi
drugih organizacija za kolektivno ostvarivanje prava, po kategoriji
prava i po organizaciji za kolektivno ostvarivanje prava.

(4) U posebnom izvjescu organizacija za kolektivno ostvarivanje
prava objavljuje najmanje sljedece podatke o koriStenju iznosa
izdvojenih za socijalne, kulturne i obrazovne usluge:

a) iznosi izdvojeni za socijalne, kulturne i obrazovne usluge u
financijskoj godini, po vrsti i svrsi i, za svaku od njih po kategoriji
prava i vrsti koriStenja;

b) obrazloZenje o koristenju tih iznosa po vrsti svrhe ukljucujuci
troskove upravljanja iznosima izdvojenim za socijalne, kulturne i
obrazovne usluge kao i zasebnih iznosa koriStenih za socijalne,
kulturne i obrazovne svrhe i

¢) iznosi iz ¢lanka 167.a stavka 3. ovoga Zakona.

(5) Racunovodstvene podatke ukljuene u godi$nje izvjeSce o
transparentnosti mora revidirati jedan ili viSe revizora ovlastenih
u skladu sa Zakonom o reviziji. Revizorsko izvjeSée sa svim
eventualnim primjedbama objavljuje se u cijelosti u godiSnjem
izvjescu o transparentnosti. Racunovodstveni podaci ukljucuju
financijske izjave iz stavka 2. tocke a) ovoga ¢lanka, financijske
podatke iz stavka 2. toaka g) i h) ovoga Clanka, te financijske
podatke iz stavka 3. ovoga ¢lanka.

Poglavije 7. IZDAVANJE ODOBRENJA ZA KORISTENJE

INTERNETSKIH PRAVA NA AUTORSKIM GLAZBENIM DJELIMA
ZA VISE DRZAVNIH PODRUCJA
Izdavanje odobrenja na unutarnjem trzistu europske unije
Clanak 168.e

Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava koja ima sjediste ili
poslovni nastan u Republici Hrvatskoj duZna je u izdavanju
odobrenja za koriStenje internetskih prava na autorskim
glazbenim djelima za viSe drZavnih podrucja unutar Europske
unije (u daljnjem tekstu: multiteritorijalna odobrenja) poStovati
odredbe iz ovoga poglavlja ovoga Zakona.

Kapacitet obrade multiteritorijalnih odobrenja
Clanak 168.f

(1) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava koja izdaje
multiteritorijalna odobrenja za koriStenje internetskih prava na
autorskim glazbenim djelima duZna je imati dostatan kapacitet za
elektronicku obradu, na ucinkovit i transparentan nacin,
podataka koji su potrebni za izdavanje takvih odobrenja,
ukljucujuéi i za utvrdivanje repertoara i pracenje njegova
koriStenja, izdavanje racuna korisnicima, prikupljanje prihoda od
prava te raspodjele iznosa nositeljima prava.

(2) Za ostvarenje svrhe iz stavka 1. ovoga €lanka organizacija za
kolektivno ostvarivanje prava duzna je ispunjavati najmanje
sljedece pretpostavke:

- sposobnost to¢nog utvrdivanja, u cijelosti ili u dijelu, autorskih
glazbenih djela koje je ovlastena zastupati;

- sposobnost toénog utvrdivanja, u cijelosti ili u dijelu, za svako
relevantno drZavno podrucje, prava i odgovarajuc¢ih nositelja
prava;

- koriStenje jedinstvenih identifikatora za utvrdivanje nositelja
prava i autorskih glazbenih djela, uzimajuéi u obzir, koliko je to
moguce, standarde koji se dobrovoljno koriste u industriji i praksu
razvijenu na medunarodnoj razini ili na razini Europske unije, i

- kori$tenje odgovarajucih nacina za identificiranje te pravodobno
i ucinkovito rjeSavanje nedosljednosti u podacima koje imaju
druge organizacije za kolektivno ostvarivanje prava koje daju
multiteritorijalna odobrenja za koriStenje internetskih prava na
autorskim glazbenim djelima.

Transparentnost podataka o multiteritorijalnom
repertoaru

Clanak 168.g
(1) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava koja izdaje
multiteritorijalna odobrenja za koriStenje internetskih prava na
autorskim glazbenim djelima duZna je pruZateljima internetskih
usluga, nositeljima prava Cija prava zastupa i drugim
organizacijama za kolektivno ostvarivanje prava, na njihov
obrazloZeni zahtjev, elektronickim putem davati azurne podatke
koji omogucuju utvrdivanje repertoara koji zastupa na internetu.
To ukljucuje:
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- autorska glazbena djela koja zastupa;
- prava koja zastupa u cijelosti ili u dijelu i
- drzavna podrucja koja obuhvaca.

(2) Kada je to nuzno, organizacija za kolektivno ostvarivanje prava
moze poduzeti razumne mjere za zastitu tocnosti i cjelovitosti
podataka, kontrolu njihove ponovne uporabe te za zastitu
komercijalno osjetljivih podataka.

Tocnost podataka o multiteritorijalnom repertoaru
Clanak 168.h

(1) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava koja izdaje
multiteritorijalna odobrenja za internetska prava na autorskim
glazbenim djelima duZna je propisati postupke kroz koje ¢e
omoguciti nositeljima prava, drugim organizacijama za kolektivno
ostvarivanje prava i pruZateljima internetskih usluga da
zahtijevaju ispravak podataka iz ¢lanka 168.f stavka 2. i clanka
168.g ovoga Zakona ako iz razumnih dokaza koje su podnijeli uz
svoj zahtjev proizlazi da su ti podaci neto¢ni. Ako to podneseni
dokazi opravdavaju, organizacija za kolektivno ostvarivanje prava
duzZna je u primjerenom roku ispraviti takve podatke.

(2) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duZna je
nositeljima prava na glazbenim autorskim djelima koje zastupa u
svom vlastitom repertoaru kao i nositeljima prava koji su joj
povijerili zastupanje u skladu s clankom 168.m ovoga Zakona
uciniti dostupnim odgovarajuca sredstva pomocu kojih ¢e oni biti
sposobni u elektronickom obliku dostavljati organizaciji za
kolektivno ostvarivanje prava podatke o svojim autorskim
glazbenim djelima, o udjelu svojih prava na tim djelima te o
drzavama za koje ovlas¢uju tu organizaciju za kolektivno
ostvarivanje prava. Tom prigodom organizacija za kolektivno
ostvarivanje prava i nositelji prava uzet ¢e u obzir, koliko je to
moguce, dobrovoljne industrijske standarde ili prakse koji se
odnose na razmjenu podataka, a razvijeni su na medunarodnoj ili
unijskoj razini, dopustajuéi nositeljima prava da odrede glazbeno
djelo, u cijelosti ili u dijelu, internetska prava, u cijelosti ili u
dijelu i drzave za koje ovlascuju neku organizaciju za kolektivno
ostvarivanje prava.

(3) Ako organizacija za kolektivno ostvarivanje prava ovlasti
drugu takvu organizaciju za kolektivno ostvarivanje prava za
izdavanje odobrenja za koriStenje internetskih prava na autorskim
glazbenim djelima sukladno ¢lancima 168.k i 168.1 ovoga Zakona,
ovlastena organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je
primijeniti odredbe iz stavka 2. ovoga ¢lanka i na nositelje prava
na glazbenim autorskim djelima koja su uklju¢ena u repertoar
organizacije za kolektivno ostvarivanje prava koja daje ovlast,
osim ako je druk¢ije ugovoreno.

Tocno i pravodobno izvjescivanje i izdavanje racuna
Clanak 168.i
(1) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava koja izdaje
multiteritorijalna odobrenja za internetska prava na autorskim
glazbenim djelima duZna je nadzirati koriStenje internetskih prava

na glazbenim djelima koja zastupa u cijelosti ili djelomicno kod
onih pruZatelja internetskih usluga koje je ovlastila na takvo
koristenje.

(2) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je
ponuditi pruzateljima internetskih usluga moguénost dostavljanja
u elektronickom obliku izvjeStaja o stvarnom koriStenju
internetskih prava na autorskim glazbenim djelima, a pruzatelji
internetskih usluga duzni su je o tome tocno izvjescivati.
Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je ponuditi
uporabu barem jedne metode izvjeS¢ivanja koja uzima u obzir
dobrovoljne industrijske standarde ili prakse razvijene na
medunarodnoj ili unijskoj razini za elektroni¢ku razmjenu takvih
podataka. Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava mozZe
odbiti izvjeSce pruzatelja internetskih usluga dostavljeno u
njihovu vlastitom formatu ako ujedno omogucuje da se za
izvjeséivanje upotrebljava industrijski standard za elektronicku
razmjenu podataka.

(3) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava elektronicki
izdaje racun pruzateljima internetskih usluga. Duzna je ponuditi
uporabu barem jedne metode izvjeS¢ivanja koja uzima u obzir
dobrovoljne industrijske standarde ili prakse razvijene na
medunarodnoj ili unijskoj razini za elektronicku razmjenu takvih
podataka. Na rac¢unu je duZna specificirati autorska djela i prava
za koja je odobrenje izdano, u cijelosti ili u dijelu, na temelju
podataka navedenih u popisu pretpostavki iz ¢lanka 168.f stavka
2. ovoga Zakona i odgovarajuceg stvarnog koriStenja, u mjeri u
kojoj je to mogucée uciniti na temelju podataka dobivenih od
pruZatelja internetskih usluga i formata koji je koriSten za davanje
tih podataka. Pruzatelj internetskih usluga ne moze odbiti racun
zbog njegova formata ako organizacija za kolektivno ostvarivanje
prava upotrebljava industrijski standard.

(4) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je izdati
racun pruzatelju internetskih usluga to¢no i u primjerenom roku
nakon $to je pruZatelj prijavio stvarno koristenje internetskih
prava na autorskom glazbenom djelu, osim u slu¢ajevima kad to
nije moguce zbog razloga koje je skrivio pruzatelj internetskih
usluga.

(5) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je
omoguciti pruzateljima internetskih usluga podnosenje prigovora
protiv racuna, ukljucujuci slucajeve kad pruzatelj internetskih
usluga primi rac¢un od jedne ili viSe organizacija za kolektivno
ostvarivanje prava za isto internetsko pravo na istom glazbenom
djelu.

Tocna i pravodobna isplata nositeljima prava
Clanak 168.j

(1) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava koja izdaje
multiteritorijalna odobrenja za internetska prava na autorskim
glazbenim djelima duZna je isplatiti iznose koje duguje nositeljima
prava iz takvih odobrenja to¢no i u primjerenom roku, nakon
primitka izvjeS¢a o stvarnom KkoriStenju, osim ako to nije moguce
zbog razloga koji su na strani korisnika (pruzatelja internetskih
usluga).
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(2) Zajedno sa svakom isplatom iz stavka 1. ovoga ¢lanka
organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duZna je nositelju
prava dati barem sljedece podatke:

- razdoblje koriStenja na koje se odnosi isplata i drzavna podrucja
na koja se odnosi isplata;

- naplaceni prihod od prava, odbitke i iznose koji su isplaceni za
svako internetsko pravo za svako glazbeno djelo za koje je nositelj
prava ovlastio tu organizaciju za kolektivno ostvarivanje prava da
ga zastupa, u cijelosti ili u dijelu i

- prihod od prava naplacen za tog nositelja prava, odbitke i iznose
koji su isplaceni za svakog korisnika (pruZatelja internetskih
usluga).

(3) U slucaju kad organizacija za kolektivno ostvarivanje prava
ovlasti drugu takvu organizaciju za kolektivno ostvarivanje prava
da u njezino ime i za njezin racun izdaje multiteritorijalna
odobrenja za internetska prava na autorskim glazbenim djelima
sukladno ¢lancima 168.k i 168.1 ovoga Zakona, ovlaStena
organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je isplatiti
iznose iz stavka 1. ovoga ¢lanka to¢no i u primjerenom roku te dati
podatke iz stavka 2. ovoga ¢lanka organizaciji za kolektivno
ostvarivanje prava koja ju je ovlastila. U tome slucaju je ta
organizacija za kolektivno ostvarivanje prava odgovorna za
daljnju isplatu tih iznosa i prosljedivanje podataka nositeljima
prava, osim kad su organizacije za kolektivno ostvarivanje prava
ugovorile druk¢ije.

Ugovori izmedu organizacija za kolektivno ostvarivanje
prava za multiteritorijalna odobrenja

Clanak 168.k
(1) Ugovori izmedu organizacija za kolektivno ostvarivanje prava
kojima jedna takva organizacija za kolektivno ostvarivanje prava
ovlad¢uje drugu da za njezin racun izdaje multiteritorijalna
odobrenja za internetska prava na autorskim glazbenim djelima za
njezin repertoar ne mogu biti isklju¢ive naravi. Ovlastena
organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duzna je ostvarivati
povjerena internetska prava bez diskriminacije.

(2) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava koja je drugoj
takvoj organizaciji za kolektivno ostvarivanje prava dala ovlast iz
stavka 1. ovoga ¢lanka duzna je svoje clanove obavijestiti o
glavnim uvjetima ugovora kojim je tu ovlast dala, ukljucujuci
njegovo trajanje i troSak usluge koju ovlaStena organizacija za
kolektivno ostvarivanje prava pruza.

(3) Ovlastena organizacija za kolektivno ostvarivanje prava iz
stavka 1. ovoga €lanka duZna je organizaciju za kolektivno
ostvarivanje prava koja ju je ovlastila obavijestiti o glavnim
uvjetima pod kojima izdaje odobrenja za koriStenje internetskih
prava na autorskim glazbenim djelima iz njezina repertoara,
ukljucujuéi narav koristenja, sve odredbe koje se odnose ili utjecu
na iznos cijene za izdavanje odobrenja, trajanje odobrenja,
obracunska razdoblja te obuhvacena drzavna podrucja.

Obveza zastupanja druge organizacije za kolektivho
ostvarivanje prava za izdavanje multiteritorijalnih
odobrenja za internetska prava na autorskim glazbenim
djelima
Clanak 168.1
Ako organizacija za kolektivno ostvarivanje prava koja ne izdaje
niti nudi izdavanje multiteritorijalnih odobrenja za internetska
prava na autorskim glazbenim djelima iz svojeg repertoara zatraZi
od druge organizacije za kolektivno ostvarivanje prava da s njom
sklopi ugovor kojim bi je ovlastila na zastupanje svojeg
repertoara, organizacija za kolektivno ostvarivanje prava od koje
je zatraZeno sklapanje takvog ugovora ne moZe odbiti takav
zahtjev ako ve¢ izdaje ili nudi izdavanje multiteritorijalnih
odobrenja za istu kategoriju internetskih prava na autorskim
glazbenim djelima za repertoar jedne ili viSe drugih organizacija
za kolektivno ostvarivanje prava.

Clanak 168.m
(1) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava kojoj je upuéen
zahtjev iz ¢lanka 168.1 ovoga Zakona duZna je na njega u
primjerenom roku odgovoriti pisano.

(2) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava kojoj je upuéen
zahtjev iz €lanka 168.1 ovoga Zakona duZna je zastupati povjereni
repertoar pod istim uvjetima koje primjenjuje na svoj repertoar te
ukljuciti povjereni repertoar u sve ponude koje upuéuje
pruZateljima internetskih usluga.

(3) Trosak ostvarivanja koji organizacija za kolektivno
ostvarivanje prava kojoj je upucen zahtjev iz ¢lanka 168.1 ovoga
Zakona naplati za zastupanje povjerenog repertoara ne smije
premasiti iznos opravdanih troskova koji joj nastanu u obavljanju
te usluge.

(4) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava koja upucuje
zahtjev iz €lanka 168.1 ovoga Zakona duZna je organizaciji za
kolektivno ostvarivanje prava kojoj upucuje taj zahtjev uciniti
dostupnim sve podatke o svom vlastitom repertoaru koji su
potrebni za izdavanje multiteritorijalnih odobrenja za internetska
prava na autorskim glazbenim djelima. Ako su ti podaci
nedostatni ili pruZeni u obliku koji nije prikladan za ispunjavanje
pretpostavki za izdavanje multiteritorijalnih odobrenja za
internetska prava na autorskim glazbenim djelima iz ovog
poglavlja ovog Zakona, organizacija za kolektivno ostvarivanje
prava kojoj je upucen zahtjev iz ¢lanka 168.1 ovoga Zakona ima
pravo naplatiti razumne troskove nastale prigodom ispunjavanja
tih pretpostavki ili iskljuciti djela za koja su podaci nedostatni ili
se ne mogu koristiti.

Pristup multiteritorijalnim odobrenjima

Clanak 168.n
Ako organizacija za kolektivno ostvarivanje prava ne izdaje niti
nudi izdavanje multiteritorijalnih odobrenja za internetska prava
na autorskim glazbenim djelima, te ako nije ovlastila drugu
organizaciju za kolektivno ostvarivanje prava na zastupanje
njezina repertoara u tu svrhu do 31. prosinca 2017., nositelji prava
koji su ovlastili tu organizaciju za kolektivno ostvarivanje prava
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da ostvaruje njihova internetska prava na autorskim glazbenim
djelima mogu povudi to ovlastenje u odnosu na izdavanje
multiteritorijalnih odobrenja za koriStenje internetskih prava i
ostaviti joj ovlast za ostvarivanje tih prava na podrucju Republike
Hrvatske (jednoteritorijalno odobrenje) te izdavanje
multiteritorijalnih odobrenja za internetska prava obavljati
individualno (osobno), putem specijalizirane pravne osobe ili
kolektivno putem neke druge organizacije za kolektivno
ostvarivanje prava.

lzuzeci za internetska prava na autorskim glazbenim
djelima u odnosu na radijske i televizijske programe

Clanak 168.0
Ovo poglavlje ovoga Zakona ne primjenjuje se na organizacije za
kolektivno ostvarivanje prava koje izdaju, na temelju
dobrovoljnog objedinjavanja potrebnih prava te u skladu s
odredbama o zastiti trZiSnog natjecanje iz lanaka 101. i 102.
Ugovora o funkcioniranju Europske unije, multiteritorijalna
odobrenja za internetska prava na autorskim glazbenim djelima
organizacijama za radiodifuziju u sluc¢aju kad one priopcéavaju ili
stavljaju na raspolaganje javnosti svoje radijske ili televizijske
programe istodobno sa svojim primarnim emitiranjima ili nakon
njega, kao i bilo koji drugi internetski materijal koji su proizvele ili
je proizveden za njih, ukljucujuéi najave, a dodatan je u odnosu
na primarno emitiranje njihova radijskog ili televizijskog
programa.

Poglavlje 8. PROVEDBENE MJERE
Prigovori
Clanak 168.p

(1) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duZna je utvrditi
ucinkovite i pravodobne postupke u kojima ce rjeSavati prigovore
svojih ¢lanova i drugih organizacija za kolektivno ostvarivanje
prava u ¢ije ime ostvaruje prava u skladu s ugovorima o
uzajamnom zastupanju, osobito u odnosu na punomodi za
zastupanje i prestanak ili povlacenje prava, uvjete ¢lanstva,
prikupljanje iznosa koji pripadaju nositeljima prava, izdvajanja te
raspodjele.

(2) Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava duZna je pisano
odgovarati na prigovore iz stavka 1. ovoga ¢lanka te u slucaju
odbijanja prigovora obrazloZiti razloge.

Rjesavanje sporova izmedu organizacije za kolektivno
ostvarivanje prava i korisnika

Clanak 168.r
Organizacija za kolektivno ostvarivanje prava kao i korisnik, koji
su u sporu o njihovu medusobnom odnosu, a posebno o uvjetima
davanja odobrenja za koristenje ili povredu ugovora, mogu svoj
spor izloziti pred arbitraznim sudom stru¢nim u podrucju
intelektualnog vlasnistva u skladu s propisima o arbitrazi ili pred
nadleznim sudom u skladu s propisima o parni¢nom postupku.

Posebno o alternativnom rjesavanju sporova u svezi s
multiteritorijalnim odobrenjima za internetska prava na
autorskim glazbenim djelima
Clanak 168.s

(1) U svrhu provedbe odredaba iz poglavlja 7. ovoga Zakona
(Izdavanje odobrenja za koriStenje internetskih prava na
autorskim glazbenim djelima za viSe drzavnih podrucja) sljedece
sporove povezane s organizacijom za kolektivno ostvarivanje
prava koja izdaje multiteritorijalna odobrenja za internetska prava
na autorskim glazbenim djelima, sa sjediStem ili poslovnim
nastanom u Republici Hrvatskoj, strane u sporu mogu iznositi
pred arbitrazni sud u skladu s propisima o arbitrazi:

a) sporove s postoje¢im ili potencijalnim pruZateljem internetskih
usluga u vezi s primjenom ¢lanaka 160., 168.g, 168.h i 168.i ovoga
Zakona;

b) sporove s jednim ili viSe nositelja prava u vezi s primjenom
¢lanaka 168.g, 168.h, 168.i, 168.j, 168.k, 168.1 i 168.m ovoga
Zakona;

c) sporove s drugim organizacijama za kolektivno ostvarivanje
prava u vezi s primjenom ¢lanaka 168.g, 168.h, 168.i 168.j 168.k i
168.m ovoga Zakona.

(2) Stranke u sporovima iz stavka 1. ovoga ¢lanka mogu od Vijeca
strucnjaka zatraZiti da dade miSljenje o predmetu njihova spora.
Na postupak davanja misljenja na odgovarajuci nacin primjenjuju
se odredbe ¢lanka 162. stavka 6. ovoga Zakona.

Zastita osobnih podataka
Clanak 168.t

Obrada osobnih podataka koja se provodi u skladu s ovim
Zakonom podlijeZe primjeni zakona kojim se propisuje zastita
osobnih podataka.

Poslovi Zavoda u pogledu kolektivnog ostvarivanja prava

Clanak 169.
(1) Zavod izdaje odobrenje organizacijama iz ¢lanka 157. ovoga
Zakona.

(2) Zavod vodi evidenciju organizacija za kolektivno ostvarivanje
prava koje obavljaju djelatnost na podrucju Republike Hrvatske.

(3) Zavod obavlja inspekcijske poslove vezane uz rad organizacija
za kolektivno ostvarivanje prava koje imaju sjediste ili poslovni
nastan u Republici Hrvatskoj u smislu obavljanja djelatnosti u
skladu s ovim Zakonom.

(4) U pogledu rada organizacija za kolektivno ostvarivanje prava
koje obavljaju djelatnost kolektivnog ostvarivanja prava na
podrucju Republike Hrvatske, ali sjediSte ili poslovni nastan imaju
u drugim drZavama ¢lanicama Europske unije, Zavod obavlja
inspekcijske poslove u smislu obavljanja djelatnosti u skladu s
odgovarajuc¢im propisima te drzave ¢lanice u koje je
implementirana Direktiva 2014/26/EU. Inspekcijski poslovi
obavljaju se sukladno ¢lanku 170. stavku 2.b. ovoga Zakona te

25 3 © IUS SOFTWARE

Stranica 43 od 56

Ispisano: 27.11.2017



Vrijedi na dan: 27.11.2017

Zakon o autorskom pravu i srodnim pravima

odredbama ¢lanka 171.a. ovoga Zakona.

(5) Zavod ce rjeSenjem ukinuti odobrenje iz stavka 1. ovoga ¢lanka
ako organizacija za kolektivno ostvarivanje prava sa sjediStem ili
poslovnim nastanom u Republici Hrvatskoj prestane udovoljavati
propisanim uvjetima za obavljanje djelatnosti kolektivnog
ostvarivanja prava ili ako teZe i ponovljeno krsi odredbe iz ovoga
Zakona. U tom ¢e slucaju Zavod prethodno pisanim putem
upozoriti organizaciju za kolektivno ostvarivanje prava i dati joj
odgovarajucdi rok za uklanjanje utvrdenih nepravilnosti. Ova
odredba primjenjuje se na odgovarajuéi nac¢in u skladu s
odredbama ¢lanka 171.a na organizacije za kolektivno ostvarivanje
prava sa sjedisStem ili poslovnim nastanom u drugoj drzZavi ¢lanici
Europske unije, a koje obavljaju djelatnost kolektivnog
ostvarivanja prava na podrucju Republike Hrvatske.

(6) Protiv rjeSenja iz stavka 5. ovoga ¢lanka nije dopustena Zalba,
ali se moZe pokrenuti upravni spor.

(7) RjeSenje o odobrenju obavljanja djelatnosti kolektivnog
ostvarivanja prava organizaciji za kolektivno ostvarivanje prava iz
stavka 1. ovoga ¢lanka te rjeSenje o ukidanju toga odobrenja
objavljuje se u sluzbenom glasilu DrZavnog zavoda za
intelektualno vlasnistvo.

(8) Ministar u ¢ijem je djelokrugu nadzor nad radom Zavoda
donosi Pravilnik o struénim mjerilima i postupku izdavanja
odobrenja za obavljanje djelatnosti kolektivnog ostvarivanja
prava i o naknadama za rad Vijeca strucnjaka.

Poglavlje 9.NADZOR NAD KOLEKTIVNIM OSTVARIVANJEM
PRAVA
Inspekcijska ovlastenja
Clanak 170.

(1) U obavljanju inspekcijskog nadzora drzavni sluZbenik Zavoda
zaduZen za provedbu inspekcijskog nadzora (u daljnjem tekstu:
inspektor) ovlasten je zahtijevati uvid u isprave i poslovnu
dokumentaciju koja se odnosi na obavljanje djelatnosti
kolektivnog ostvarivanja prava.

(2) Inspekcijski nadzor nad radom organizacija za kolektivno
ostvarivanje prava moZze biti redoviti i izvanredni, pri Cemu:

a) redoviti inspekcijski nadzor provodi se periodicki, u pravilu
jednom godiSnje;

b) izvanredni inspekcijski nadzor moZe se provesti na dostatno
obrazloZeni zahtjev ¢lanova organizacije za kolektivno
ostvarivanje prava, korisnika, druge organizacije za kolektivno
ostvarivanje prava ili druge osobe koja ima pravni interes za
provodenjem takvog nadzora u kojem se upozorava na radnje ili
okolnosti koje prema misljenju podnositelja zahtjeva predstavljaju
povredu ovog Zakona u obavljanju djelatnosti kolektivnog
ostvarivanja prava, ili se moZe provesti po sluzbenoj duzZnosti ako
Zavod na bilo koji nacin stekne spoznaju o mogucoj nepravilnosti
u radu organizacije za kolektivno ostvarivanje prava.

(3) Ako inspektor u provodenju nadzora utvrdi da organizacija za

kolektivno ostvarivanje prava koja ima sjediste ili poslovni nastan
u Republici Hrvatskoj djelatnost kolektivnog ostvarivanja prava
obavlja protivno izdanom rjeSenju odnosno odredbama iz ovoga
Zakona, rjeSenjem ¢e narediti uklanjanje utvrdenih nedostataka i
nepravilnosti u odredenom roku.

(4) Ako u odredenom roku iz stavka 3. ovoga ¢lanka nedostaci i
nepravilnosti ne budu uklonjeni i ako organizacija za kolektivno
ostvarivanje prava sa sjediStem ili poslovnim nastanom u
Republici Hrvatskoj i dalje ne udovoljava propisanim uvjetima za
obavljanje djelatnosti kolektivnog ostvarivanja prava ili ako teZe i
ponovljeno krsi odredbe iz ovoga Zakona inspektor donosi
rjeSenje kojim se ukida odobrenje iz ¢lanka 169. stavka 1. ovoga
Zakona.

(5) Protiv rjeSenja iz stavka 3. i stavka 4. ovoga ¢lanka nije
dopustena Zalba, ali se moZe pokrenuti upravni spor.

(6) Odredba iz stavka 3. ovoga ¢lanka primjenjuje se na
odgovarajuéi nacin sukladno odredbama ¢lanka 171.a. i na
organizacije za kolektivno ostvarivanje prava sa sjediStem ili
poslovnim nastanom u drugoj drzavi ¢lanici Europske unije, a
koje obavljaju djelatnost kolektivnog ostvarivanja prava na
podrucju Republike Hrvatske.

(7) Ako je organizacija za kolektivno ostvarivanje prava
registrirana kao udruga, o poduzetim mjerama iz stavaka 3.1 4.
ovoga clanka inspektor je duzZan obavijestiti ured drZzavne uprave
koji vodi upis udruge u registru udruga.

(8) Inspektor je ovlasten sudjelovati na opcoj skupstini iz ¢lanka
159.c ovoga Zakona bez prava glasovanja. Organizacija za
kolektivno ostvarivanje prava duzna je pravodobno dostaviti
obavijest Zavodu o mjestu i viemenu odrZavanja opce skupstine.

Strucni i drugi poslovi Zavoda
Clanak 171.
Zavod obavlja strucne, tehnicke i administrativne poslove u vezi s
osnivanjem i radom Vije¢a stru¢njaka te druge poslove iz svoje
nadleZnosti na tom podrucju.

Suradnja s nadleznim tijelima u drugim drzavama
clanicama europske unije i europskom komisijom

Clanak 171.a
(1) Zavod je duZan u primjerenom roku odgovoriti na zahtjev za
dostavu podataka o primjeni Direktive 2014/26/EU, §to posebno
ukljucuje podatke o aktivnostima organizacija za kolektivno
ostvarivanje prava koje imaju sjediste ili poslovni nastan u
Republici Hrvatskoj, koji je primio od tijela drZave ¢lanice
Europske unije koje je odgovaraju¢im propisom te drzave
odredeno kao tijelo za provedbu nadzora nad radom organizacija
za kolektivno ostvarivanje prava. Zavod nije duZan odgovarati na
zahtjeve koji nisu dostatno obrazlozZeni.

(2) Ako Zavod smatra da organizacija za kolektivno ostvarivanje
prava koja ima sjediSte ili poslovni nastan u nekoj drugoj drzavi
¢lanici Europske unije, a obavlja poslove kolektivnog ostvarivanja
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prava u Republici Hrvatskoj ne obavlja te poslove u skladu s
propisima te drZave ¢lanice u koje je implementirana Direktiva
2014/26/EU, moZe sve relevantne podatke dostaviti tijelu te drzave
¢lanice koje je odgovaraju¢im propisom u njoj odredeno kao tijelo
za provedbu nadzora nad radom organizacija za kolektivno
ostvarivanje prava. Prema potrebi Zavod moze priloziti i zahtjev
tome tijelu za poduzimanje odgovarajuce mjere u skladu s
nadleznostima tog tijela.

(3) Ako je Zavod od tijela koje je u nekoj drzavi ¢lanici Europske
unije odgovaraju¢im propisom odredeno kao tijelo za provedbu
nadzora nad radom organizacija za kolektivno ostvarivanje prava
primio zahtjev iz stavka 2. ovoga ¢lanka, duZan je odgovoriti u
roku od tri mjeseca od dana primitka zahtjeva.

(4) Zahtjev iz stavka 2. ovoga ¢lanka Zavod moZe uputiti i stru¢noj
skupini koju ¢ine predstavnici nadleznih tijela drzava ¢lanica
Europske unije, a kojom predsjeda predstavnik Europske komisije.

(5) Zavod je duzan u primjerenom roku odgovoriti na sve upite
Europske komisije i suradivati s Europskom komisijom radi
razvijanja multiteritorijalnih odobrenja za koriStenje internetskih
prava na autorskim glazbenim djelima te postizanja ciljeva
redovite razmjene svih relevantnih informacija izmedu Europske
komisije i Zavoda, podno$enja izvjeséa Europskoj komisiji o stanju
irazvoju izdavanja multiteritorijalnih odobrenja u Republici
Hrvatskoj do 10. listopada 2017., redovitog izvjeS¢ivanja o
promjenama u popisu organizacija za kolektivno ostvarivanje
prava sa sjediStem ili poslovnim nastanom u Republici Hrvatskoj
te za potrebe ostvarivanja zadaca strucne skupine iz stavka 4.
ovoga clanka.

Poglavlje 10. NEOVISNI UPRAVLJACKI SUBJEKTI

Obavijest o namjeri obavljanja djelatnosti kolektivhog
ostvarivanja prava

Clanak 171.b
(1) Neovisni upravljacki subjekt koji na podrucju Republike
Hrvatske namjerava kolektivno ostvarivati prava duzan je o toj
svojoj namjeri obavijestiti Zavod, bez obzira na to gdje mu se
nalazi sjediSte ili poslovni nastan. U pisanoj obavijesti Zavodu
duZan je navesti sve podatke o vrsti prava i kategoriji nositelja
prava te broju nositelja prava za koje na temelju dobivenih
punomod¢i namjerava ostvarivati prava. Zavod moze od takvog
subjekta zatraZiti i druge podatke (npr. pojedina¢ne punomodi,
identifikaciju nositelja prava te predmeta zastite za koje ostvaruje
prava).

(2) Tijekom obavljanja djelatnosti kolektivnog ostvarivanja prava
neovisni upravljacki subjekt duzZan je redovito obavjeStavati
Zavod o svim promjenama podataka iz stavka 1. ovoga ¢lanka.

(3) Sva prepiska izmedu Zavoda i neovisnih upravljackih
subjekata koji na podrucju Republike Hrvatske kolektivno
ostvaruju ili namjeravaju kolektivno ostvarivati autorska i srodna
prava vodi se na hrvatskom jeziku i latini¢nom pismu.

(4) Zavod vodi evidenciju o neovisnim upravljackim subjektima

koji na podrucju Republike Hrvatske kolektivno ostvaruju prava.

(5) Ako Zavod zaprimi obrazloZeni zahtjev bilo koje osobe koja ima
pravni interes ili po sluzbenoj duznosti stekne spoznaju da
neovisni upravljacki subjekt kolektivno ostvaruje prava na
podrucju Republike Hrvatske bez prethodne dostave obavijesti
Zavodu iz stavka 1. ovoga €lanka, Zavod od tog subjekta mozZe
traziti informacije i dokumentaciju radi utvrdivanja obavlja li
kolektivno ostvarivanje prava u skladu s odredbama ovoga
Zakona.

Nadzor nad radom neovisnih upravljackih subjekata i
mjere zavoda

Clanak 171.c
(1) Ovlasteni inspektori Zavoda obavljaju inspekcijski nadzor nad
radom neovisnih upravljackih subjekata koji na podrucju
Republike Hrvatske imaju sjediSte ili poslovni nastan, u smislu
obavljanja djelatnosti u skladu s ovim Zakonom.

(2) Odredba iz stavka 1. ovoga €lanka primjenjuje se na
odgovarajudi nacin sukladno odredbama stavka 3b) ovoga ¢lanka
i ¢lanka 171.a. ovoga Zakona na neovisne upravljacke subjekte sa
sjedistem ili poslovnim nastanom u drugoj drzavi ¢lanici Europske
unije, a koji obavljaju djelatnost kolektivnog ostvarivanja prava
na podrucju Republike Hrvatske.

(3) Inspekcijski nadzor nad radom neovisnih upravljackih
subjekata moze biti redoviti i izvanredni, pri cemu:

a) redoviti inspekcijski nadzor provodi se periodicki, u pravilu
jednom godisnje;

b) izvanredni inspekcijski nadzor moZe se provesti na dostatno
obrazloZeni zahtjev opunomoditelja neovisnog upravljackog
subjekta, korisnika, organizacije za kolektivno ostvarivanje prava
ili druge osobe koja ima pravni interes za provodenje takvog
nadzora u kojem se upozorava na radnje ili okolnosti koje prema
misljenju podnositelja zahtjeva predstavljaju povredu ovoga
Zakona u obavljanju djelatnosti kolektivnog ostvarivanja prava, ili
se moZe provesti po sluzbenoj duznosti ako Zavod na bilo koji
nacin stekne spoznaju o mogucoj nepravilnosti u radu neovisnog
upravljackog subjekta.

(4) U obavljanju inspekcijskog nadzora drZavni sluzbenik Zavoda
zaduZen za provedbu inspekcijskog nadzora ovlasten je zahtijevati
uvid u isprave i poslovnu dokumentaciju koja se odnosi na
obavljanje djelatnosti kolektivnog ostvarivanja prava.

(5) Ako inspektor u provodenju nadzora utvrdi da neovisni
upravljacki subjekt koji ima sjediSte ili poslovni nastan u
Republici Hrvatskoj djelatnost kolektivnog ostvarivanja prava
obavlja protivno odredbama iz ovoga Zakona, rjeSenjem e
narediti uklanjanje utvrdenih nedostataka i nepravilnosti u
odredenom roku. Protiv tog rjeSenja nije dopusStena zZalba, ali se
moze pokrenuti upravni spor.

(6) Ako u odredenom roku iz stavka 5. ovoga ¢lanka nedostaci i
nepravilnosti ne budu uklonjeni, inspektor donosi rjeSenje kojim

25 3 © IUS SOFTWARE

Stranica 45 od 56

Ispisano: 27.11.2017



Vrijedi na dan: 27.11.2017

Zakon o autorskom pravu i srodnim pravima

se zabranjuje rad neovisnom upravljackom subjektu na podrucju
Republike Hrvatske. Protiv tog rjeSenja nije dopusStena Zalba, ali se
moze pokrenuti upravni spor.

Primjena drugih odredaba ovog zakona

Clanak 171.d
Na neovisne upravljacke subjekte na odgovarajuéi nacin
primjenjuju se odredbe iz ¢lanka 162. stavka 1., clanaka 168. i
168.Db, ¢lanka 168.c tocaka a), b), c), f), g) i h), ¢lanka 168.t i ¢lanka
171.a ovoga Zakona.

V. ZASTITA PRAVA U SLUCAJU POVREDE
Pravo na zastitu
Clanak 172.
(1) Nositelj prava iz ovoga Zakona koje mu je protupravno
povrijedeno, ima pravo na zastitu tog prava.

(2) Ako nije $to posebno propisano zakonom, pravo na zastitu iz
stavka 1. ovoga ¢lanka ovlas€uje svojeg nositelja da od osobe koja
je njegovo pravo povrijedila, ili njezinog sveopceg slijednika,
zahtijeva prestanak radnje koja to pravo vrijeda i propustanje
takvih ili slicnih radnji ubuduce (prestanak uznemiravanja),
popravljanje nanesene Stete (naknada Stete), pla¢anje naknade za
neovlasteno koriStenje, plaéanje zakonom odredenog penala,
vracanje ili naknadivanje svih koristi koje je bez osnove stekla od
povrijedenog prava (vratanje steCenog bez osnove), utvrdenje
ucinjene povrede, kao i objavu pravomocne presude kojom je sud,
makar i djelomic¢no, udovoljio zahtjevu usmjerenom na zastitu
prava iz ovoga Zakona.

(3) Uz izvornog nositelja prava iz ovoga Zakona, pravo na
odgovarajucu zastitu imaju i osobe koje su na temelju pravnog
posla stekle izvedeno pravo iz tih prava, a sukladno sadrZaju i
naravi tog izvedenog prava.

(4) Pravo na zaStitu prelazi na nasljednike.

(5) Postoji li viSe nositelja istog prava iz ovoga Zakona svaki od
njih ima pravo na zastitu svojeg prava prema drugim nositeljima.

(6) Odredbe stavka 1., 2. i 3. ovoga ¢lanka primjenjuju se na
odgovarajuéi nacin i kad prijeti opasnost povrede tih prava.

(7) Tvorevine nastale povredom prava iz ovoga Zakona ne uZivaju
zastitu predvidenu ovim Zakonom.

(8) Odredbe ovoga ¢lanka ne utjeCu na zahtjeve predvidene
drugim odredbama ovoga Zakona.

Solidarnost

Clanak 173.
(1) Kada je pravo iz ovoga Zakona povrijedeno, svaki od vise
nositelja istog prava moZe prema treima zahtijevati zastitu prava
koje je povrijedeno kao da je njegov jedini nositelj, ako ovim
Zakonom nije drukcije odredeno. Predaju cijelog predmeta moze
od trecega zahtijevati samo prema obveznopravnim pravilima o
nedjeljivim obvezama. Kada osoba koja je povrijedila pravo ispuni

zahtjeve jednog od viSe nositelja istog prava, njegova obveza
prestaje i prema ostalim nositeljima istog prava. Ako je rije¢ o
sudskom postupku koji je u tijeku, nositelji se istog prava
smatraju jedinstvenim suparnic¢arima.

(2) Ako viSe osoba povrijedi zajednickim djelovanjem neko od
prava iz ovoga Zakona, njihova je odgovornost solidarna.

Zastita prava koja se ostvaruju kolektivno i dokazivanje
njihove povrede

Clanak 174.
(1) Udruge ovlastene za kolektivno ostvarivanje prava ovlastene su
u svoje ime pokretati i voditi sudske i upravne postupke za zastitu
onih prava iz ovoga Zakona koja ovlaSteno kolektivno ostvaruju.

(2) Kad udruga za kolektivno ostvarivanje dokaZe da je doslo do
povrede prava iz ovoga Zakona koja ona ovlasteno kolektivno
ostvaruje, nije potrebno utvrdivati povredu prava pojedinih
nositelja koja se kolektivno ostvaruju.

Zastita tehnickih mjera
Clanak 175.
(1) Osujetivanje ucinkovitih tehnickih mjera koje sluZe za zastitu
prava predvidenih ovim Zakonom predstavlja povredu tog prava
osim ako ovim Zakonom nije druk¢ije posebno odredeno.

(2) Osujecivanje tehnickih mjera predstavlja, po ovom Zakonu,
takoder proizvodnja, uvoz, distribucija, prodaja, najam,
oglasavanje prodaje ili najma, ili posjedovanje iz komercijalnih
razloga tehnologije, racunalnih programa, sredstava, proizvoda ili
komponenti, ili pruZanje usluga:

— koji se predstavljaju, oglaSavaju ili se njima trguje iz razloga
osujecivanja tehnickih mjera, ili

- koji imaju znatnije komercijalno znacenje ogranic¢eno na
osujeivanje tehnickih mjera ili im je uporaba ogranic¢ena na
osujeivanje tehnickih mjera,

— koji su prvenstveno sastavljeni, proizvedeni, prilagodeni ili
izradeni radi osujecivanja ili omogucavanja osujeéivanja
ucinkovitih tehnic¢kih mjera.

(3) Zahtjev se moze podnijeti protiv osobe koja je znala ili morala
znati da osujecuje ili omogucava osujecivanje tehnickih mjera.
Smatra se da onaj koji postupa na nacin opisan u stavku 2. ovoga
Clanka mora znati da osujecuje ili omogucava osujec¢ivanje
tehnickih mjera.

(4) TehniCke mjere oznacavaju za potrebe ovoga Zakona svaku
tehnologiju, racunalni program, sredstvo, proizvod ili
komponentu koji su napravljeni da u uobicajenom djelovanju
sprjecavaju ili ogranicavaju radnje koje nositelj prava iz ovoga
Zakona nije dopustio. Tehnicke mjere smatraju se u¢inkovitim
kada nositelji prava iz ovoga Zakona koristenje svojih autorskih
djela, odnosno svojih predmeta srodnih prava ogranic¢avaju
putem primjene kontrole pristupa ili zastitnog postupka kao Sto je
enkripcija, premetanje (scrambling) ili druga preinaka ili nadzor
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umnoZzavanja kojima se postizZe cilj zastite.

(5) Odredbe ovoga ¢lanka ne primjenjuje se u svezi raCunalnih
programa.

Zastita podataka o upravljanju pravima

Clanak 176.
(1) Povredu autorskog prava i srodnih prava propisanih ovim
Zakonom Cini i osoba koja zna da bez ovlastenja: uklanja ili
preinacuje podatke o upravljanju pravima u elektroni¢kom obliku,
proizvodi, distribuira, uvozi radi stavljanja na trziste, emitira,
priopéava javnosti ili stavlja na raspolaganje javnosti autorska
djela i predmete srodnih prava s kojih su podaci o upravljanju
pravima u elektronickom obliku uklonjeni ili preinaceni bez
ovlastenja nositelja tog prava ako zna ili mora znati da time
uzrokuje, omogucava, olaksava ili prikriva povredu prava iz ovoga
Zakona.

(2) Podaci o upravljanju pravima, po ovom Zakonu, jesu podaci
navedeni od strane nositelja prava kojima se identificira autorsko
djelo odnosno predmet zastite srodnog prava, nositelj prava,
uvjeti uporabe odnosno koriStenja djela, kao i brojke ili kodovi
koji predstavljaju takve podatke ako su navedeni na primjerku
autorskog djela ili predmeta srodnog prava iz ovoga Zakona ili se
pojavljuju u svezi s njihovim priopéavanjem javnosti.

Zahtjev za prestankom povrede prava

Clanak 177.
(1) Nositelj prava iz ovoga Zakona Cije je pravo povrijedeno moZe
zahtijevati prestanak povrede i zabranu takve ili slicne povrede
ubuduce.

(2) Da bi ostvario svoje pravo iz stavka 1. ovoga ¢lanka dovoljno je
da se nositelj prava pozove na nj i dokaZe da ga tuZenik
uznemirava. Ako tuZenik tvrdi da ima pravo poduzimati ono Sto
nositelja prava uznemirava, na njemu je da to dokaze.

Zahtjev za popravljanjem Stete
Clanak 178.
Ako je povredom kojeg prava iz ovoga Zakona nastala Steta,
nositelj prava ima pravo zahtijevati njeno popravljanje prema
opéim pravilima o popravljanju Stete.

Zahtjev za naknadom zbog neovlastenog koristenja i
zahtjev za koristima stecenim neovlastenim koriStenjem
Clanak 179.

(1) Ako je neovlastenim koriStenjem autorskog djela ili predmeta
srodnog prava povrijedeno pravo nositelja prava iz ovoga Zakona,
nositelj prava, odnosno udruga za kolektivno ostvarivanje
odnosnih prava moZe zahtijevati cijenu koja je uobicajena za tu
vrstu koriStenja ili cijenu koja je propisana cjenikom iz ¢lanka 162.
stavka 2. ovoga Zakona.

(2) Smatra se da je pravo koje se ostvaruje kolektivno povrijedeno
na nacin opisan u stavku 1. ovoga ¢lanka kada su autorsko djelo ili
predmet srodnog prava koriSteni bez ugovora ili bez odobrenja
udruge za kolektivno ostvarivanje ili kada ugovor ili odobrenje

nisu valjani.

(3) Ako je bespravnim kori$tenjem kojeg prava iz ovoga Zakona
steCena neka korist, nositelj prava ima pravo zahtijevati tako
steCenu korist prema opéim pravilima o stjecanju bez osnove.

Zahtjev za objavom presude

Clanak 180.
Osoba cije je pravo iz ovoga Zakona povrijedeno ima pravo
zahtijevati da pravomoéna presuda kojom se makar i djelomi¢no
udovoljilo zahtjevu usmjerenom na zastitu tog prava bude
objavljena u sredstvima javnog priopéavanja na trosak tuzenika.
Sud ¢e na prijedlog tuZitelja odluciti u kojem ¢e sredstvu javnog
priopéavanja presuda biti objavljena te hoce li se objaviti cijela
presuda ili njezin dio. Odluci li sud da se objavi samo dio presude
mora se objaviti barem izreka kao i onaj dio presude iz kojeg je
vidljivo o kakvoj se povredi radi i tko je povrijedio odnosno pravo.

Zahtjev za unistenjem, preinacenjem ili predajom
primjeraka nastalih povredom i sredstava kojima je
povreda pocinjena
Clanak 181.

(1) Nositelj ¢ije je isklju¢ivo pravo iz ovoga Zakona povrijedeno
ima pravo zahtijevati uniStenje, odnosno preinacenje svih
primjeraka koji su bespravno izradeni ili stavljeni na trZiste ili su
namijenjeni stavljanju na trZiste.

(2) Umjesto mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka onaj Cije je pravo iz
ovoga Zakona povrijedeno ima pravo zahtijevati da mu krsitelj
prava koji je u posjedu primjeraka iz stavka 1. ovoga ¢lanka, ili je
njihov vlasnik, preda takve primjerke uz naknadu koja ne moze
biti viSa od troskova njihove proizvodnje.

(3) Odredbe iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka odnose se na
arhitektonska djela samo ako postoji posebno opravdan razlog za
njihovo unistenje odnosno predaju.

(4) Ako su mjere iz stavka 1., 2. i 3. ovoga €lanka u odredenom
slu¢aju nerazmjerne naravi i intenzitetu povrede, a povreda se
moZe otkloniti na neki drugi nacin, sud moZe u granicama
tuzbenog zahtjeva, za takav slucaj odrediti druge potrebne mjere.
U tom slucéaju nositelju prava pripada barem naknada u iznosu
koji ne moze biti manji od onog koji bi dobio za ovlasteno
koriStenje odnosnog prava.

(5) Mjere iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka ne odnose se na odvojive
dijelove primjeraka Cija proizvodnja i stavljanje na trZiSte nisu
bespravni.

(6) Odredbe iz ovoga €lanka na odgovarajuci nacin primjenjuju se
ina sredstva koriStena ili namijenjena za izradu primjeraka kojima
se Cini povreda prava iz ovoga Zakona ili koja su iskljucivo ili
pretezito namijenjena za to.

(7) Odredbe iz ovoga ¢lanka nece se primjenjivati ako bi
uniStenjem sredstava iz stavka 6. ovoga ¢lanka nastala veca Steta
od Stete koja je nastala povredom prava iz ovoga Zakona osim ako
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se radi o sredstvima koja su iskljucivo ili pretezito namijenjena za
povredu prava iz ovoga Zakona.

(8) Zahtjevi iz ovoga ¢lanka u odnosu na trece postene osobe
zastarijevaju 3 godine od kad je nositelj prava saznao za
bespravnu izradu predmeta, odnosno njihovo stavljanje na trziste,
odnosno da su namijenjeni za stavljanje na trZiSte, a najkasnije za
5 godina od bespravne izrade, odnosno stavljanja na trZiste.

Zahtjev kod povrede prava navodenja autora i umjetnika
izvodaca
Clanak 182.
(1) Uz ostale zahtjeve predvidene ovim Zakonom, autor i umjetnik
izvodac Cije ime, pseudonim ili neka druga umjetnicka oznaka
nisu navedeni prilikom koriStenja autorskog djela odnosno
izvedbe, ili su pogresno ili nepotpuno navedeni, mogu zahtijevati
od osoba koje koriste autorsko djelo ili izvedbu da ih naknadno
odnosno ispravno navedu autorom ili umjetnikom izvodacem.

(2) Odredbe prethodnog stavka se na odgovarajuci nacin
primjenjuju kad se protivno zabrani pri koriStenju autorskog djela
odnosno izvedbe oznaci autor, odnosno umjetnik izvodac.

(3) Autor odnosno umjetnik izvodac nece imati pravo na zahtjeve
iz ovoga clanka ako se autorsko djelo odnosno izvedba koristi uz
njihovo odobrenje, a nacin koristenja je takav da ne omogucava
oznacavanje autora, odnosno umjetnika izvodaca.

Penal

Clanak 183.
(1) Onaj Cije je imovinsko ili pravo iz poglavlja 3.3. Druga prava
autora ovoga Zakona povrijedeno namjerno ili krajnjom
nepaznjom ima pravo zahtijevati naknadu u dvostrukom iznosu
(penal) od ugovorene, a ako nije ugovorena od odgovarajuce
uobicajene, od osobe koja je njegovo pravo povrijedila namjerno
ili krajnjom nepaZnjom.

(2) U slucaju iz stavka 1. ovoga €lanka ne moZe se dokazivati da
Steta nije nastala.

(3) Ako je nastala Steta veca od penala iz stavka 1. ovoga €lanka,
nositelj prava ovlasten je zahtijevati razliku do popravljanja
potpune Stete.

Zastara
Clanak 184.
(1) Pravo na zastitu prava iz ovoga Zakona ne zastarijeva ako ovim
Zakonom nije drukcije odredeno.

(2) Zahtjevi iz ovoga Zakona koji su po svojoj naravi
obveznopravni, a za njih ovim Zakonom nije odreden posebni
zastarni rok, zastarijevaju prema opéim pravilima o zastari.

Privremene mjere zbog povrede prava

Clanak 185.
(1) Na zahtjev nositelja prava iz ovoga Zakona koji u¢ini
vjerojatnim da mu je pravo povrijedeno ili da prijeti opasnost od

povrede, sud moze odrediti bilo koju priviemenu mjeru koja je
usmjerena na prestanak ili sprje€avanje povrede, a osobito:

— naloziti protivniku osiguranja da prestane odnosno odustane od
radnji kojima se povreduje pravo iz ovoga Zakona; ovaj nalog sud
moZe izreéi i protiv posrednika cije usluge koriste tree osobe da bi
povrijedile pravo iz ovoga Zakona;

— odrediti oduzimanje ili iskljucenje iz prometa proizvoda kojima
se protupravno povreduje pravo iz ovoga Zakona.

(2) Na zahtjev nositelja prava iz ovoga Zakona koji u¢ini
vjerojatnim da mu je pravo povrijedeno u obavljanju gospodarske
djelatnosti s ciljem pribavljanja gospodarske ili ekonomske
koristi, te da mu zbog takve povrede prijeti nenadoknadiva Steta,
pored privremenih mjera iz stavka 1. ovoga ¢lanka, sud moZe
odrediti i oduzimanje pokretnina ili nekretnina u vlasnistvu
protivnika osiguranja koje nisu u neposrednoj vezi s povredom,
kao i zabranu raspolaganja sredstvima na racunu kod financijskih
institucija i raspolaganja drugom imovinom.

(3) Radi odredivanja i provedbe privremene mjere iz stavka 2.
ovoga Clanka sud moZe zahtijevati od protivnika osiguranja ili
drugih osoba koje time raspolazu, dostavu bankovnih,
financijskih i drugih ekonomskih podataka, ili pristup drugim
potrebnim podacima i dokumentima. Sud je duzan osigurati
¢uvanje tajnosti ovih podataka, te zabraniti svaku zlouporabu
ovih podataka.

(4) Privremena mjera iz stavka 1. ovoga ¢lanka se moZe izreéi i bez
obavjeséivanja protivnika osiguranja ako predlagatelj osiguranja
ucini vjerojatnim da u protivnom privremena mjera nece biti
ucinkovita, ili da prijeti opasnost od nastanka nenadoknadive
Stete. Privremena mjera iz stavka 2. ovoga ¢lanka se moze izreéi i
bez obavjeséivanja protivnika osiguranja ako predlagatelj
osiguranja ucini vjerojatnim da u protivnom privremena mjera
nece biti u¢inkovita ili da je s obzirom na osobito teSke okolnosti
povrede to potrebno. Ako je privremena mjera izrecena bez
obavjeséivanja protivnika osiguranja, sud ce rjeSenje o
privremenoj mjeri, odmah po njenoj provedbi, dostaviti protivniku
osiguranja.

(5) U rjeSenju kojim se odreduje priviemena mjera sud ¢e odrediti i
trajanje te mjere, a ako je mjera odredena prije podnoSenja tuzbe,
irok u kojemu predlagatelj osiguranja mora podnijeti tuzbu radi
opravdanja mjere, koji ne moZe biti kraéi od 20 radnih odnosno 31
kalendarski dan od dana dostave rjeSenja predlagatelju
osiguranja, ovisno o tome koji kasnije istjece.

(6) Na pitanja koja nisu uredena u ovom ¢lanku primjenjuju se
odredbe Ovrs$nog zakona.

(7) Odredbe ovoga ¢lanka su bez utjecaja na moguénost
odredivanja privremenih mjera prema drugim odredbama ovoga
Zakona i odredbama Ovr$nog zakona.
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Privremene mjere za osiguranje dokaza
Clanak 185.a
(1) Na zahtjev nositelja prava iz ovoga Zakona koji u¢ini
vjerojatnim da mu je pravo povrijedeno ili da prijeti opasnost od
povrede, sud moZze odrediti privremenu mjeru radi osiguranja
dokaza.

(2) Privremenom mjerom iz stavka 1. ovoga ¢lanka sud moZe
osobito odrediti:

- izradu detaljnog opisa robe za koju se ucini vjerojatnim da se
njome povreduje pravo iz ovoga Zakona, uz ili bez uzimanja
primjeraka,

— oduzimanje robe za koju se ucini vjerojatnim da se njome
povreduje pravo iz ovoga Zakona,

— oduzimanje materijala i sredstava Sto su upotrijebljeni za izradu
i distribuciju robe za koju se ucini vjerojatnim da se njome
povreduje pravo iz ovoga Zakona, te dokumentacije koja se na to
odnosi.

(3) Privremena mjera iz ovoga €lanka se moZe izreci i bez
obavjeséivanja protivnika osiguranja ako predlagatelj osiguranja
ucini vjerojatnim da prijeti opasnost od uniStenja dokaza ili od
nastanka nenadoknadive Stete. Ako je privremena mjera iz ovoga
Clanka izreCena bez obavjeséivanja protivnika osiguranja, sud ce
rjeSenje o privremenoj mjeri, odmah po njenoj provedbi, dostaviti
protivniku osiguranja.

(4) U rjeSenju kojim se odreduje priviemena mjera sud ¢e odrediti i
trajanje te mjere, a ako je mjera odredena prije podnoSenja tuzbe,
i rok u kojemu predlagatelj osiguranja mora podnijeti tuzbu radi
opravdanja mjere, koji ne moZe biti kraéi od 20 radnih, odnosno 31
kalendarski dan od dana dostave rjeSenja predlagatelju
osiguranja, ovisno o tome koji kasnije istjece.

(5) Na pitanja koja nisu uredena u ovom ¢lanku primjenjuju se
odredbe Ovr$nog zakona.

(6) Odredbe ovoga ¢lanka ne utje¢u na moguénost suda da nalozi
mjere za osiguranje dokaza u skladu s odredbama Zakona o
parni¢nom postupku.

Pribavljanje dokaza tijekom parni¢nog postupka

Clanak 185.b
(1) Kada se stranka u parni¢nom postupku poziva na dokaz i tvrdi
da se on nalazi kod druge stranke ili pod njezinom kontrolom, sud
e tu stranku pozvati da podnese taj dokaz, ostavljajuci joj za to
odredeni rok.

(2) Kada nositelj prava iz ovoga Zakona kao tuZitelj u tuzbi tvrdi da
se dogodila povreda prava iz ovoga Zakona u obavljanju
gospodarske djelatnosti radi stjecanja gospodarske ili ekonomske
Kkoristi i tijekom postupka ucini to vjerojatnim, te kada se u
postupku poziva na bankovne, financijske ili slicne ekonomske
dokumente, isprave i slicne dokaze i tvrdi da se oni nalaze kod
druge stranke ili pod njezinom kontrolom, sud e tu stranku

pozvati da podnese te dokaze, ostavljajuéi joj za to odredeni rok.

(3) Kada stranka koja je pozvana na podno$enje dokaza porice da
se dokaz nalazi kod nje ili pod njezinom kontrolom, sud moze radi
utvrdivanja te ¢injenice izvoditi dokaze.

(4) U pogledu prava stranke da uskrati podnoSenje dokaza na
odgovarajudi se nacin primjenjuju odredbe iz Zakona o parni¢nom
postupku o pravu na uskratu svjedocenja.

(5) Sud ¢e, s obzirom na sve okolnosti, po svom vlastitom
uvjerenju cijeniti od kakva je znacenja to Sto stranka kod koje se
dokaz nalazi ne€e postupiti po rjeSenju suda kojim joj se nalaZe da
podnese dokaz ili protivno uvjerenju suda porice da se dokaz
nalazi kod nje.

(6) Protiv odluke suda iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka nije
dopustena posebna Zalba.

Hitnost i primjena odredaba drugih zakona

Clanak 185.c
(1) Postupak zbog povrede prava iz ovoga Zakona je hitan.

(2) Na postupke zbog povrede prava iz ovoga Zakona primjenjuju
se odredbe Zakona o parni¢nom postupku odnosno OvrSnog
zakona.

Carinske mjere
Clanak 186.

Na zahtjev nositelja autorskog prava, odnosno srodnog prava ili
udruge za kolektivno ostvarivanje prava iz ovoga Zakona koji
ucine vjerojatnim da bi uvozom, izvozom, odnosno prelaskom
preko granicne crte odredene robe bila u¢injena povreda prava iz
ovoga Zakona, carinski ¢e organi poduzeti odgovarajuce mjere u
skladu s posebnim carinskim propisima kojima se ureduje
postupanje s robom kojom se €ini povreda prava intelektualnog
vlasnistva.

Zahtjev za dostavom podataka
Clanak 187.
(1) Nositelj prava iz ovoga Zakona koji je pokrenuo parni¢ni
postupak za zaStitu prava u slu€aju povrede moZe zahtijevati
dostavu podataka o podrijetlu i distribucijskim kanalima robe ili
usluga kojima se povreduje njegovo pravo.

(2) Zahtjev iz ¢lanka 1. se moZe postaviti u obliku tuzbe ili
privremene mjere protiv:

— osobe koja je tuZena u parni¢nom postupku iz stavka 1. ovoga
¢lanka,

— osobe koja u obavljanju svoje gospodarske djelatnosti posjeduje
robu za koju se sumnja da se njome povreduje pravo iz ovoga
Zakona,

— osobe koja u obavljanju svoje gospodarske djelatnosti daje
usluge za koje se sumnja da se njima povreduje pravo iz ovoga
Zakona,
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— osobe koje u obavljanju svoje gospodarske djelatnosti daju
usluge koje se koriste u radnjama za koje se sumnja da se njima
povreduje pravo iz ovoga Zakona,

— osobe koja je od jedne od navedenih osoba oznacena kao osoba
koja sudjeluje u proizvodnji ili distribuciji roba ili davanju usluga
za koje se sumnja da se njima povreduje pravo iz ovoga Zakona.

(3) Zahtjev iz €lanka 1. se moZe postaviti i kao prvi zahtjev u
stupnjevitoj tuzbi, ako je osoba protiv koje se postavlja tuzenik i u
glavnom zahtjevu.

(4) Zahtjev za dostavom podataka o podrijetlu roba i
distribucijskim kanalima roba ili usluga iz stavka 1. ovoga ¢lanka
moZe obuhvacati osobito:

— podatke o imenima i adresama proizvodaca i distributera,
dobavljaca i drugih prijasnjih posjednika robe, odnosno davatelja
usluga, kao i prodavaca na veliko i prodavaca na malo kojima je ta
roba namijenjena,

— podatke o kolicinama proizvedene, izradene, isporucene,
primljene ili narucene robe ili usluga, kao i cijenama ostvarenim
za odnosnu robu i usluge.

(5) Osoba prema kojoj je postavljen zahtjev na dostavu podataka iz
ovoga ¢lanka mozZe odbiti dostavu tih podataka iz istih razloga iz
kojih se prema pravilima Zakona o parni¢nom postupku moZe
uskratiti svjedocCenje. Ako odbije dostavu podataka bez
opravdanog razloga, odgovara za Stetu u skladu s odredbama
Zakona o obveznim odnosima.

(6) Odredbe ovoga Clanka su bez utjecaja na propise o nacinu
koriStenja povijerljivih podataka u gradanskim i kaznenim
postupcima, na propise kojima se ureduje odgovornost za
zlouporabu prava na dobivanje podataka, te na propise kojima se
ureduje obrada i zaStita osobnih podataka.

(7) Odredbe ovoga ¢lanka su bez utjecaja na odredbe iz ¢lanka
185.a 1 185.b ovoga Zakona kojima se ureduje pribavljanje dokaza.

VI. PREKRSAJNE ODREDBE
1—Kaznena-djela

brisano

Povreda prava distributera enkriptiranog satelitskog
signala

Clanak 188.

prestanak vaZenja

brisano

Povreda autorskog prava i srodnih prava
Clanak 189.
(1) Nov¢anom kaznom od 5.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se
za prekrSaj pravna osoba ako:

1. bez odobrenja autora prvi put objavi ili prije objave otkrije
javnosti sadrZaj ili opis autorskog djela, ili se bez naznacivanja
autora, osim ako je autor u pisanom obliku izjavio da ne Zeli biti
naveden ili ako nacin javnog koriStenja onemoguéava navodenje
autora, koristi autorskim djelom, ili bez odobrenja autora
deformira, sakati ili na bilo koji drugi nacin izmijeni autorsko
djelo, ili se njime koristi na nacin koji ugrozava ili bi mogao
ugroziti Cast ili ugled autora (¢lanak 14.-16.),

2. bez odobrenja autora ili drugog nositelja autorskog prava ili
udruge za kolektivno ostvarivanje autorskog prava reproducira
autorsko djelo (€lanak 19.),

3. bez odobrenja autora ili drugog nositelja autorskog prava ili
udruge za kolektivno ostvarivanje autorskog prava distribuira ili
iznajmljuje ili skladisti ili poduzima druge radnje radi distribucije
autorskog djela (€lanak 20.),

4. bez odobrenja autora ili drugog nositelja autorskog prava ili
udruge za kolektivno ostvarivanje autorskog prava na bilo koji
nacin priop¢i javnosti autorsko djelo (¢lanci 22. do 26., ¢lanak 27.
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stavak 1., ¢lanci 28. do 30.),

5. bez odobrenja autora ili drugog nositelja autorskog prava ili
udruge za kolektivno ostvarivanje autorskog prava preradi
autorsko djelo (¢lanak 31.),

6. bez odobrenja autora ili drugog nositelja autorskog prava ili
udruge za kolektivno ostvarivanje autorskog prava ne plati
naknadu za reproduciranje autorskog djela za privatno ili drugo
vlastito kori$tenja kada je po zakonu to duZan platiti (¢lanak 32.),

7. bez odobrenja autora ili drugog nositelja autorskog prava ili
udruge za kolektivno ostvarivanje autorskog prava ne plati
naknadu za javnu posudbu kada je po zakonu to duZan platiti
(¢lanak 33.),

8. bez odobrenja autora ili drugog nositelja autorskog prava ili
udruge za kolektivno ostvarivanje autorskog prava ne plati
naknadu za pravo slijedenja kada je po zakonu to duZan platiti
(Clanak 34.),

9. distribuira ili posjeduje u komercijalne svrhe primjerak
racunalnog programa za Kkoji zna ili ima razloga vjerovati da je to
primjerak kojim je povrijedeno tude pravo, distribuira ili posjeduje
u komercijalne svrhe bilo koje sredstvo ¢ija je jedina namjena
olaksati neovlasteno uklanjanje tehnickog uredaja koji sluzi za
zaStitu racunalnog programa ili osujetiti rad toga uredaja (¢lanak
112.),

10. bez navodenja imena, pseudonima ili neke druge oznake
umjetnika izvodaca, osim ako je umjetnik izvodac u pisanom
obliku izjavio da ne Zeli biti naveden, ili ako nac¢in javnog
koriStenja onemogucava navodenje umjetnika izvodaca, javno se
koristi njegovom izvedbom, ili bez odobrenja umjetnika izvodaca
deformira, sakati ili na drugi nacin izmijeni izvedbu ili se koristi
izvedbom na nacin koji ugrozava ili bi mogao ugroziti cast ili
ugled umjetnika izvodaca (¢lanak 124.),

11. bez odobrenja umjetnika izvodaca ili udruge za kolektivno
ostvarivanje prava umjetnika izvodaca fiksira njegove nefiksirane
izvedbe, reproducira, distribuira, skladisti ili poduzima druge
radnje radi distribucije, iznajmi, javno prenese nefiksirane
izvedbe, javno priop¢i s fonograma ili videograma, javno prikaZze,
radiodifuzijski emitira ili reemitira njegove nefiksirane ili fiksirane
izvedbe, stavi na raspolaganje javnosti, ili se na drugi nacin
protupravno koristi njegovom izvedbom (¢lanak 125.),

12. bez odobrenja proizvodaca fonograma ili udruge za kolektivno
ostvarivanje prava proizvodaca fonograma reproducira,
distribuira, skladisti ili poduzima druge radnje radi distribucije,
iznajmi, stavi na raspolaganje javnosti ili se na drugi nacin
protupravno Koristi njegovim fonogramom (¢lanak 133.),

13. bez odobrenja filmskog producenta ili ovlastenog distributera
na kojeg je filmski producent prenio svoje pravo reproducira,
distribuira, skladisti ili poduzima druge radnje radi distribucije,
iznajmi, javno prikaze, stavi na raspolaganje javnosti ili se na
drugi nacin protupravno koristi videogramom ili njegovim

umnoZenim primjercima (¢lanak 139.),

14. bez odobrenja organizacije za radiodifuziju reemitira njezina
emitiranja beZi¢no i putem Zice, reproducira, distribuira, skladisti
ili poduzima druge radnje radi distribucije, javno priop¢i
radiodifuzijskim emitiranjem uz plaanje ulaznice, stavi na
raspolaganje javnosti ili se na drugi nacin protupravno koristi
fiksacijama njezinih emitiranja (€lanak 143.),

15. bez odobrenja nakladnika i bez placanja naknade nakladniku
fotokopira za privatno ili drugo vlastito koriStenje njegova pisana
izdanja (Clanak 145.),

16. bez odobrenja proizvodaca baze podataka reproducira,
distribuira, iznajmi, stavi na raspolaganje javnosti, priop¢i
javnosti ili se na drugi nacin protupravno koristi njegovim bazama
podataka (Clanak 149.),

17. osujetuje tehniCke mjere za zastitu autorskog prava i srodnih
prava (Clanak 175.),

18. uklanja ili preinacuje podatke o upravljanju autorskim pravom
i srodnim pravima u elektroni¢kom obliku (¢lanak 176.).

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ée se nov€anom
kaznom od 2.000,00 do 10.000,00 kuna odgovorna osoba u
pravnoj osobi.

(3) Za prekr3aje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se novéanom
kaznom od 2.000,00 do 10.000,00 kuna fizicka osoba.

(4) Za prekr$aje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se nov€anom
kaznom od 5.000,00 do 50.000,00 kuna fizicka osoba obrtnik,
odnosno osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost, kada su
prekr3aj pocinile u vezi s obavljanjem svog obrta, odnosno
samostalne djelatnosti.

(5) Predmeti i sredstva koji su bili namijenjeni ili uporabljeni za
pocinjenje prekrSaja ili su nastali njegovim pocinjenjem oduzet ¢e
se u skladu s odredbama PrekrSajnog zakona.

(6) Pravnoj osobi, fizickoj osobi ukljucivsi obrtnika i trgovca
pojedinca koji prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka pocine u
obavljanju djelatnosti moze se izre¢i zastitna mjera zabrane
obavljanja djelatnosti ili dijelova djelatnosti kojima se povrjeduje
autorsko ili srodno pravo u trajanju do jedne godine ako je
pocinjeni prekrSaj narocito teZak zbog nacina izvrSenja, posljedica
djela, povrata pocinitelja ili drugih okolnosti pocinjenog
prekrSaja koje ga ¢ine narocito teSkim.

Povreda provedbe ogranicenja autorskog prava i srodnih
prava
Clanak 189.a
(1) Nov¢anom kaznom od 5.000, 00 do 50.000, 0o kuna kaznit ¢e
se za prekr$aj pravna osoba ako:

1. osobama kojima je po odredbama ¢lanka 82. — 87. ovoga Zakona
dopusteno koriStenje autorskog djela ili predmeta srodnih prava i
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koje su dokazale da su ispunjene pretpostavke iz ¢lanka 80. ovoga
Zakona, ne omoguci nacin na osnovu kojeg ¢e moéi koristiti
autorsko djelo ili predmet srodnih prava u skladu s ogranicenjima
iz ¢lanka 82.-87. ovoga Zakona (Clanak 98. stavak 1.).

2. na primjerku autorskog djela ili predmeta srodnih prava
proizvedenom ili uvezenom u gospodarske svrhe ne oznaci
primjenu tehnickih mjera (Clanak 98. stavak 6.).

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se novéanom
kaznom od 1.000,00 do 5.000,00 kuna odgovorna osoba u pravnoj
osobi.

(3) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se nov€anom
kaznom od 1.000,00 do 5.000,00 kuna fizicka osoba.

(4) Za prekr3aje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se nov€anom
kaznom od 5.000,00 do 30.000,00 kuna fizi¢ka osoba obrtnik,
odnosno osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost, kada su
prekr$aj pocinile u vezi s obavljanjem svog obrta odnosno
samostalne djelatnosti.

Nedostavljanje podataka udruzi za kolektivno ostvarivanje
prava

Clanak 190.
(1) Nov¢anom kaznom od 5.000,00 do 30.000,00 kuna kaznit ¢e se
za prekr3aj pravna osoba ako udruzi za kolektivno ostvarivanje
prava iz ovoga Zakona ne dostavi potpune podatke o koriStenju
prava koje ta udruga kolektivno ostvaruje, u roku od 15 dana od
dana koriStenja prava, osim ako pravnim poslom nije drukcije
ugovoreno (Clanak 166. stavak 2.).

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se novéanom
kaznom od 1.000.00 do 5.000,00 kuna odgovorna osoba u pravnoj
0sobi.

(3) Za prekr3aje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se nov€anom
kaznom od 1.000.00 do 5.000,00 kuna fizi¢ka osoba.

(4) Za prekrs$aje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se nov€anom
kaznom od 5.000 do 50.000 kuna fizicka osoba obrtnik, odnosno
osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost, kada su prekrsaj
pocinile u vezi s obavljanjem svog obrta odnosno samostalne
djelatnosti.

Neovlasteno kolektivno ostvarivanje prava

Clanak 191.
(1) Nov¢anom kaznom od 5.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se
za prekrSaj pravna osoba ako djelatnost kolektivnog ostvarivanja
prava iz ovoga Zakona obavlja bez odobrenja nadleZnog tijela ili
protivno tom odobrenju (€lanak 157. stavci 1. i 2.).

(2) Odgovorna osoba u pravnoj osobi kaznit ¢e se novéanom
kaznom od 1.000.00 do 5.000,00 kuna.

Prekrsaji pocinjeni radi stjecanja imovinske koristi
Clanak 192.
(1) Nov¢anom kaznom od 10.000,00 do 100.000,00 kuna kaznit ¢e
se pravna osoba, ako je prekrSaje iz ovoga Zakona pocinila radi
stjecanja imovinske koristi.

(2) Za prekrsaje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se nov€anom
kaznom od 4.000.00 do 10.000,00 kuna odgovorna osoba u
pravnoj osobi.

(3) Za prekr3aje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se novéanom
kaznom od 4.000.00 do 10.000,00 kuna fizicka osoba.

(4) Za prekr$aje iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se nov€anom
kaznom od 5.000,00 do 100.000,00 kuna fizicka osoba obrtnik,
odnosno osoba koja obavlja drugu samostalnu djelatnost, kada su
prekr3aj pocinile u vezi s obavljanjem svog obrta odnosno
samostalne djelatnosti.

Ostecenik
Clanak 192.a
Ostecenik u kaznenom i prekr$ajnom postupku je osoba koja je
nositelj povrijedenog prava te udruga za kolektivno ostvarivanje
prava kada su povrijedena prava koja ta udruga kolektivno
ostvaruje ili prava koja ta udruga ostvaruje na temelju punomoci.

Nedostavljanje podataka na zahtjev organizacije za
kolektivno ostvarivanje prava
Clanak 192.b

(1) Nov¢anom kaznom od 5.000,00 do 50.000,00 kuna kaznit ¢e se
za prekr$aj pravna osoba ako na zahtjev organizacije za kolektivno
ostvarivanje prava ne dostavi podatke kojima raspolaZe, a odnose
se na ostvarivanje prava iz ovoga Zakona, kad je duzna dostaviti
takve podatke (¢lanak 161. stavak 3.).

(2) Za prekrsaj iz stavka 1. ovoga ¢lanka kaznit ¢e se novéanom
kaznom od 1.000,00 do 5.000,00 kuna odgovorna osoba u pravnoj
osobi.

(3) Za prekr3aj iz stavka 1. ovoga €lanka kaznit ¢e se novéanom
kaznom od 1.000,00 do 5.000,00 kuna fizicka osoba.

Zastara-

brisano

Clanak 193.

brisano
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VII. PODRUCJE PRIMJENE ZAKONA
Opcenito
Clanak 194.
(1) Zati¢eni su po ovom Zakonu, autori i nositelji srodnih prava
koji su drzavljani Republike Hrvatske ili imaju svoje sjediSte u
Republici Hrvatskoj.

(2) Jednako kao osobe iz stavka 1. ovoga ¢lanka, zasticene su
strane fizicke ili pravne osobe (stranci) u okviru obveza $to ih je
Republika Hrvatska prihvatila na temelju medunarodnih ugovora
ili na temelju stvarne uzajamnosti. Dok se ne dokaZe suprotno
smatra se da stvarna uzajamnost postoji.

(3) Bez obzira na odredbe iz stavka 1. i 2. ovoga ¢lanka zasticeni su
po ovom Zakonu stranci:

1. u pogledu autorskih djela pisanih na hrvatskom jeziku,
2. u pogledu moralnih prava - u svakom slucaju,

3. u pogledu prava slijedenja i prava na bazama podataka kao
predmetu zastite srodnih prava na temelju stvarne uzajamnosti.

(4) Ne Stete¢i odredbama stavka 2. i 3. ovoga Zakona stranac nece
imati u Republici Hrvatskoj vecu zastitu nego $to je ima u drZavi
Ciji je drzavljanin ili u kojoj ima svoje sjediSte, ako osoba iz stavka
1. ovoga Clanka ima u drZavi stranca manju zastitu nego $to joj je
priznata ovim Zakonom.

Autori
Clanak 195.
Uz osobe iz ¢lanka 194. stavka 2. i 3. ovoga Zakona, zaSticeni su po
ovom Zakonu i strani autori:

1. koji imaju uobicajeno boraviste u Republici Hrvatskoj.

2. u pogledu arhitektonskih djela sagradenih na teritoriju
Republike Hrvatske i djela likovnih umjetnosti koja su ¢vrsti
sastavni dijelovi nekretnine koja se nalazi na teritoriju Republike
Hrvatske.

Umjetnici izvodaci
Clanak 196.
Uz osobe iz ¢lanka 194. stavka 2. i 3. ovoga Zakona, zasSticeni su po
ovom Zakonu i strani umjetnici izvodaci, sukladno ¢lanku 194.
stavku 4. ovoga Zakona koji imaju uobicajeno boraviste u
Republici Hrvatskoj.

Proizvodaci fonograma i filmski producenti
Clanak 197.
Uz osobe iz ¢lanka 194. stavka 2. i 3. ovoga Zakona, zasti¢eni su po
ovom Zakonu, sukladno ¢lanku 194. stavku 4. ovoga Zakona i
strani proizvodaci fonograma i filmski producenti, ako je njihov
fonogram odnosno videogram prvi puta fiksiran u Republici
Hrvatskoj.

Organizacije za radiodifuziju
Clanak 198.
Uz osobe iz ¢lanka 194. stavka 2. i 3. ovoga Zakona sukladno
¢lanku 194. stavku 4. ovoga Zakona, zaSticene su po ovom Zakonu
strane organizacije za radiodifuziju koje prenose svoja emitiranja
preko odasiljaca koji su na teritoriju Republike Hrvatske.

Usporedivanje rokova trajanja
Clanak 199.
(1) Za strane autore, koji su zasticeni po ovom Zakonu, vrijede
rokovi trajanja tih prava iz ovoga Zakona, s tim da istjecu

najkasnije na dan kada istjeCe zastita u drzavi ¢iji su drZavljani i
ne mogu biti dulji od rokova predvidenih ovim Zakonom.

(2) U opsegu primjene medunarodnih obveza, za strane nositelje
srodnih prava, koji su zasti¢eni po ovom Zakonu, vrijede rokovi
trajanja odnosnih prava iz ovoga Zakona, s tim da istjecu
najkasnije na dan kada istjeCe zastita u drzavi ¢iji su drzavljani ili
gdje imaju sjediSte i ne mogu biti dulji od rokova predvidenih
ovim Zakonom.

Posebne odredbe za priopcavanje javnosti putem satelita

Clanak 200.
(1) Zasticeni su po ovom Zakonu strani autori i nositelji srodnih
prava, sukladno ¢lanku 194. stavku 4. ovoga Zakona, cije je
autorsko djelo ili predmet srodnih prava priopéeno javnosti putem
satelita, ako se u Republiku Hrvatsku unesu, pod nadzorom i
odgovornoséu organizacije za radiodifuziju, odgovarajuci
programski signali u neprekinuti komunikacijski lanac koji vodi
do satelita i natrag na zemlju.

(2) Zastita, po ovom Zakonu, postoji ako nije ispunjen uvjet iz
stavka 1. ovoga ¢lanka, ali:

1. se u Republici Hrvatskoj nalazi zemaljska odasiljacka postaja iz
koje se odasiljaju programski signali, ili

2. organizacija za radiodifuziju koja je narucila priop¢avanje
javnosti preko satelita ima svoje sjediSte u Republici Hrvatskoj.

Osobe bez drzavljanstva (apatridi)
Clanak 201.
(1) Autori i nositelji srodnih prava, koji nemaju drZavljanstvo ili ga
se ne moze utvrditi, jednako su zasti¢eni po ovom Zakonu, kao
drZavljani Republike Hrvatske, ako u njoj imaju svoje uobicajeno
boraviste.

(2) Ako nemaju uobicajeno boraviste u Republici Hrvatskoj
jednako su zasti¢eni kao drZavljani drZzave u kojoj imaju svoje
uobicajeno boraviste.

VIII. PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE
Odredba o primjeni Zakona na prava nastala prije njegova
stupanja na snagu
Clanak 202.
(1) Ovaj se Zakon primjenjuje na sva autorska djela, sve izvedbe
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umjetnika izvodaca i sva emitiranja organizacija za radiodifuziju u
pogledu kojih prava nisu prestala do dana stupanja na snagu
ovoga Zakona.

(2) Ovaj se Zakon primjenjuje na fonograme i na njima snimljene
izvedbe, ako od fiksacije odnosno zakonitog izdanja ili od
zakonitog priop¢avanja javnosti fonograma nije proteklo pedeset
godina racunajuéi od pocetka kalendarske godine u kojoj je stupio
na snagu ovaj Zakon.

(3) Ovaj se Zakon primjenjuje na videograme i izdanja nakladnika
kao predmete zastite srodnih prava koji su prvi put fiksirani
odnosno prvi put zakonito izdani nakon stupanja na snagu ovoga
Zakona.

(4) Ovaj se Zakon primjenjuje na baze podataka kao predmete
zastite srodnih prava koje su bile proizvedene nakon 1. sijecnja
1983.

(5) Sva prava steCena prije stupanja na snagu ovoga Zakona,
ukljucujuéi prava ste¢ena na temelju ¢lanka 19.-23. Zakona o
autorskom pravu (»Narodne novine, br. 9/99., 76/99., 127/99. i
67/01.) ostaju netaknuta, a tarife udruga za kolektivno
ostvarivanje autorskih i srodnih prava (cjenici) primjenjuju se i
nakon stupanja na snagu ovoga Zakona.

(6) Na autorska djela koja nastanu nakon stupanja na snagu
ovoga Zakona u okviru radnog odnosa nastalog na temelju
ugovora o radu zakljucenog prije stupanja na snagu ovoga
Zakona, primjenjivat Ce se tri godina od dana stupanja na snagu
ovoga Zakona odredbe Zakona o autorskom pravu (»Narodne
novine, br. 9/99., 76/99., 127/99. i 67/01.).

(7) Svi pravni poslovi sklopljeni nakon stupanja na snagu ovoga
Zakona koji nisu u skladu s odredbama ovoga Zakona o
autorskom pravu u pravnom prometu nistavi su, ako se njihov
sadrZaj ne moZe podvesti pod odredbe ovoga Zakona o autorskom
pravu u pravnom prometu.

(8) Udruge za kolektivno ostvarivanje autorskih i srodnih prava

duZne su podnijeti zahtjev za izdavanje odobrenja iz ¢lanka 157.
ovoga Zakona u roku od 12 mjeseci od dana njegova stupanja na
snagu.

Posebna odredba o racunalnim programima i bazama
podataka
Clanak 203.
Odredbe iz ovoga Zakona o racunalnim programima i bazama
podataka primjenjuju se i na racunalne programe i baze podataka
koji su stvoreni prije dana stupanja na snagu ovoga Zakona, ako
se time ne zadire u ugovore koji su sklopljeni i prava koja su
steCena prije tog dana.

Postupci u tijeku
Clanak 204.
Postupci zastite prava propisani clankom od 177. do 182. ovoga
Zakona, koji su pokrenuti do stupanja na snagu ovoga Zakona,

dovrsit e se sukladno propisima koji su bili na snazi do dana
stupanja na snagu ovoga Zakona.

Podzakonski propisi

Clanak 205.
(1) Ministar ¢e donijeti:

1. pravilnik iz ¢lanka 169. stavka 2. ovoga Zakona o stru¢nim
mjerilima i postupku izdavanja odobrenja za obavljanje
djelatnosti kolektivnog ostvarivanja prava,

2. pravilnik iz ¢lanka 164. stavka 8. ovoga Zakona o naknadama za
rad Vije¢a stru¢njaka u roku od 6 mjeseci od dana stupanja na
snagu ovoga Zakona, a mjere iz clanka 98. stavak 2. ovoga Zakona
odredit ¢e u roku od jedne godine od dana stupanja na snagu
ovoga Zakona.

(2) Pravilnike i mjere iz stavka 1. ovoga ¢lanka ministar donosi uz
prethodno misljenje Zavoda.

Obveza dostave opceg obracuna
Clanak 206.
Udruge za kolektivno ostvarivanje prava duzne su Zavodu
dostaviti prvi revidirani opéi obracun raspodjele iz ¢lanka 167.
stavka 8. ovoga Zakona u roku od 6 mjeseci od dana stupanja na
snagu ovoga Zakona.

Prestanak propisa
Clanak 207.
(1) Stupanjem na snagu ovoga Zakona prestaje vaZiti Zakon o
autorskom pravu (»Narodne novine, br. 53/91., 58/93., 9/99. —

prociscéeni tekst, 76/99., 127/99. i 67/01.) i Zakon o izdavackoj
djelatnosti (»Narodne novine, br. 28/83.).

(2) Podzakonski propisi koji su bili na snazi do dana stupanja na
snagu ovoga Zakona primjenjivat ¢e se do donoSenja
podzakonskih propisa prema ovom Zakonu, ako nisu u
suprotnosti s ovim Zakonom.

Stupanje Zakona na snagu

Clanak 208.
Ovaj Zakon stupa na snagu osmoga dana od dana objave u
»Narodnim novinamax.

(1) Zakon o autorskom pravu i srodnim pravima (Narodne
novine, br. NN 167-2399/2003), objava od 22.10.2003, na snazi
od 30.10.2003

(2) Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o autorskom pravu i
srodnim pravima (Narodne novine, br. NN 79-2491/2007),
objava od 30.7.2007, na snazi od 7.8.2007. propisuje i:

&#733;Clanak 31.

Postupci koji se na dan stupanja na snagu ovoga Zakona vode
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zbhog zastite autorskog prava i srodnih prava od povrede,
dovrsit ¢e se prema propisima koji su bili na snazi prije
stupanja na snagu ovoga Zakona.&#733;

(3) Kazneni zakon (Narodne novine, br. NN 125-2498/2011),
objava od 7.11.2011, na snazi od 1.1.2013., propisuje:

"Clanak 381.

(1) Danom stupanja na snagu ovoga Zakona prestaju vaZziti:

5. odredbe clanka 188. Zakona o autorskom pravu i srodnim
pravima (»Narodne novine, br. 167/03., 79/07.1 80/11.),"

(4) Zakon o izmjeni Zakona o autorskom pravu i srodnim
pravima (Narodne novine, br. NN 80-1707/2011), objava od
13.7.2011, na snazi od 01.07.2013.

(5) Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o autorskom pravu i
srodnim pravima (Narodne novine, br. NN 141-3015/2013),
objava od 27.11.2013, na snazi od 5.12.2013., propisuje i:

"Clanak 14.

(1) Odredba €lanka 3. ovoga Zakona primjenjuje se na glazbena
djela s rije¢ima kod kojih je autorsko pravo autora glazbe ili
autora teksta zaSti¢eno barem u jednoj od drzava ¢lanica
Europske unije na dan 1. studenoga 2013., kao i na glazbena
djela s rije¢ima koja nastanu nakon toga dana.

(2) Odredba stavka 1. ovoga ¢lanka nece utjecati na radnje
iskoriStavanja glazbenih djela s rije¢ima koje su poduzete prije
1. studenoga 2013. Trece osobe koje su prije toga dana u dobroj
vjeri stekle neka prava u odnosu na takva djela mogu, prema
ovome Zakonu, nastaviti izvrSavati ta prava pod istim uvjetima.

(3) Odredbe ¢lanka 6. ovoga Zakona primjenjuju se na izvedbe
koje su fiksirane na fonograme i na fonograme kod kojih je
pravo umjetnika izvodaca, odnosno pravo proizvodaca
fonograma bilo zasti¢eno u Republici Hrvatskoj na dan 1.
studenoga 2013., kao i na izvedbe i fonograme koji nastanu
nakon toga dana."

(6) Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o autorskom pravu i
srodnim pravima (Narodne novine, br. NN 127-2400/2014),
objava od 29.10.2014, na snazi od 6.11.2014., propisuje i:

"Clanak 6.

(1) Ovaj Zakon primjenjuje se na sva djela, umjetnicke izvedbe,

fonograme i videograme koji su zasti¢eni Zakonom o autorskom
pravu i srodnim pravima (»Narodne novine, br. 167/03.,
79/07., 80/11., 125/11. i 141/13.) na dan 29. listopada 2014. ili
kasnije.

(2) Ovaj Zakon primjenjuje se ne dovodeéi u pitanje pravne
poslove sklopljene ili prava stecena prije 29. listopada 2014."

(7) Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o autorskom pravu i
srodnim pravima (Narodne novine, br. NN 62-1432/2017),
objava od 30.6.2017, na snazi od 8.7.2017 propisuje i:

"Clanak 33.

Udruga za kolektivno ostvarivanje prava duzna je nositeljima
prava koji su je do stupanja na snagu ovoga Zakona ovlastili da
upravlja njihovim pravima, kategorijama prava ili vrstama djela
ili predmetima srodnih prava dostaviti na odgovarajuéi nacin
podatke o njihovim pravima iz ¢lanka 159. koji je izmijenjen
¢lankom 11. ovoga Zakona najkasnije u roku od osam dana od
dana stupanja na snagu Pravilnika iz ¢lanka 35. stavka 1. tocke
1. ovoga Zakona.

Clanak 34.

(1) Sve udruge za kolektivno ostvarivanje prava koje imaju
sjediSte ili poslovni nastan u Republici Hrvatskoj duZzne su
uskladiti svoje akte, unutarnji ustroj te svoje poslovanje s
odredbama ovoga Zakona najkasnije u roku od Cetiri mjeseca
od dana stupanja na snagu Pravilnika iz ¢lanka 35. stavka 1.
tocke 1. ovoga Zakona.

(2) Sve udruge za kolektivno ostvarivanje prava duzne su u roku
od cCetiri mjeseca od dana stupanja na snagu Pravilnika iz
Clanka 35. stavka 1. tocke 1. ovoga Zakona podnijeti zahtjev za
odobrenje Drzavnog zavoda za intelektualno vlasnistvo iz
¢lanka 8. ovoga Zakona te priloziti sve isprave i drugu
dokumentaciju kojom dokazuju da ispunjavaju pretpostavke za
obavljanje djelatnosti kolektivnog ostvarivanja autorskog i
srodnih prava iz ovoga Zakona.

(3) Sva odobrenja DrZzavnog zavoda za intelektualno vlasnistvo
za kolektivno ostvarivanje prava koja su na snazi na dan
stupanja na snagu ovoga Zakona ostaju na snazi do izvrSnosti
odluke Zavoda o zahtjevu iz stavka 2. ovoga Clanka ako je
zahtjev podnesen u propisanom roku. U slu¢aju nepodnoSenja
zahtjeva u propisanom roku, odobrenja ée prestati vaziti, o
¢emu Ce Zavod donijeti posebno rjeSenje u roku od trideset
dana od dana isteka roka iz stavka 2. ovoga ¢lanka.

(4) Svi cjenici udruga za kolektivno ostvarivanje prava koji su
vaZeci na dan stupanja na snagu ovoga Zakona ostaju na snazi.

Clanak 35.
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Vrijedi na dan: 27.11.2017

Zakon o autorskom pravu i srodnim pravima

(1) Ministar u ¢ijem je djelokrugu nadzor nad radom DrZavnog
zavoda za intelektualno vlasnistvo ée u roku od 60 dana od
dana stupanja na snagu ovoga Zakona uskladiti s odredbama
ovoga Zakona sljedece pravilnike:

1. Pravilnik o stru¢nim mjerilima i postupku izdavanja
odobrenja za obavljanje djelatnosti kolektivnog ostvarivanja
prava i o naknadama za rad Vijeca struc¢njaka (»Narodne
novine, br. 72/04., 151/08.190/13.) i

2. Pravilnik o visini naknade za rad Vije¢a stru¢njaka (»Narodne
novine, br. 24/06.1148/08.).

(2) Pravilnik o stru¢nim mjerilima i postupku izdavanja
odobrenja za obavljanje djelatnosti kolektivnog ostvarivanja
prava i o naknadama za rad Vijeca stru¢njaka (»Narodne
novine, br. 72/04., 151/08. i 90/13.) i Pravilnik o visini naknada
za rad Vijeca stru¢njaka (»Narodne novine, br. 24/06. i
148/08.) ostaju na snazi do stupanja na snagu uskladenih
pravilnika iz stavka 1. ovoga ¢lanka."
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